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Einfuhrung @

Einfuhrung

Vorwort
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf der Wireless LAN IP-Kamera Outdoor. 54 Mbps haben
Sie sich fir ein Qualitatsprodukt von Hama entschieden, welches
hinsichtlich Technik und Funktionalitdt dem modernsten Entwick-
lungsstandard entspricht.

Lesen Sie die hier enthaltenen Informationen, damit Sie mit lhrem
Gerat schnell vertraut werden und seine Funktionen in vollem Um-
fang nutzen koénnen.

Wir wiinschen lhnen viel Freude beim Gebrauch.

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil der Wireless LAN IP-
Kamera Outdoor. 54 Mbps (nachfolgend als Gerat bezeichnet)
und gibt Thnen wichtige Hinweise fiir den bestimmungsgemafen
Gebrauch, die Sicherheit, den Anschluss sowie Uber die
Konfiguration des Gerates.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf und geben Sie diese
mit dem Gerat an Nachbesitzer weiter.

Urheberrecht

Diese Dokumentation und die beiliegende Software sind urheber-
rechtlich geschitzt.

Jede Vervielfaltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, so-
wie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im veranderten Zustand
ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Hama raumt dem Erwerber das nicht ausschlief3liche Recht ein, die
beiliegende Software zum Betreiben des Gerates zu nutzen. Der
Lizenznehmer darf von der Software nur eine Kopie erstellen, die
ausschliel3lich fur Sicherungszwecke verwendet werden darf.

Soweit nicht anders angegeben, sind alle genannten Markenzeichen
und Logos gesetzlich geschiitzte Marken der Hama GmbH. Micro-
soft, Windows und das Windows Logo sind Marken der Microsoft
Corporation. Alle anderen Produkt- und Firmennamen sind Marken
der jeweiligen Inhaber.
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@ Einfuhrung

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Infor-
mationen, Daten und Hinweise flr die Bedienung entsprechen dem
letzten Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung
unserer bisherigen Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem
Wissen.

Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund von
Nichtbeachtung der Anleitung, nicht bestimmungsgemafer Verwen-
dung, unsachgemafRen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener
Veranderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhin-
weise verwendet:

/\ GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine dro-
hende gefahrliche Situation.

Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.

» Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Ge-

fahr des Todes oder schwerer Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mog-

liche geféhrliche Situation.

Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu

Verletzungen flhren.

» Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verlet-
zungen von Personen zu vermeiden.

ACHTUNG

Ein solcher Warnhinweis kennzeichnet einen moéglichen Sach-

schaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden

fuhren.

» Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sach-
schaden zu vermeiden.

HINWEIS

» Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerat erleichtern.
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Einfliihrung @

BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieses Gerat ist zur Uberwachung von uneinsehbaren bzw. kriti-
schen Bereichen und zur Wiedergabe und Aufnahme der Bilder auf
einem Uber Netzwerk (LAN oder WLAN) angeschlossenen Computer
bestimmt. Die Montage kann im Innen- und im geschitzten Auf3enbe-
reich erfolgen.

Eine andere oder darliber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemali.

/\ WARNUNG
Gefahr durch nicht bestimmungsgemaéaRe Verwendung!

Von dem Gerat kdnnen bei nicht bestimmungsgemaler Verwen-
dung und/oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

» Das Gerat ausschlief3lich bestimmungsgemaf verwenden.

» Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vor-
gehensweisen einhalten.

Anspriche jeglicher Art wegen Schaden aus nicht bestimmungsge-
malRer Verwendung sind ausgeschlossen.

Das Risiko tragt allein der Betreiber.

HINWEIS

» Die Veroffentlichung von personenbezogenem Bildmaterial ist
ohne Einverstandnis der gefilmten Personen verboten.

» Beachten Sie die besonderen Vorschriften zur Videoliberwa-
chung in gewerblichen und &ffentlichen Bereichen.

» Eine Videolberwachung ersetzt nicht lhre Sorgfalts-, Vorsorge-
und Aufsichtspflicht.
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@ Sicherheit

Sicherheit

Dieses Gerat entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestim-
mungen. Ein unsachgemafRer Gebrauch kann jedoch zu Personen-
und Sachschaden fuhren.

Gefahr durch elektrischen Strom

/\ GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder
Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine Geféahr-
dung durch elektrischen Strom zu vermeiden:

» Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn das Steckernetzteil, das
Anschlusskabel oder der Anschlussstecker beschadigt sind.

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause des Gerates. Werden

spannungsfiihrende Anschlisse beriihrt und der elektrische und
mechanische Aufbau verandert, besteht Stromschlaggefahr.
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Sicherheit @

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Geréat die folgen-
den Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerat vor der Verwendung auf auRere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat nicht in
Betrieb.

m Lassen Sie Kinder nicht mit dem Geréat spielen.

m Personen, die aufgrund ihrer kdrperlichen, geistigen oder moto-
rischen Fahigkeiten nicht in der Lage sind das Gerat sicher zu
bedienen, dirfen das Gerat nur unter Aufsicht oder Anweisung
durch eine verantwortliche Person benutzen.

m Offnen Sie das Gerat nicht. Durch unbefugtes Offnen und un-
sachgemale Reparaturen kdonnen Gefahren fiir die Benutzer des
Gerates entstehen. Lassen Sie Reparaturen am Gerat nur von
einem Fachmann durchfiihren. Durch unsachgemaRe Reparatu-
ren erlischt der Garantieanspruch.

m Eine Reparatur des Gerates wahrend der Garantiezeit darf nur
von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst vorgenom-
men werden, sonst besteht bei nachfolgenden Schaden kein
Garantieanspruch mehr.

m Defekte Bauteile duirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewahrleistet, dass sie
die Sicherheitsanforderungen erfillen.

m Reinigen Sie das Gehause des Gerates mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch. Verwenden Sie keine scharfen Reinigungs- oder
Lésungsmittel.

m Das Steckernetzteil immer am Anschlussstecker aus der Steck-
dose ziehen, nicht am Anschlusskabel.

m Elektronische Gerate sind empfindlich, vermeiden Sie Stdlke oder
Schlage.

m Bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter das Steckernetzteil
aus der Steckdose ziehen.
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Beschreibung

Beschreibung

Gerateelemente

WLAN-Antenne

Kameragehause

Kamerafuly

Haltearm
Montageplatte
Infrarot-LED (24 Stuick)
Kameralinse
Helligkeitssensor

Blendschutz
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Beschreibung

Riickansicht

@ Anschluss fiir WLAN-Antenne
@® Anschlusskabel
@ Schraubanschluss WLAN-Antenne

Anschlusskabel

T

® ® ®

® RESET-Taster
@ LAN-Netzwerkanschluss

@ Anschlussbuchse fiir Steckernetzteil
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@ Montage und Anschluss

Montage und Anschluss

Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR

Bei der Inbetriecbnahme des Gerates konnen Personen- und
Sachschéaden auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren
zu vermeiden:

» Verpackungsmaterialien durfen nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

» Halten Sie den Verpackungsinhalt von Kindern fern. Im Liefer-
umfang des Gerates sind Kleinteile enthalten, die von Kindern
verschluckt werden kdnnen.

Auspacken

@ Entnehmen Sie alle Teile des Gerates und die Bedienungsanlei-
tung aus dem Karton.

@ Entfernen Sie vor dem Erstgebrauch alle Verpackungsmaterialien
vom Gerat.

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerat wird standardmafig mit folgenden Komponenten geliefert:
e |P-Kamera mit Blendschutz
o WLAN-Antenne
e Haltearm und Montageplatte
e Befestigungsmaterial
o RJ45-Netzwerkkabel
e Steckernetzteil
e |Installations-CDROM

e Bedienungsanleitung

» Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare
Schaden. Melden Sie eine unvollstandige oder beschadigte
Lieferung umgehend Ihrem Lieferanten/Handler.
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Montage und Anschluss @

Voraussetzungen fiir den Betrieb

Fir die Installation und den Betrieb des Gerates an Ihrem Computer
muissen folgende Voraussetzungen erfiillt sein:

e Eine Netzwerkverbindung tiber LAN oder WLAN mit einer Uber-
tragungsrate von mindestens 10 MBit/s.

e Ein Computer mit installiertem Betriebssystem:

— Microsoft® Windows 7 (32- oder 64-Bit-Edition),
— Microsoft® Windows Vista (32- oder 64-Bit-Edition),
— Windows XP® (32- oder 64-Bit-Edition)

(Service Pack 2 oder héher empfohlen).

e Computer oder Notebook der Pentium-Klasse (2 GHz CPU oder
besser bei gleichzeitiger Verwaltung von 4 Kameras).

e Mindestens 256 MB RAM und 50 MB freier Festplattenspeicher-
platz.

e Ein CD-Laufwerk.

Anforderungen an den Montageort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerates muss der
Montageort folgende Voraussetzungen erfiillen:

m Bei Montage im Auflenbereich den Montageort so wahlen, dass
das Geréat vor direkter Sonneneinstrahlung, Schlagregen und
Verschmutzung geschutzt ist.

m Achten Sie darauf, dass sich im Blickfeld der Kamera keine Hin-
dernisse befinden.

m Wahlen Sie den Montageort so, dass sich im zu iberwachenden
Bereich moglichst keine toten Winkel ergeben.

m Prifen Sie bei Betrieb des Gerates tber WLAN vor der Monta-
ge, ob am Montageort eine zuverlassige Netzwerkverbindung
hergestellt werden kann. Mauerwerk und Stahltrager in der Nahe
der WLAN-Antenne kdnnen die Funkverbindung stark beeintrach-
tigen.

m Verlegen Sie das Anschlusskabel des Gerates wenn maglich in
den geschuitzen Innenbereich, damit von au3en keine Manipulati-
on vorgenommen werden kann.

m Die Steckdose im geschutzten Innenbereich muss leicht zugang-
lich sein, so dass das Steckernetzteil notfalls schnell aus der
Steckdose gezogen werden kann.
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@ Montage und Anschluss

Montage

Nach Wahl des geeigneten Montageortes gehen Sie zur Montage
des Gerates wie folgt vor:

@ Setzen Sie die Montageplatte auf den Untergrund auf und zeich-
nen Sie die Bohrlocher an.

@ Bei Befestigung des Gerates auf Mauerwerk Locher bohren und
beiliegende Dibel in die Bohrldcher einsetzen.

€ Montieren Sie die Montageplatte mit den beiliegenden Schrau-
ben. Priifen Sie den sicheren Halt der Montageplatte.

€ Schrauben Sie den Haltearm in den Kamerafuf ein und fixieren
Sie die Kamera mit der Randelschraube.

& Offnen Sie beide Feststellschrauben des Haltearms und montie-
ren Sie den Haltearm an der Kugelaufnahme der Montageplatte.

€ Richten Sie die Kamera grob aus und drehen Sie die Feststell-
schrauben des Haltearms fest. Priifen Sie den sicheren Halt des
Gerates.

» Die exakte Ausrichtung der Kamera erfolgt nach Installation der
Konfigurationssoftware am Computer.

WLAN Antenne montieren

Bei Betrieb des Gerates Uber Funknetzwerk (WLAN), muss die
WLAN-Antenne 0 an der Ruckseite der Kamera montiert werden.

4 Schrauben Sie den Schraubanschluss (B der WLAN-Antenne auf
den Anschluss fur die WLAN-Antenne @ an der Riickseite des
Gerétes auf.

» Den Schraubanschluss der WLAN-Antenne beim Aufsetzen
nicht verkanten. Das Gewinde kdnnte beschadigt werden.

» Nach ca. 2 Umdrehungen ist die WLAN-Antenne ganz
aufgeschraubt.

€ Klappen Sie die WLAN-Antenne um 90° und richten Sie die An-
tenne durch Drehen im Uhrzeigersinn nach oben aus.
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Montage und Anschluss

@

Elektrischer Anschluss

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerates sind beim
elektrischen Anschluss folgende Hinweise zu beachten:

Das Gerat wird Uber das mitgelieferte Steckernetzteil mit einer
Gleichspannung von 5 Volt versorgt. Schlieen Sie das Gerat
ausschlief3lich Gber das mitgelieferte Steckernetzteil an die
Stromversorgung an.

Vergleichen Sie vor dem Anschlieen des Gerates die Anschluss-
daten des Steckernetzteils (Spannung und Frequenz) auf dem
Typenschild mit denen lhres Elektronetzes. Diese Daten missen
Ubereinstimmen, damit keine Schaden am Gerat auftreten

Schitzen Sie das Anschlusskabel vor heiRen Oberflachen und
scharfen Kanten.

Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel nicht straff gespannt
oder geknickt wird.

Lassen Sie das Anschlusskabel nicht Gber Ecken hangen (Stol-
perdrahteffekt).

Wenn Sie das Gerat flr langere Zeit nicht nutzen, trennen Sie
das Steckernetzteil von der Stromversorgung.

Steckernetzteil anschliefRen

@ SchlielRen Sie den Anschlussstecker des Steckernetzteils an die

Anschlussbuchse @ des Anschlusskabels an.

& Stecken Sie das Steckernetzteil in die Steckdose.

Kamera an das Netzwerk (LAN) anschlieRen
@ SchlieRen Sie das mitgelieferte RJ45-Netzwerkkabel an den LAN-

Netzwerkanschluss @ des Anschlusskabels an.

@ Stecken Sie das andere Ende des Netzwerkkabels in die Netz-

00053111

werkdose oder den Switch/Router.

» Bei Verbindung zum Netzwerk leuchtet die im LAN-Netz-
werkanschluss integrierte gelbe LED konstant.

» Bei Netzwerkzugriff blinkt die im LAN-Netzwerkanschluss
integrierte grine LED.
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@ Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

14

Gerat ein- und ausschalten

» Das Gerat besitzt keinen Ein-/Ausschalter. Zum Ausschalten
des Gerates ziehen Sie das Steckernetzteil aus der Steckdose.

Installation

Um die beliegende Konfigurationssoftware auf lnrem Rechner zu
installieren, mussen folgende Schritte in der angegeben Reihenfolge
durchgefiihrt werden:

1) Installation der Konfigurationssoftware Gber das auf der mitgelie-
ferten CD befindliche Installationsprogramm.

2) Netzwerkverbindung herstellen.
3) Gerat tber den Web-Browser konfigurieren.

HINWEIS

Bevor Sie mit der Installation beginnen, beachten Sie die folgen-

den Hinweise:

» Speichern Sie die Daten der gedffneten Anwendungen und
beenden Sie alle laufenden Anwendungsprogramme.

» Falls eine andere Version Konfigurationssoftware bereits auf
dem Computer installiert ist, deinstallieren Sie diese zuerst.

Konfigurationssoftware installieren

Nachfolgend wird die Installation der Konfigurationssoftware fiir
die Betriebssysteme Windows XP, Windows Vista und Windows 7
beschrieben.

HINWEIS

» Die Installation ist bei allen oben genannten Betriebssystemen
nahezu identisch. Die Unterschiede werden in separaten Hin-
weisen erklart.

» In den verschiedenen Betriebssystemen lasst sich die Dar-
stellung von Meniis und Ordnern @ndern. Die nachfolgenden
Abbildungen beziehen sich auf den Auslieferungszustand des
jeweiligen Betriebssystems.
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Inbetriebnahme @

@ Legen Sie die mitgelieferte Programm- und Treiber-CD in das
CD-Laufwerk lhres Computers ein. Das Installationsprogramm
wird automatisch gestartet.

HINWEIS

» Wenn Sie die AutoPlay-Funktion ausgeschaltet haben und
das Installationsprogramm nicht automatisch gestartet wird,
starten Sie das Installationsprogramm durch einen Doppel-
klick auf die Datei ,autorun.exe” im Hauptverzeichnis der
CD.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» Unter Windows Vista und Windows 7 muss die Ausfiihrung
des Programms ,autorun.exe“ manuell bestatigt werden.
Klicken Sie auf das Symbol ,autorun.exe ausfiihren®.

Das Willkommensfenster des Installationsprogramms wird angezeigt.

 WIRELESS LAN [P OBSERVATION CAMERA

s

] = I:iairt;a.-:h._-
s
\

|
i > Frangais

l Exit] Beenden | Terminer

A — Sprachauswahl Deutsch, Englisch, Franzésisch
B - Programm beenden

4 Wahlen Sie durch Anklicken unter den angezeigten Sprachen (A)
die gewtlinschte Sprache zur Installation aus.

@ Falls Sie die Installation abbrechen mdchten, driicken Sie die
Schaltflache ,Exit / Beenden / Terminer* (B).

» Die nachfolgenden Beispiele beziehen sich auf die Sprach-
auswahl ,Deutsch®.
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@ Inbetriebnahme

Das Hauptmenu des Installationsprogramms wird angezeigt.

WIRELESS LAN IP OBSERVATION CAMERA

A '54531 11
— =
| Admin-Tool
B
1
\I' Anleitung anzeigen
C
— =
' Trelber-Download
D
— =
] Adobe Reader
E e = —
— =
=l hama.
&
A — Installation der Konfigurationssoftware starten
B — Bedienungsanleitung anzeigen lassen
C - Nach aktualisierten Treiber suchen
D - Adobe Reader installieren
E - Zuriick zur Willkommensseite

€ Wahlen Sie die Schaltflache (A), um die Installation zu beginnen.

€ Um diese Bedienungsanleitung im PDF-Format anzeigen zu
lassen, wahlen Sie die Schaltflache (B).

» Zum Anzeigen der Bedienungsanleitung im PDF-Format be-
notigen Sie den Adobe Reader. Falls Sie den Adobe Reader
noch nicht auf Inrem Computer installiert haben, kénnen Sie
den auf der CD befindlichen kostenlosen Reader installieren.
Wahlen Sie dazu die Schaltflache (D).

€ Um aktualisierte Software und Firmware von der Hama-Webseite
herunterzuladen, klicken Sie auf die Schaltflache (C).

€ Um zuriick zur Willkommensseite zu gelangen, klicken Sie auf die
Schaltflache (E).
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Inbetriebnahme

@

Nach Start der Installation wird der InstallShield Wizard geladen.

HINWEIS

» Das Laden des InstallShield Wizard kann einige Sekunden dau-
ern. Bitte warten Sie, bis der InstallShield Wizard gestartet wird.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» Unter Windows Vista und Windows 7 klicken Sie im Dialog

,Benutzerkontensteuerung® auf ,Fortsetzen®.

‘winlcoma Lo Lhe IF Carvets 5 et progears. Thiz program will irelallIP
Carresta o poan Conmpuber
I i shongly iecommended that you et sl'Wirdows: programe beloe
aving lha Selup progan

Chck Canced bo ual Seetup and then close any programs wou have wnnng.
Chck, Neod to contrman wih the Setup progiam,

SWIAFIMINIG: This progesn s proteched by copgright v ard intemationsl
Trmatizs,

Hist > Caced |

Sl nowy i dnoigh nfoinalon 19 el il aling IF Cania.
(Chck Back to make sy chargess bafore continding. Chck Cancel 1o sat
Sehm.

s [Foi] _coen |
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@ Klicken Sie auf die Schaltflache ,Next“, um die Installation zu

starten.
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@ Inbetriebnahme

Die Installationsdateien werden nun fiir die Installation entpackt und
die Konfigurationssoftware wird auf ihnrem Computer installiert.

Nach Abschluss der Installation muss der Computer neu gestartet

werden.

Finished

Sl hist Frichad coppng s 10 your conirde,
Blefoss pou can use the program. pou sl resta Windowms oy
oA,

= Yz, | wand bo restal my compaer nos

7 Mo, | will eslest ey comees laber,

Frncren: a8} ek 1100 e Gines, Bl [heen chok Clogie [ corrplshe selin

o |

@ Klicken Sie auf die Schaltflache ,Close”, um die Installation zu
beenden und den Computer neu zu starten.
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Inbetriebnahme

Verbindung zum Gerét herstellen

00053111

» Im Auslieferungszustand kann das Gerat nur Gber den LAN-
Anschluss konfiguriert werden.

€ SchlieRen Sie das Gerat an Ihr lokales Netzwerk an, wie im Kapi-
tel Kamera an das Netzwerk (LAN) anschlie3en beschrieben.

€ Starten Sie das Programm ,|P Camera Tool“ mit einem Doppel-
klick auf das auf dem Desktop installierte Icon.

Das Programm sucht innerhalb des Netzwerkes nach passenden
Geraten.

Die im Netzwerk erkannten passenden Gerate werden im Hauptfens-
ter des Programms aufgelistet.

E P Camera Tool

ANy Hilp: {192, 162,13.104

HINWEIS

» Sollte nach ca. 1 Minute das Geréat nicht erkannt worden sein,
Uberpriifen Sie die Stromversorgung und die Netzwerkverbin-
dung zum Gerét. Die gelbe LED in der LAN-Netzwerkbuchse @

muss konstant leuchten.
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@ Inbetriebnahme

Kontextmenti

Einstellungen und Informationen zum Programm kdnnen Uber das
Kontextmenu aufgerufen werden.

€ Wahlen Sie das gewlinschte Gerat durch einen Klick mit der
linken Maustaste aus der Liste der angezeigten Gerate aus.

& Offnen Sie durch einen Klick mit der rechten Maustaste innerhalb
des Programmfensters das Kontextmend.
Basic Properties
Metwork Configuration
Ilpgrade Firmware
Refresh Camera List
Flush &rp Buffer
abouk IP Camera Tool

» Falls Sie kein Gerat ausgewahlt haben, enthalt das Kontext-
menu nur die unteren drei Eintrage.

Basic Properties Zeigt die Device ID, die Firmware-
version und die Version des Web-
Interfaces an.

Network Configuration | Zeigt die aktuellen Netzwerkeinstel-

lungen an.

Upgrade Firmware Dient zur Aktualisierung der Firmwa-
re des Gerates.

Refresh Camera List Aktualisiert die Gerateliste.

Flush Arp Buffer Bei der Vergabe von statischen

IP-Adressen muss diese Funktion
aufgerufen werden, wenn das Gerat
zwar in der Liste des IP Camera
Tools angezeigt wird, aber kein Zu-
griff Gber den Web-Browser erfolgen
kann.

About IP Camera Tool | Zeigt die Programmversion an.
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Inbetriebnahme @

IP-Adresse des Gerates einstellen

Das Gerat wird standardmafig mit der IP-Adresse 192.168.2.3
ausgeliefert. Sollte das Gerat nicht Uber das Programm ,IP Camera
Tool* gefunden werden, muss die IP-Adresse der Kamera auf Ihrem
IP-Adressraum eingestellt werden.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

@ Wahlen Sie Start -> Einstellungen -> Netzwerkverbindungen

o Tesklesbn e Shartmand
L -

on | Windows XP Prodessional

will =

@ Kilicken Sie mit der rechten Maustaste auf die entsprechende
Netzwerkverbindung und wahlen Sie ,Eigenschaften®.

4 Exgermllien vosLan -Vesliedieg

Al | Auwrifzienrg | Enesirt
“edinching hasselen L
BB Ml Vibon EUNEIPTHE figubi
Dl kg vbratat gty § kst
1 M G P mpdanar -
¥ W L Preaad
Ll o 1T P
£ *
e Eiurechatm
Baschrobung
TEFAP. chs Farwdacipand sooll Al il e, £y e
D enerent

nrech it vesrchiedine. netenindes e bundire
Hetveesion emigichi

[l besVtedungininistessich raspn
] B emachwchinen, meen detearbamdung singescheind i ad
ugﬁwrnm- bz

o o)
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Inbetriebnahme

€ Wahlen Sie ,Internetprotokoll (TCP/IP)“ und klicken Sie auf ,Ei-

*

*

*

*

genschaften®

Digrrwshallin wan Inbermetprolokol CICR 17

AL | Mharuaien Fioeig safen |

P Lircskingan Lirmen, micmsisck cugeess on wer der, e 41
Moot vk om anderskal# WWerden S mch srcerdol o
Ao ML e b e (i e 1P v e
o

3 [ i e

1T Futyrenie P bt v e

V) 5 A S B i
1 Foignde LS Samm b rzan omarchn.

» Sollte im nun angezeigten Fenster der Punkt ,Folgende IP-
Adresse verwenden” ausgewahlt sein, notieren Sie sich bitte
die angezeigte IP-Adresse, Subnetzmaske und Standardga-
teway“, um die Einstellungen spater riickgangig machen zu
kénnen.

Wahlen Sie nun ,Folgende IP-Adresse verwenden® und tragen
Sie folgende IP-Adresse und Subnetzmaske ein:

— IP-Adresse: 192.168.2.5
— Subnetzmaske: 255.255.255.0

Bestatigen Sie anschlielRend Ihre Auswahl mit ,OK®.
SchlielRen Sie alle gedffneten Fenster

Starten Sie Ihren Web-Browser und geben Sie die URL des Gera-
tes in die Adresszeile des Web-Browsers ein.

http://192.168.2.3

Bestatigen Sie die Eingabe mit der Eingabetaste.

Andern Sie (iber die Bedienoberfliche des Gerétes die Netzwerk-
einstellungen passend zu lhrem IP-Adressraum.

Stellen Sie lhren Computer wieder auf die ursrpiingliche Netzwer-
keinstellungen ein.
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Bedienung und Konfiguration @

Bedienung und Konfiguration

Bedienoberflache starten

Die Bedienung und Einstellung des Geréates erfolgt Gber einen Web-
Browser (Internet-Explorer, Firefox oder ahnlich).

HINWEIS

» Um alle Funktionen des Gerates nutzen zu kénnen, missen zu-
satzlich ActiveX-Komponenten installiert werden. Die Installation
dieser ActiveX-Komponenten wird bei Bedarf Uber den Web-
Browser durchgefihrt. Einige Browser (z.B. Firefox) unterbinden
aus Sicherheitsgriinden die Installation der ActiveX-Kompo-
nenten. Fir diese Browser werden fur die meisten Funktionen
alternative Moglichkeiten angeboten.

Der Start der Bedienoberflache kann auf zwei Arten erfolgen:

Start liber das ,,IP Camera Tool*

€ Starten Sie die Bedienoberflache fiir das gewlinschte Gerat durch
einen Doppelklick mit der linken Maustaste auf den entsprechen-
den Eintrag in der Liste der angezeigten Gerate.

» Das Programm startet den Internet-Explorer mit der angege-
benen URL des gewahlten Gerates.

Start liber den Web-Browser

€ Starten Sie Ihren Web-Browser und geben Sie die URL des Gera-
tes in die Adresszeile des Web-Browsers ein.
zB.  http://192.168.2.3

€ Bestatigen Sie die Eingabe mit der Eingabetaste.

» Sollten Sie eine andere Portnummer als 80 fiir das Gerat

konfiguriert haben, missen Sie die gednderte Portnummer
beim Aufruf mit angeben.
http://192.168.2.3: Portnummer
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@ Bedienung und Konfiguration

Anmeldung

Nach dem Aufruf der Bedienoberflache des Gerates erscheint im
Web-Browser zunachst die Anmeldeseite.

Hama Qutdoor IP_Camera
A —— . Geutsen English Fremch Halian Spanish

Benutzer || —
B

Passwort ||

¢ ActiveX Modus (Fiir Internet Explorer)

D—— . Anmelden |

Server Push Modus (Firefox, Google, etc.)
E i
T Anmelden |

Grofl- Mleinschreibung beachtan
Bildschimmaufidsung 1024x 768 vereanden m

— Sprachleiste zur Spracheinstellung

— Eingabefeld Benutzername
Eingabefeld Benutzerkennwort

— Anmeldung mit ActiveX-Komponenten
— Anmeldung ohne ActiveX-Komponenten

mooOwm>
|

Wahlen Sie die gewlinschte Sprache iber die Sprachleiste A.
Geben Sie in Feld B den Benutzernamen ein.

Geben Sie in Feld C das Benutzerkennwort ein.

L 2R R R 2

Wahlen Sie Anmelden Uber die Schaltflache D, wenn Sie mit dem
Internet-Explorer arbeiten.

2

Wahlen Sie Anmelden Uber die Schaltflache E, wenn Sie mit
einem anderen Browser arbeiten.

» Achten Sie bei Eingabe auf Grof3- und Kleinschreibung.

» Bei der Erstanmeldung geben Sie in das Feld Benutzer admin
ein und lassen Sie das Feld Passwort leer.
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Bedienung und Konfiguration @

Die Bedienoberflache

Nach erfolgreicher Anmeldung wird die Bedienoberflache des Gera-
tes angezeigt.

Die Aufteilung der Bedienoberflache wird nachfolgend erlautert:

hama. RO
Kamera Herwerk Motlon Cetection Eystem Infou Kant Muhi_Cewice
sl of o0
o A Edrdeehen [
sgupHr [m]
Aabriang | Edlradd (o
Haes ShHZ
50 el
Hang i ~IEN -
| Koraraat il ]
e __Q
5urwm.$
{0 (IBEEES
BN 4B
A B C

A — Bedienleiste Kamera

B — Menlileiste

C - Darstellungsbereich

HINWEIS

» Je nach Benutzergruppe des angemeldeten Benutzers sind
Teile der Bedienoberflache deaktiviert.

Administrator Keine Einschrankungen

Benutzer Menlleiste deaktiviert

Gast Menlleiste und Teile der
Bedienleiste deaktiviert
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@ Bedienung und Konfiguration

Bedienleiste Kamera

Uber die Bedienleiste Kamera kann die Darstellung des Kamerabil-
des verandert werden.

Bedienelement Funktion

ol ] o8 o6 Darstellung 1-fach, 4-fach, 9-fach

|um 180°arenen [ | Dreht das Bild um 180 Grad

|5piege|n [] | Seitenverkehrte Darstellung Ein/Aus

Legt die BildgroRe in Pixel fest. Zur Auswabhl

s [si0si0 v | 320x240 Pixel und 640x480 Pixel.

Legt die Bildwiederholrate fest:

m Wahlen Sie ,50 Hz" bei Giberwiegender
Beleuchtung mit Tageslicht.

Modus |saHz ~ | m Wahlen Sie 60 Hz" bei Giberwiegender

Beleuchtung mit elektrischem Licht.

m Wahlen Sie ,Draul3en” bei Installation
des Gerates im AulRenbereich.

Das On-Screen-Display wird am unteren,
080 2z~ | rechten Bildrand Datum und Uhrzeit in der
gewahlten Farbe eingeblendet.

Uber die Schaltflachen + und - kann die
Helligkelt - &/ - | Helligkeit des Bildes im Bereich von 0 bis 15
eingestellt werden.

Uber die Schaltflachen + und - kann der
| Kontrast = 4| - | Kontrast des Bildes im Bereich von 0 bis 6
eingestellt werden.

|wcec hﬂ_a Zum Starten/Stoppen der Videoaufzeichnung.

Erstellt einen Schnappschuss des aktuel-
len Videobildes. Der Schnappschuss wird
|$chnapps-:huss$ in einem separaten Fenster angezeigt und
kann als Bitmap oder JPG-Datei gespeichert
werden.
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Bedienung und Konfiguration @

Meniileiste

Uber die Menlileiste kénnen alle Einstellungen am Gerat vorgenom-
men werden.

» Die Menlileiste ist nur aktiv, wenn der angemeldete Benutzer
zur Benutzergruppe Administrator gehort. Fir alle anderen Be-
nutzergruppen ist immer der Menlpunkt Kamera aktiv.

Meniipunkt Funktion

Aktuelle Kameraanzeige gemaf den Einstel-

Kamera lungen der Bedienleiste

Netzwerk Netzwerkeinstellungen vornehmen

Motion Detection | Bewegungserkennung einrichten

System Info Allgemeine Einstellungen

Konto Benutzerkonten verwalten

Multi_Device Mehrere Kameras verwalten

Darstellungsbereich

Im Darstellungsbereich der Bedienoberflache werden je nach ge-
wahltem Menupunkt die entsprechenden Inhalte angezeigt.

Details zum Inhalt des Darstellungsbereiches finden Sie im Kapitel
Die Menlipunkte.

Speichern der Anderungen

Auf den einzelnen Konfigurationsseiten werden zur Ubernahme/
Riickgangig machen der vorgenommenen Anderungen zwei Schalt-
flachen angezeigt.

@ Klicken Sie auf die Schaltflache ,libernehmen, um die neuen
Einstellungen im Gerat zu speichern.

@ Klicken Sie auf die Schaltflache ,aktualisieren”, um die aktuellen
Einstellungen des Gerates wieder anzeigen zu lassen. Die zuletzt
vorgenommenen Einstellungen gehen dabei verloren.
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@ Bedienung und Konfiguration

Die Menupunkte

Kamera

Im Darstellungsbereich der Bedienoberflache wird das aktuelle
Kamerabild gemaf den Einstellungen der Bedienleiste angezeigt.

' hama.

FH o B

Kamera Heizwerk Mctlon Detection Fyscem Info. Honez Fuhl_Cevice

Aufralrnepiad angas

Alarm-aunabmapiad angehan |0 Dok

A

A — Darstellungsbereich fiir aktuelles Kamerabild
B — Verzeichnispfad fiir die Videodateien bei der Alarmaufzeichnung
C - \Verzeichnispfad fiir die Videodateien bei der normalen Aufzeichnung

€ Geben Sie im Eingabefeld B den Verzeichnispfad fiir die Videoda-
teien bei der Alarmaufzeichnung ein.

€ Geben Sie im Eingabefeld C den Verzeichnispfad fir die Video-
dateien bei der normalen Aufzeichnung ein.

» Uber die Schaltflachen ,Browse...“ kann der Verzeichnispfad
Uber den Datei-Explorer gewahlt werden.
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Bedienung und Konfiguration @

Videoaufzeichnung Starten/Stoppen

€ Zum Starten der Videoaufzeichnung klicken Sie auf das Symbol
@ Video. Die Videoaufzeichnung wird im Eingabefeld C angegebe-
nen Verzeichnispfad abgelegt.

€ Zum Stoppen der Videoaufzeichnung das Symbol erneut
anklicken.

» Wenn das On-Screen-Display eingeblendet ist, wird bei laufen-
der Aufnahme dort der Text ,Recording...“ eingeblendet.

Schnappschuss erstellen

€ Um einen Schnappschuss des aktuellen Kamerabildes zu ma-
Q chen, klicken Sie auf das Symbol Schnappschuss.

» Der Schnappschuss wird in einem separaten Fenster angezeigt
und kann als Bitmap oder JPG-Datei gespeichert werden.

Netzwerk

Im Darstellungsbereich der Bedienoberflache wird die Seite fir die
Netzwerkeinstellungen angezeigt.

i M
hama. o SmaE T P e
HKamera HutTwerk Motion Deteotion Sysiem Info. Koo Muk_Device
sl o o Metzwark
o 1Erdenee [
spEgHn Lan Wlan DONE Lpna FFFoE
hibsang | EAralh v

Lan

Hades- EOHE e F ori DHGF 5e =
ain I Dezishan

Higian SHE = IF Adresse: (anne
R ol BT SISk T
b & Galweay [onoe
sctnapmctuns A7 DHE Saree T
F¥: (IREEE3 SBEO —N
B EFUEES damabean |

Uber die angezeigten Untermeniis kénnen die verschiedenen Seiten
zur Einstellung der Netzwerkparameter fir LAN, WLAN, DDNS,
UPnP und PPPoE eingestellt werden.

» Fahren Sie mit der Maus auf einen Untermenipunkt, um diesen
zu aktivieren.
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Bedienung und Konfiguration

LAN

Hier werden die Einstellungen fur die Netzwerkverbindung zum Gerat
Uber kabelgebundenes LAN vorgenommen.

Hetzwerk

Lan ViLan DONS Upnp FPFCE
Lan
P Adresse von DMCF Senver (]
teoshen
P A nooe
SuTnean ks aaon
Gaewmy LT
DFiS Server agan
Hiio Fod M
Earzahr i

Eingabefeld Bemerkungen

Schalten Sie dieses Kontrollfeld ein, wenn
die IP-Adressen in lhrem Netzwerk von
IP Adresse von DHCP |einem DHCP-Server verwaltet werden.

Server beziehen Schalten Sie dieses Kontrollfeld aus,
wenn die IP-Adressen in Ihrem Netzwerk
statisch vergeben werden.

Geben Sie hier die statische |IP-Adresse
des Gerétes ein. Die IP-Adresse muss
zum Adressraum lhres Netzwerkes pas-
sen.

Geben Sie hier die Subnetzmaske
Subnetzmaske ein. In der Regel wird hier der Wert
255.255.255.0 eingegeben.

Geben Sie hier die IP-Adresse des Gate-
ways/Routers ein.

Geben Sie hier die IP-Adresse des DNS-
Servers ein. Meistens ist diese IP-Adresse
identisch mit der IP-Adresse des Gate-
ways.

Geben Sie hier die Portnummer fir den
Http Port Http-Server ein. Die Standardeinstellung
fur das http-Protokoll ist 80.

HINWEIS

» Bei Anderungen an den Netzwerkeinstellungen kann die Daten-
verbindung zur Kamera abreissen. Starten Sie die Bedienober-
flache in diesem Falle neu.

IP Adresse

Gateway

DNS Server
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Bedienung und Konfiguration @

WLAN

Hier werden die Einstellungen fir die Netzwerkverbindung zum Gerat
Uber WLAN vorgenommen.

Netzwerk

Lan Wilan DONHS Vpnp PPFCE
WilLan
Vartiagha e Helbtrhos
Akl ak i
NINSRISS Lan VEneenco =]

Eoa) bl
Wersthiusselng ViPAZ Parsaeal (TKIP + AES)|
Schussel

Eingabefeld Bemerkungen

Listet die im Empfangsbereich der Kamera
verfugbaren drahtlosen Netzwerke auf.
Uber die Schaltflache ,aktualisieren” kann
die Liste neu erstellt werden.

Verfiigbare Netzwerke € Wahlen Sie durch Anklicken das
drahtlose Netzwerk aus, mit dem
Sie die Verbindung herstellen
mochten. Die SSID des gewahlten
Netzwerkes wird automatisch in
das Feld SSID eingetragen.

Schalten Sie dieses Kontrollfeld ein, wenn
Sie das Gerat Uber WLAN betreiben
wollen.

Wireless LAN verwen-
den

Geben Sie hier den Namen des drahtlo-

SSID sen Netzwerkes ein.

Wabhlen Sie aus der Liste der verfugbaren
Verschllsselung VerschlUsselungen die zum gewahlten
Netzwerk passende VerschlUsselung aus.

Geben Sie hier den Netzwerkschlissel
des gewahlten Netzwerkes ein.

» Achten Sie bei der Eingabe auf Grof3- und Kleinschreibung.

Schlissel
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Bedienung und Konfiguration

32

DDNS

Falls Sie von Ihrem Internetprovider keine feste IP-Adresse erhalten
haben, kénnen Sie Uber einen externen Dienst den Zugriff auf das
Gerat von auBerhalb einrichten. Es gibt verschiedene Anbieter, die
Dynamic DNS als Dienst anbieten.

» Bevor Sie mit der Einrichtung beginnen, bendtigen Sie ein Be-
nutzerkonto bei dyndns.org (http://www.dyndns.org).

Nachfolgend werden die Einstellungen fiir den Anbieter dyndns . org
beschrieben.

Hetzwerk

Lan viLan DONS upap PRFE
DONS

DTN Seree Dyiinn angidyssne v

DONG Benimer

D P

DO Adbesas

DINS- noer Provy Sane:

DIOKS- pder Procy Pord

Fariar ignanersn ) BbcH skiviasmsaclings dur Hastama neh bugegaben

wish
Poory Fawbguuaain wind benddi: otk sich der Sandax in Chisw coier Hirghong bainds

Eingabefeld Bemerkungen

DDNS Service DynDns.org (dyn, stat oder custom)

Geben Sie den entsprechenden Benutzer-

DDNS Benutzer namen fur das DynDns Konto an.

Hier tragen Sie das zugehdrige Passwort

DDNS Passwort zum DynDns Benutzerkonto ein.

Geben Sie hier den Domainnamen fir lhr

DDNS Adresse DynDns Benutzerkonto an.
DDNS- oder Die Proxy Konfiguration wird bendétigt, falls
Proxy Server . . .
sich der Standort in China oder Hongkong
DDNS- oder .
befindet.
Proxy Port

Fir Testzwecke. Nicht aktivieren, solange

Fehler ignorieren der Hostname nicht freigegeben wurde.
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Bedienung und Konfiguration @

UPnP

Soll das Gerat in der Netzwerkumgebung lhres Heimnetzwerkes
fur alle Teilnehmer sichtbar sein, muss der UPnP-Service aktiviert

werden.
Netzwerk
Lan ViLan DONE Upnp PFFCE
Upng
Werwende UIFnP um sinen Fod zu O
mapEen
(=)

Eingabefeld Bemerkungen

Verwende UPnP um | Schalten Sie dieses Kontrollfeld ein, wenn
einen Port zu mappen. | der UPnP-Service aktiviert werden soll.

HINWEIS

» Die Computer in lnrem Heimnetzwerk missen fir Netzwerk
UpnP Geréate konfiguriert sein.
Prifen Sie unter Netzwerkumgebung -> Netzwerkaufgaben, ob
der Eintrag ,Symbole fir Netzwerk-UPnP-Gerate ausblenden®
angezeigt wird. Falls nein, wahlen Sie ,Symbole fiir Netzwerk-
UPnP-Gerate einblenden®, um UPnP-Gerate in der Netzwerk-

umgebung anzeigen zu lassen.
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@ Bedienung und Konfiguration

PPPoE

Falls Sie die Kamera nicht Uber ein Netzwerk, sondern an einem
separaten DSL-Anschluss Uber ein DSL-Modem betreiben wollen,
mussen Sie die entsprechenden Einstellungen hier vornehmen.

Hetzwerk
Lan ViLan DONS Upnp FEFGE
PPPoE
ALK, Vermindgun g varreeaen =]
AL Benuzes
AL Paswot
wcunisenn |

Eingabefeld Bemerkungen

ADSL Verbindung Schalten Sie dieses Kontrollfeld ein, wenn
verwenden der PPPoE-Service aktiviert werden soll.
ADSL Benutzer Geben Sie hier den Benutzernamen an.
ADSL Passwort Geben Sie das Kennwort ein.

HINWEIS

» Benutzername und Kennwort erhalten Sie von lhrem DSL-
Anbieter.

Motion Detection

Die Bewegungserkennung macht das Gerat zu einer Sicherheits-
einrichtung. Eine Bewegung oder Verénderung im Uberwachungs-
bereich wird erkannt und je nach Einstellung ein Video der Veran-
derung/Bewegung per Email versendet oder auf einen FTP-Server
hochgeladen.

Uber eine Zeitplanung kénnen die Uberwachungszeiten pro Wochen-
tag eingegeben werden.

» Fahren Sie mit der Maus auf einen Untermentpunkt, um diesen
zu aktivieren.
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Alarm Einstellungen

Mation Deteclion

Watinon Dgbection E-Mai

Alarm Einstellungen

Defraguigiackenmang =]
Sensidial 5 .
E-bad wist it i @i
LEL ST T m]
Tmiplaning B

Thy. 00012 4E S PR
Foening  NINNINENNEINENENEINTEINITRREITRRITE
st
Dinrsiag
Uratan
Derrarstag
Freta
Sarraing

(=

e

16010 12 19 14 15 18 17 96 10 20 21 22 23

Im

Eingabefeld Bemerkungen

Schalten Sie dieses Kontrollfeld ein,

Bewegungserkennung | wenn die Bewegungserkennung aktiviert
werden soll.

Hier kann die Sensibilitat eingestellt wer-

Sensibilitat den, ab wann die Bewegungserkennung

anspricht.

E-Mail verschicken

Schalten Sie dieses Kontrollfeld ein, wenn
bei Eintritt eines Ereignisses eine E-Mail
verschickt werden soll. Die E-Mail-Einstel-
lungen erfolgen im Untermeni E-Mail.

Bild hochladen

Schalten Sie dieses Kontrollfeld ein, wenn
bei Eintritt eines Ereignisses das Kame-
rabild auf einen FTP-Server hochgela-
den werden soll. Die FTP-Einstellungen
erfolgen im Untermeni FTP.

Zeitplanung

Schalten Sie dieses Kontrollfeld ein, um
die Zeitplanung zu aktivieren.

Geben Sie durch Markieren der Felder

mit der Maus in der Zeittabelle die Zeit-
bereiche an, in denen die Uberwachung
aktiv sein soll.
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Bedienung und Konfiguration

E-Mail
Nehmen Sie hier die E-Mail-Einstellungen fiir die Bewegungserken-
nung vor.

Malion Deteclion

Kiotinn Denselion E-Mai FTF

E-Mail

Sanoar

Emplanger 1

Emgfanger 2

Emplanger 3

Emglangar 4

SR Sarvar

E E
Bemtzsrauhent fitkarung nasg =]
SR E=rutzer

SVTP Passaod

Tiit| Bt patwrsn Sia alke Exvvadongan e, biner Sin
i dem Tesi baginnen
InfEmet I Arnesss per Eral semden [

[ aidvsizirsn |

Eingabefeld Bemerkungen

Geben Sie hier die E-Mail-Adresse des
Absenders ein.

Geben Sie hier die E-Mail-Adressen der
Empfanger (bis zu 4) ein.

Geben Sie hier den Namen des Postaus-

Sender

Empfénger 1 - 4

SMTP Server .
gangsservers ein.
SMTP Port Geben Sie hier die .Portnummer d(_es Post-
ausgangsservers ein (normalerweise 25).
Schalten Sie dieses Kontrollfeld ein,
Benutzerauthentifi- | wenn der Postausgangserver vor dem
zierung notig Versenden der E-Mail eine Authentifizie-

rung verlangt.

Geben Sie hier den SMPT Benutzerna-
SMTP Benutzer men fur die Authentifizierung am SMTP-
Server ein.

Geben Sie hier das SMPT Benutzerkenn-
SMTP Passwort wort fur die Authentifizierung am SMTP-
Server ein.

Betatigen Sie dieses Schaltfeld, um die
E-Mail-Einstellungen zu testen (Vor dem
Test ,ubernehmen® driicken, um die Ein-
stellungen zu speichern).

Schalten Sie dieses Kontrolifeld ein, wenn
das Gerat eine Mitteilung versenden soll,
wenn das Gerat eingeschaltet wurde oder
die IP-Adresse des Gerates geandert
wurde.

Test

Internet IP Adresse
per Email senden
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FTP
Nehmen Sie hier die FTP-Einstellungen fir die Bewegungserken-
nung vor.
Muotion Delection

Winon Denaclion E:Map FTP

FTP

FTP Sanmr

FTP Part n

TP Barutar

TP Passaan

FTP Pead

FTP Modus. -

g

[Tost]  Eatw rsbran Sis 2l Enmelunges vor. bever Si
i dan Tasi Baginan

BK et Hoehioen
Irmarva (SaKucden s

==k

Eingabefeld Bemerkungen

FTP Server Geben Sl(_a hier die FTP-Adresse des
Servers ein.

Geben Sie hier die Portnummer des FTP-

FTP Port Servers ein (normalerweise 21).

Geben Sie hier den Benutzernamen zur

FTP Benutzer Anmeldung am FTP-Server ein.

Geben Sie hier das Kennwort zur Anmel-
dung am FTP-Server ein.

Geben Sie hier den Pfad auf dem FTP-
FTP Pfad Server ein, in dem die Dateien gespei-
chert werden sollen.

FTP Passwort

Stellen Sie hier den gewiinschten Modus
FTP Modus ein. Naheres hierzu erfahren Sie beim
Anbieter Ihres FTP-Servers.

Betatigen Sie dieses Schaltfeld, um die
FTP-Einstellungen zu testen (Vor dem
Test ,,ibernehmen® driicken, um die Ein-
stellungen zu speichern).

Test

Schalten Sie dieses Kontrollfeld ein,
wenn sie fortlaufend Bilder des Gerates
hochladen wollen. Geben Sie dazu im
Eingabefeld Intervall den Zeitabstand ein.

Bild jetzt hochladen

Geben Sie hier den Zeitabstand flir das

Intervall (Sekunden) Hochladen fortlaufender Aufnahmen ein.
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@ Bedienung und Konfiguration

System Info

Im Darstellungsbereich der Bedienoberflache wird die Seite flr die
Sytemeinstellungen angezeigt.

» Fahren Sie mit der Maus auf einen Untermenipunkt, um diesen
zu aktivieren.

Kameraname

Geben Sie hier den Namen des Gerates ein. Dieser Name wird zur

Idenifizierung des Gerétes innerhalb des Netzwerkes verwendet.
System Infa

Kameraname  DalumiZsl Engelungen Finnesre  Neustanl Ausieleungszusland

Kameranams
Kameraname Faaayr

Eingabefeld Bemerkungen

Geben Sie hier den gewlinschten Namen
des Gerates ein.

Kameraname
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Datum- und Zeiteinstellungen
Nehmen Sie hier die Einstellungen fiir die Zeitsynchronisierung vor.

System Infa
Eameraname  DalumiZsl Enselungen Finmesre  Neustan Ausbelenungszusiand

DatemdZeit Enstelluingen

Geeieuhad Higeing, 26. A 2010 122337

CeraisUn e 2emmong (GMT) Gustwich e iva Losdan, Liskon Casabian v
ME NTE Serer synenimesesen =

HTF Secwer Linirh rind g -

ME P Zeft mmchronisiersn ]

Comamsinr |

Eingabefeld Bemerkungen

Gerateuhrzeit Zeigt die aktuelle Gerateuhrzeit.

Wahlen Sie hier die gewlinschte Zeitzone

aus.

Schalten Sie dieses Kontrollfeld ein, wenn

Mit NTP Server die Zeit dfe§ Gerates mit einem Zelts__erver

synchronisiert werden soll. Das Gerat

bendtigt fur diesen Dienst den Zugang

zum Internet.

Wahlen Sie hier den gewilinschten
NTP-Server aus der Liste aus. Uber den

NTP Server . | s S

Eintrag ,...“ kbnnen Sie einen anderen

NTP-Server angeben.

Mit PC Zeit Schalte.n Slg dle_ses Kontrollfeld ein,

wenn die Zeit mit dem angeschlossenen

PC synchronisiert werden soll.

Gerateuhrzeit Zeitzone

synchronisieren

synchronisieren
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Firmware

Uber diese Seite kann die Firmware des Gerates und der Bedien-
oberflache aktualisiert werden.
System Infa

Kameraname CatumEPeil Erstelingen Frmware  Neuslad A fefenungs mstand

Flirmiware

Fimmeare akiusbeieran [ Durchmizien. | [_Gosnebnen |
Barulansa Macna sussHEn [ Dchmzten | [ Geamabmen |

Eingabefeld Bemerkungen

Geben Sie hier den Pfad und den Datei-
namen der Firmwaredatei (.bin) an.
Geben Sie hier den Pfad und den Da-
teinamen der Benutzeroberflachendatei
(.bin) an.

Firmware aktualisieren

Benutzeroberflache
aktualisieren

HINWEIS

» Uber die Schaltflache ,Durchsuchen... kann nach der entspre-
chenden Datei gesucht werden.

ACHTUNG

Eine fehlerhafte Bedienung wahrend der Firmwareaktualisie-
rung kann das Gerat unbrauchbar machen!

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um das Gerat wahrend der
Firmwareaktualisierung nicht unbrauchbar zu machen.

» Stellen Sie sicher, dass die Firmwaredateien zum Gerat passen.
Wenden Sie sich bei Unklarheit an die Hama-Produktberatung.

» Stellen sie vor Beginn der Aktualisierung eine Verbindung tber
Netzwerkkabel mit dem Geréat her wenn die Gefahr besteht,
dass die WLAN-Verbindung wahrend der Datenubertragung
verloren gehen kann.

» Wahrend der Aktualisierung darf das Gerat nicht vom Stromnetz
getrennt werden.

€ Prifen Sie die Dateiangaben nochmals und starten Sie die Aktua-
lisierung Uber die Schaltflache ,ibernehmen®.

» Nach erfolgter Aktualisierung fuhrt das Gerat einen Neustart
durch. Die Bedienoberflache muss neu gestartet werden.
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Bedienung und Konfiguration @

Neustart
Uber diese Seite kann ein Neustart des Gerates ausgeldst werden.

System Infa
Kameraname  DalumiZsil Enselungen Fimmeare Meuslanl Aushefenngszustand

Meustart

Hmtart tmetmen |

@ Losen Sie den Neustart Uber die Schaltflache ,ibernehmen” aus.

» Nach Auslésung des Neustarts muss die Bedienoberflache neu
gestartet werden.

Auslieferungszustand
Uber diese Seite kann das Gerét in den Auslieferungszustand zuriick
versetzt werden.
System Info
Kameraname  DatumiTsl Enstelungen Femware  Hewstan Aursiefemnsusiand

Awslisferungszustand
Ausbalerongeustand wiatarhersizien [atemetaen

@ Losen Sie das Zurlicksetzen des Gerates Uber die Schaltflache
,ubernehmen*® aus.

» Alle Einstellungen gehen durch das Zurucksetzen des Geréates
in den Auslieferungszustand verloren!

» Nach Ausldsung des Zuriicksetzens muss die Bedienoberflache
neu gestartet werden.
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Konto

Uber diese Seite werden die Benutzer verwaltet, die Zugang zur
Bedienoberflache des Gerates haben durfen.

Es kdnnen bis zu 8 Benutzer angegeben werden.

*

*

Keonto
Konto
e Pingwen Berarmanyugps

iz Adreinisior %
Eerudzor

o] Gars?
Gy
Gazt
am
Gaw
G

Geben Sie in die Felder der Spalte Benutzer die Namen der
Benutzer ein.

Geben Sie in die Felder der Spalte Passwort die dazugehdrigen
Kennworter ein.

Wahlen Sie in der Spalte Benutzergruppe die zum Benutzer pas-
sende Benutzergruppe aus.

HINWEIS

» Je nach Benutzergruppe des angemeldeten Benutzers sind

» Achten Sie darauf, dass mindestens ein Benutzer zur Benut-

Teile der Bedienoberflache deaktiviert.

zergruppe Administrator gehdrt, damit spater noch Anderungen
vorgenommen werden kdnnen.

Administrator Keine Einschrankungen

Benutzer Menlileiste deaktiviert

Gast Menlleiste und Teile der
Bedienleiste deaktiviert

42
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Multi_Device

Fir die Darstellung der Videobilder mehrerer Gerate kdnnen auf
dieser Seite die Zugangsdaten zu den anderen Geraten angegeben

werden.
Es kénnen bis zu 8 we

itere Gerate angegeben werden.

Idulti_Deviee

Multi_Denvice
Gerane im Metowerk

T Kames
2 Wares
3 Kamers
4 Kaners
5 Kaners
6. Kamea
7 Hame
8. Hamera
9 Kamesa

Bkig knen

Dizse Kamea
Keire
Keine
Ken
Keir
Kiara
Kears
Keirs
Kearm

Aciiany: Fels Se fber das Inlomel 241 60 Harmera Zugredfen machins, Baeiigen Sk den How und don
Zugelvrigan Rae

Eingabefeld Bemerkungen

Gerate im Netzwerk

Listet die im Netzwerk erkannten Gerate
auf. Uber die Schaltfliche ,aktualisieren®
kann die Liste neu erstellt werden.

1. Kamera

Bezieht sich immer auf das aktuelle Gerat.

2.-9. Kamera

Klicken Sie auf den entsprechenden Ein-
trag, um die Eingabefelder fiir das Gerat
anzeigen zu lassen.

Kameraname

Gastgeber
Hitp Port
Benutzer

Passwort

[ Hinzufiugen | | Entfernen |

€ Wabhlen Sie in der Liste ,Gerate
im Netzwerk" durch Anklicken
das Gerat aus, mit dem Sie die
Verbindung herstellen méchten.
Die Felder Kameraname, Host
und Http-Port werden automatisch
eingetragen.

00053111
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@ Bedienung und Konfiguration

@ Geben Sie in die Felder Benutzer und Passwort die Zugangsda-
ten zur gewahlten Kamera ein.

€ Wahlen Sie ,Hinzufligen“, um die Einstellungen zu bernehmen.

» Wahlen Sie ,Entfernen®, um einen Eintrag zu Idschen.

Werkseinstellungen

Bei Auslieferung oder nach einem Zurlicksetzen des Gerates auf die
Werkseinstellung hat das Gerat folgende Konfiguration:

Eingabefeld Bemerkungen

IP-Adresse 192.168.2.3

Subnetzmaske 255.255.255.0

Gateway Wird dynamisch ermittelt
DHCP Deaktiviert
DDNS Deaktiviert

Administratorname admin

Administratorkennwort | <kein Kennwort>

44 00053111



Bedienung und Konfiguration @

Scharfe einstellen

ACHTUNG

Mogliche Sachbeschadigung des Geréates!

Die Einstellung der Scharfe kann nur erfolgen, wenn das Gerat in
Betrieb ist. Beachten Sie die folgenden Hinweise, um Beschadi-
gungen am Gerat zu vermeiden

» Berlihren Sie nicht die innere Kameralinse. Eine verschmutzte
Linse beeintrachtigt die Bildqualitat.

» Vermeiden Sie das Eindringen von Feuchtigkeit oder Fremdkor-
pern in das Kamerainnere.

» Achten Sie darauf, keine Dichtungen zu beschadigen.

HINWEIS

» Die Einstellung der Scharfe kann nicht bei Verwendung der
Infrarot-LED erfolgen.

Um die Scharfe der Kamerlinse einzustellen gehen Sie wie folgt vor:

€ Schieben Sie den Blendschutz 9 nach hinten, bis die vordere
Schutzkappe frei zuganglich ist.

» Klappen Sie die WLAN-Antenne 0 nach hinten, falls diese
montiert ist.

€ Schrauben Sie mit der Hand die vordere Schutzkappe ab und
legen Sie sie zur Seite.

» Achten Sie darauf, dass die Schutzkappe nicht verschmutzt
oder herunter fallt. Die Glasscheibe kann brechen.

€ Entnehmen Sie vorsichtig die Platine mit den Infrarot-LED nach
vorne und legen Sie die Platine auf eine isolierende Unterlage.

» Die Platine ist durch ein Kabel mit der Kamera verbunden.
Achten Sie darauf, dass Sie keinen Zug auf das Kabel
ausiben.

» Achten Sie darauf, dass die Kontakte der Platine nicht mit
Metall in Berihrung kommen, um Kurzschllisse zu vermei-
den.
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@ Stellen Sie durch Drehen an der Kameralinse die gewiinschte
Scharfe ein.

» Fassen Sie bei der Verstellung nicht auf die Linse.

€ Schieben Sie die Platine mit den Infrarot-LED wieder Uber die
Kameralinse.

@ Kontrollieren Sie den richtigen Sitz aller Dichtungen und schrau-
ben Sie die vordere Schutzkappe von Hand wieder auf das
Kameragehause.

» Verkanten Sie die Schutzkappe nicht beim Aufschrauben.
Das Gewinde und/oder die Dichtung kdnnen Schaden neh-
men.

» Drehen Sie die Schutzkappe nicht zu fest, um eine Bescha-
digung zu vermeiden..

@ Schieben Sie den Blendschutz @ wieder in die urspriingliche
Position zuriick und klappen Sie die WLAN-Antenne 0 wieder
nach oben.

@ Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Kamera.
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behebung

@

Problem

Fehlers

behebung

uchtabelle

Bevor Sie das Gerat an den Kundendienst einschicken, Uberpriifen
Sie anhand der folgenden Tabelle, ob Sie den Fehler selbst beseiti-

gen kdnnen.

Fehler

Das Gerat wird
vom Programm
,IP Camera
Tool“ nicht
erkannt

Maogliche Ursache

Steckernetzteil
nicht korrekt ange-
schlossen

Steckdose liefert
keine Spannung

Gerat defekt

LAN-Kabel nicht
korrekt angeschlos-
sen

Keine Verbindung
zum Hub/Router

IP-Adresse falsch

Subnetzmaske
falsch

WLAN-Einstellun-
gen falsch

Behebung

Stellen Sie sicher, dass
das Steckernetzteil in der
Steckdose steckt und rich-
tig am Gerat angeschlos-
sen ist.

Uberpriifen Sie die Haus-
sicherungen.

Benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

Stellen Sie sicher, dass
das RJ45-Netzwerkkabel
richtig angeschlossen ist.

Die gelbe LED im LAN-
Netzwerkanschlussstecker
muss konstant leuchten.

Stellen Sie sicher, dass
die eingestellte IP-Adresse
zum Adressraum lhres
Netzwerkes passt.

Stellen Sie sicher, dass die
eingestellte Subnetzmas-
ke zum Adressraum lhres
Netzwerkes passt.

Stellen Sie zunachst eine
Verbindung zum Gerat
Uber LAN her. Richten Sie
danach die WLAN-Verbin-
dung ein.
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» Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem
nicht 16sen kdnnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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Haufig gestellte Fragen (FAQs)

Frage: Ich habe das Administratorkennwort vergessen.
Was kann ich tun?

Antwort:

Sie missen das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.
Driicken Sie dazu die Reset-Taste @ am Gerit fiir mindestens 5 Se-
kunden. Danach kdnnen Sie sich mit dem Standardbenutzernamen
admin ohne Angabe eines Kennwortes neu anmelden.

» Alle Einstellungen gehen durch das Zurlicksetzen des Gerates in
den Auslieferungszustand verloren!

Frage: Wie finde ich die IP-Adresse und die Subnetzmas-
ke meines Computers heraus?

Antwort:

Offnen Sie die Ansicht Systemsteuerung -> Netzwerkverbindungen
und wahlen Sie mit der rechten Maustaste den Menupunkt Status
des Kontextmenus der entsprechenden Netzwerkverbindung.

Wahlen Sie die Registerkarte Netzwerkunterstlitzung am oberen
Rand des Fensters. Sie bekommen die IP-Adresse ihres Computers
und die Subnetzmaske angezeigt.

Frage: Die Verbindung zum Gerit ist hergestelit.
Warum wird kein Kamerabild dargestellt?

Antwort:

Wenn Sie mit dem Internet-Explorer arbeiten, muss die ActiveX-Kom-
ponente zur Darstellung des Bildes installiert sein. Installieren Sie
das Programm ,IP Camera Tool“ neu, falls die ActiveX-Komponente
fehlen sollte. Wahlen Sie bei der Anmeldung Uber den Internet-Explo-
rer den ActiveX-Modus.

Wenn Sie mit einem anderen Browser arbeiten, kann es sein dass
dieser aus Sicherheitsgriinden das Einbinden von ActiveX-Kompo-
nenten verbietet. Wahlen Sie fur diese Browser bei der Anmeldung
den Server-Push-Modus.
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Problembehebung @

Frage: Die Bilder werden sehr ruckartig dargestellt.
Woran liegt das?

Antwort:

Folgende Ursachen kommen dafir in Frage:

o Die Netzwerkbandbreite ist nicht ausreichend.
e Die WLAN-Verbindung ist schlecht.

e Die Leistung des Computers bzw. der Grafikkarte ist nicht ausrei-
chend.

e Die Anzahl der gleichzeitig auf die Kamera zugreifenden Benutzer
ist zu hoch.

Frage: Der Zugriff auf das Gerat iiber Internet ist nicht
moglich. Woran kann das liegen?

Antwort:
Folgende Ursachen kommen dafir in Frage:

e Die Portnummer ist durch eine Firewall oder eine Anti-Virensoft-
ware blockiert.

e Der Zugriff iiber das Internet ist nicht richtig konfiguriert.

Frage: Warum sind bei einigen Browsern nicht alle Pro-
grammfunktionen moglich?

Antwort:

Einige Browser erlauben keine Verwendung von ActiveX-Kompo-
nenten. Um alle Programmfunktionen nutzen zu kénnen, muss die
Funktionalitat des Browsers durch ActiveX-Komponenten erweitert
werden. Nutzen Sie in diesem Falle den Internet-Explorer.
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@ Anhang

Anhang

Entsorgungshinweise

Werfen Sie das Gerit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Beachten Sie die Entsorgungshinweise im Anhang der Anlei-
tung.

@ Die Ruckflihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart
Rohstoffe und verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht
% mehr bendtigte Verpackungsmaterialien gemag den ortlich geltenden
Vorschriften.

» Heben Sie die Originalverpackung wahrend der Garantiezeit
des Gerates auf, um das Gerat im Garantiefall ordnungsgeman
verpacken zu kénnen.

Support- und Kontaktinformationen
Bei defekten Produkten:

Bitte wenden Sie sich bei Produktreklamationen an Ihren Handler
oder an die Hama Produktberatung.

Internet/World Wide Web:

Produktunterstiitzung, neue Treiber oder Produktinformationen be-
kommen Sie unter www.hama.com

Support Hotline — Hama Produktberatung:
Tel. +49 (0) 9091 / 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de
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Anhang

Technische Daten

Bildsensor/Linse
Sensortyp

Auflésung

Linse

min. Beleuchtungsstarke
Blickwinkel

Nachtsicht

Video

Kompressionsverfahren

Auflésung

Bildwiederholrate

Kommunikation
Ethernet LAN

Unterstlitzte Protokolle

WLAN-Standard

Verschlisselung
Abmessungen/Gewicht
Abmessungen (L x B x H)
Gewicht (inkl. Zubehor)

Elektrische Anschlusswerte

Stromversorgung

Leistungsaufnahme

Umgebungsbedingungen

Arbeitstemperaturbereich
rel. Luftfeuchte (Betrieb)

Lagertemperaturbereich

rel. Luftfeuchte (Lagerung)

Schutzart

00053111

1/4“ Farb CMOS Sensor

640 x 480 Pixel

Glas, f: 6 mm F: 1,8 (IR Linse)
0,5 Lux

67 Grad

bis zu 20 m bei 24 IR-LEDs

MJPEG

640 x 480 (VGA)
320 x 240 (QVGA)

15 fps (VGA)
30 fps (QVGA)

1 x 10/100 Mbps, RJ-45

HTTP, FTP, TCP/IP, UDP, SMTP,
DHCP, PPPoE, DDNS, IPnP, GPRS

IEEE 802.11b (11 Mbps)
IEEE 802.11g (54 Mbps)

WEP / WPA / WPA2

135 x 65 x 65 mm
ca.910¢g

5VDC, 2,0 A max.
5 W (typ.)

0..55°C

20 ... 85 % (nicht kondensierend)
-10...60 °C

0 ... 90 % (nicht kondensierend)
IP66
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Introduction

Introduction

Forewo

rd

Dear Customer,

By purchasing the Wireless LAN IP Camera Outdoor. 54 Mbps, you
have decided in favour of a quality product from Hama which corre-
sponds to the latest state of development with respect to technology
and functional performance.

Please read the information contained in this user manual to familiar-
ise yourself quickly with the device and be able to make full use of its
functions.

We wish you a lot of pleasure with the device.

Information on this user manual

This user manual forms an integral part of the Wireless LAN IP
Camera Outdoor. 54 Mbps (hereinafter referred to as device)
and contains important information on the intended use, safety,
connection and configuration of the device.

Keep this user manual in a safe place and pass it to any future own-
ers of the device.

Copyright

00053111

This documentation and the enclosed software is protected by copy-
right.

Any duplication or reprinting, in whole or in part as well as reproduc-
tion of any illustrations even in modified form is only permitted with
the written approval of the manufacturer.

Hama grants the buyer the non-exclusive right to use the enclosed
software for the operation of the device. The Licensee may only
make one copy of the software, which is only to be used for backup
purposes.

Unless otherwise indicated, all trademarks and logos mentioned

are trademarks of Hama GmbH and are protected by law. Microsoft,
Windows and the Windows logo are trademarks of Microsoft Corpo-
ration. All other product and company names are trademarks of their
respective owners.
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Introduction

Liability disclaimer

All technical information, data and instructions for operation con-
tained in this user manual were valid at the time of printing which, to
the best of our knowledge, corresponds to the experience and know-
how gained.

The manufacturer assumes no liability for damage or injury result-
ing from failure to observe the user manual, use for other than the
intended purpose, unprofessional repairs, unauthorised modifications
or use of non-approved spare parts.

Warnings

The following warnings are used in this user manual:

/\ DANGER

A warning of this category indicates an impending dangerous
situation.

If the dangerous situation is not avoided, it may lead to serious
injury or even death.

» Follow the instructions in this warning to avoid the danger of
serious injury or even death.

/\ WARNING

A warning of this category indicates a potentially dangerous
situation.

If the dangerous situation is not avoided, it may lead to injuries.
» Follow the instructions in this warning to avoid the risk of injury.

CAUTION

A warning of this category indicates potential material dam-
age.

If the situation is not avoided, it may lead to material damage.
» Follow the instructions in this warning to avoid material damage.

NOTE

» A note indicates additional information that simplifies the use of
the device.
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Introduction

Intended use

This device is intended to be used for surveillance of secluded or
critical areas and for playback of recorded images via a computer
connected to a network (LAN or WLAN). It can be installed either
indoors or in protected outdoor areas.

Any other use other than previously stated is considered as improper
use.

/\ WARNING
Danger resulting from improper use!

If the device is not used for its intended purpose or used in any
other way, the device may be or become a source of danger.

» Only use the device for its intended purpose.
» Observe the procedures described in this user manual.

No claims of any kind will be accepted for damage or injury resulting
from use of the device for other than its intended purpose.

The risk has to be borne solely by the owner of the device.

NOTE

» It is not permitted to publish personal film material without prior
permission of the persons concerned.

» Observe any special regulations on video surveillance in indus-
trial, commercial and public areas.

» Video surveillance does not exempt you from your duty to
exercise due diligence, or from your welfare and supervisory
obligations.
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Safety

Safety

This device complies with the prescribed safety regulations. Improper
use can however, result in personal injury and/or damage to the
device.

Danger of electric shock

/\ DANGER

Danger to life by electric shock!

Contact with live wires or components could lead to serious

injury or even death!

Observe the following safety precautions to avoid electric shocks:

» Do not use this device if the mains adapter, power cable or plug
is damaged.

» On no account should the housing of the device be opened.
Danger of electric shock if live connections are touched and/or
the electrical and mechanical configuration is changed.
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Safety

Fundamental safety precautions

Observe the following safety instructions to ensure safe handling of
the device:

00053111

Inspect the device for visible signs of damage before use. Do not
use a damaged device.

Do not allow children to play with the device.

Persons who due to their physical, mental or motor response
abilities are unable to operate the device may only use it under
supervision or instruction by a responsible person.

Do not open the device. Unauthorised opening and repairs can
lead to considerable danger for the user and cause serious
damage to the device. Only allow qualified persons to carry out
repairs. Improper repairs will void the warranty.

Repairs to the device during the warranty period may only be
carried out by service centres authorised by the manufacturer oth-
erwise the warranty will become void in the event of subsequent
damage.

Defective parts may only be replaced with original spare parts.
Only original spare parts guarantee that the safety requirements
are met.

Clean the housing of the device with a slightly dampened cloth.
Do not use any aggressive or abrasive cleaning agents or sol-
vents.

Do pull on the power cable to remove the mains adapter from the
mains socket

Electronic devices are sensitive so avoid knocks and blows.

Disconnect the mains adapter from the mains socket in the event
of faults or during thunderstorms.

57



Description

Description

Device elements

WLAN antenna

Camera housing

Camera base

Holding bracket
Mounting plate

Infrared LED (24 lights)
Camera lens
Brightness sensor
Glare shield
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Description

Rear view

@ Connector for WLAN antenna
@ Connecting cable

@ WLAN antenna screw terminal

Cable connection

T

® ® ®

® RESET button
@ LAN network connector
® Socket for mains adapter
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Installation and connection

Installation and connection

Safety precautions

/\ DANGER

Persons may be injured or material damage may be caused
when putting the device into operation!

Observe the following safety precautions to avoid danger:

» Packaging materials must not be used as toys. Risk of suffoca-
tion.

» Keep the contents of this package away from children. The
package contains small parts that can be swallowed by children.

Unpacking
€ Unpack all parts of the device including the user manual.
€ Remove all packing material from the device before using.

Checking contents and packaging
The device is supplied with the following components as standard:
e |P camera with glare shield
e WLAN antenna
e Holding bracket and mounting plate
e Fixing material
e RJ45 network cable
e Mains adapter
e Installation CD-ROM

e User manual

» Check for damage or missing items on delivery. Report incom-
plete or damaged items to your supplier/retailer immediately.

60 00053111



Installation and connection

Requirements for operation

The following requirements must be met for installation and operation
of the device on your computer:

A LAN or WLAN network connection with a data transfer speed of
at least 10 Mbps.

A computer with one of the following operating systems installed:
— Microsoft® Windows 7 (32-bit or 64-bit edition),
— Microsoft® Windows Vista (32-bit or 64-bit edition),
— Windows XP® (32-bit or 64-bit edition)
(Service Pack 2 or higher recommended).

Pentium-class computer or notebook (2 GHz CPU or better if us-
ing 4 cameras simultaneously).

Minimum 256 MB RAM and 50 MB free hard disk space.
A CD-ROM drive.

Requirements for the place of operation

For safe and trouble-free operation of the device, the place of opera-
tion must satisfy the following requirements:

00053111

When installing outdoors, make sure that the device is not subject
to direct sunlight and is protected against driving rain and con-
tamination.

Ensure that nothing blocks the camera's field of vision.

When selecting the area for surveillance, make sure there are no
blind spots.

Check that a reliable connection can be established via WLAN
before installing the device at your chosen location. Walls and
steel girders in the vicinity of the WLAN antenna can have an
adverse affect on the wireless transmission.

Try to lay the connecting cable of the device so that it is protected
against manipulation from the outside.

The mains socket must be indoors, be easily accessible and en-
able fast disconnection in the event of an emergency.
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Installation and connection

Installing

After selecting a suitable location, proceed with the installation of the
device as follows:

@ Place the mounting plate on the base and mark the drill holes.

@ If the device is to be fixed to a wall, drill holes and insert the dow-
els supplied.

€ Fix the mounting plate using the screws supplied. Check that the
mounting plate is secure.

€ Screw the holding bracket to the camera base and fix the camera
with the knurled screw.

@ Unscrew both locking screws on the holding bracket and attach it
to the ball holder on the mounting plate.

€ Roughly align the camera and screw the holding bracket locking
screws tight. Check that the device is fixed securely.

» The exact alignment of the camera takes place after installation
of the configuration software onto your computer.

Installing the WLAN antenna

If the device is to be operated via a wireless network (WLAN), the
WLAN antenna @ on the rear side of the camera must be installed.

@ Screw the connector (B of the WLAN antenna into the socket for
the WLAN antenna @ on the back of the device.

» Do not tilt the WLAN antenna when fitting it to the screw
connection. The thread could be damaged.

» The WLAN antenna is completely screwed-in after 2 com-
plete turns.

€ Push the WLAN antenna 90° to an upright position and align by
turning it clockwise.
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Electrical connection

For safe and trouble-free operation of the device, the following in-
structions on electrical connection must be observed:

m The device is supplied with 5V AC voltage via the mains adapter
supplied. Always use the mains adapter supplied to connect the
device to the mains supply.

m Before connecting the device, compare the connection data (volt-
age and frequency) on the rating plate with those of your mains
adapter. This data must correspond in order to avoid damage to
the device.

m Make sure that the power cable does not come in contact with hot
surfaces or sharp edges.

m Make sure that the power cable is not stretched tightly or twisted.

m Do not allow the power cable to hang over edges (danger of trip-
ping).

m If the device is not to be used for a longer period of time, discon-
nect the mains adapter from the mains supply.

Connecting the mains adapter

€ Insert the mains adapter plug into the socket @ of the connecting
cable.

€ Insert the mains adapter into the mains socket.

Connect the camera to the network (LAN)

@ Plug the RJ45 network cable supplied into the LAN socket @ of
the connection cable.

@ Plug the other end of the network cable into the network socket or
the switch/router.

» The yellow LAN network connection LED lights up perma-
nently when connection is established.

» The green LAN network connection LED flashes when the
device is accessing the network.
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Startup

Switching the device ON and OFF

» The device has no ON/OFF switch. Disconnect the mains
adapter from the mains socket to switch off the device.

Installation

In order to install the configuration software onto your computer, the
following must be carried out in the stated order:

1) Install the configuration software using the installation programme
supplied on the CD-ROM.

2) Establish a network connection.
3) Configure the device via the web browser.

Before starting the installation, observe the following instructions:
» Save all data and close all open applications.

» If you already have another version configuration software
installed on the computer, uninstall this first.

Install the configuration software

The following describes the installation of the configuration software
for the operating systems Windows XP, Windows Vista and Windows
7.

» The installation is more or less the same for all the above oper-
ating systems. Any differences are explained in separate notes.

» The display of the menus may differ according to operating
system. The following illustrations relate to a clean installation of
the respective operating system.
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@ Place the programme and driver CD supplied into the CD drive of
your computers. The installation programme starts automatically.

NOTE

» If you have deactivated the autoplay function and the instal-
lation program does not start automatically, start the installa-
tion program by double-clicking the file "autorun.exe" in the

main directory on the CD.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» Execution of the "autorun.exe" programme under Windows
Vista and Windows 7 has to be has to be confirmed manu-
ally. Click the "Run autorun.exe" icon.

The main menu of the installation programme is displayed.

A — Select language German, English, French
B - Exit program

@ Select your preferred language for installation by clicking one of
the displayed languages (A).

@ If you wish to cancel the installation, click the "Exit / Beenden /
Terminer" button (B).

» The following examples are based on the German language
version.
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The main menu of the installation program is displayed.

— Start installation of the configuration software
— Display user manual

Search for updated drivers

— Install Adobe Reader

— Return to the "Welcome" page

A
B
c -
D
E

@ Click the button (A) to start the installation.
@ Click the button (B) to display this user manual in PDF format.

» Adobe Reader is required to display the user manual in PDF
format. If the Adobe Reader is not already installed on your
computer, you can install from the CD. Click the button (D).

@ Click the button (C) to download the latest software and firmware
from the Hama website.

@ Click the button (E) to return to the "Welcome" page.
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The Install Shield Wizard is run after the installation starts.

NOTE

» Loading the InstallShield Wizard can take a few seconds.
Please wait until the InstallShield Wizard has started.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» Under Windows Vista and Windows 7, click "Continue" in the
"User account control" dialogue.

‘winlcoma Lo Lhe IF Carvets 5 et progears. Thiz program will irelallIP
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I i shongly iecommended that you et sl'Wirdows: programe beloe
aving lha Selup progan

Chck Canced bo ual Seetup and then close any programs wou have wnnng.
Chck, Nicd In conbiras wilh the 5 etup progiam,

SWIAFIMINIG: This progesn s proteched by copgright v ard intemationsl
Trmatizs,

Hist > Caced |

@ Click the "Next" button.

Raady Te Install

Sl nowy i dnoigh nfoinalon 19 el il aling IF Cania.
(Chck Back to make sy chargess bafore continding. Chck Cancel 1o sat
Sehm.

s [Foi] _coen |

@ Click the "Next" button to start installing.
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Startup

The install files are unpacked and the configuration software is in-
stalled onto your computer.

After completion of the installation, the computer must be restarted.

Finished

Sl hist Frichad coppng s 10 your conirde,
Blefoss pou can use the program. pou sl resta Windowms oy
oA,

= Yz, | wand bo restal my compaer nos

7 Mo, | will eslest ey comees laber,

Frncren: a8} ek 1100 e Gines, Bl [heen chok Clogie [ corrplshe selin

D | |

@ Click the "Close" button to finish installing and restart the compu-

ter.

00053111



Startup

Establishing connection to the device

00053111

» The device can be configured via the LAN connection in its
default delivery state.

€ Connect the device to your local network as described in the sec-
tion Connecting the camera to the network (LAN).

€ Start the "IP Camera Tool" programme by double-clicking the icon
on the desktop.

The programme searches the network for matching devices.

Matching devices detected in the network are listed in the main win-
dow of the programme.

E P Camera Tool

ANy Hilp: {192, 162,13.104

NOTE

» If the device is not recognised after about 1 minute, check the
power supply and network connection to the device. The yellow
LED in the LAN socket @ must light up permanently.




Startup

Context menu

Settings and information on the programme can be called up via the
context menu.

@ Select the desired device from the list by clicking it with the left
mouse button.

@ Click the right mouse button within the programme window to
open the context menu.
Basic Properties
Metwork Configuration
Ilpgrade Firmware
Refresh Camera List
Flush &rp Buffer
abouk IP Camera Tool

NOTE

» If no device has been selected, the context menu only con-
tains the lower three entries.

Basic Properties Displays the device ID, firmware
version and the web interface ver-
sion.

Network Configuration | Displays the current network set-
tings.

Upgrade Firmware Used for updating the firmware of
the device.

Refresh Camera List Refreshes the device list

Flush ARP buffer This function must be called when

assigning static IP addresses and
when the device is displayed in the
list but cannot be accessed via the
web browser.

About IP Camera Tool Displays the programme version.
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Setting the IP address of the device

The IP address of the device is set by default to 192.168.2.3. If your
device is not found by the "IP Camera Tool" programme, set the IP
address of the camera to match your IP address space.

Proceed as follows:

@ Select Start -> Settings -> Network connections

@ Click the corresponding network connection with the right mouse
button and select "Properties".
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@ Select "Internet protocol (TCP/IP)" and click "Properties”

L 2R 4

72

P uishngan Lirmss. miomsioch ugembsion v dor, e 4
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» If "Use following IP address" is selected in the window,
please note the original IP address, subnet mask and stand-
ard gateway in order to be able to undo the settings later.

Now select "Use following IP address" and enter the following IP
address and subnet mask:

— IP address: 192.168.2.5

— Subnet mask: 255.255.255.0

Subsequently confirm your selection with "OK".

Close all open windows

Load your web browser and enter the URL of the device into the
address line of the web browser.

http://192.168.2.3

Confirm entry by pressing the Enter key.

Change the network settings via the device interface to match
address space of your system .

Reset your computer to the original network settings.
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Operation and configuration

Operation and configuration

Loading the user interface

The device is operated and set via your web browser (Internet-Ex-
plorer, Firefox or similar).

» In order to be able to use all functions of the device, ActiveX
components must also be installed. Installation of these ActiveX
components is performed by the web browser if necessary.
Some browsers (e.g. Firefox) do not allow the installation of
ActiveX components for security reasons. Alternatives for most
of the functions are provided for this browser.

The user interface can be loaded in two ways:

Load the "IP Camera Tool"

@ Load the user interface for the desired device by clicking the left
mouse button over the corresponding entry in the list of devices.

» The programme loads Internet Explorer with the stated URL
of the selected device.

Load the web browser

€ Load your web browser and enter the URL of the device into the
address line of the web browses.
e.g.: http://192.168.2.3

€ Confirm entry by pressing the Enter key.

» If you did not assign 80 as port number for the device during
configuration, you must state the changed port before load-
ing.
http://192.168.2.3:port number
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Login

A Deutsch English Fremch Italian  Spanish

B

C

D—— . Anmelden |

E
T Anmelden |

After loading the user interface of the device, the login page appears
in the web browser.

Hama Qutdoor IP_Camera

Benutzer || |

Passwort | | |

ActiveX Modus (Fiir Internet Explorer)

Server Push Modus (Firefox, Google, etc.)

Grofl- Kleinschrefung beachtan
Bildschirmatfiasung 1024x 758 verwenden m

— Language bar for setting the language
— User name input field

User ID input field

— Login with ActiveX components

— Login without ActiveX components

mooOwm>
|

@ Select the desired language via the language bar A.

@ Enter your user name into field B.

@ Enter your user ID into field C.

@ Press button D to login if you are using Internet Explorer.
€ Press button E if you are using another browser.

» Pay attention to upper and lower case characters.

» When logging in for the first time, enter admin into the user field
and leave the password field empty.
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Operation and configuration

The user interface

The user interface of the device is displayed after successful login.
The user interface is set up as follows:

hama. T RS

Kamera Heizwerk Motlon Detetion Fystem Infa. Kanrz Fuhl_Cevice
al] off o Bf

am 1Edrdeshen [

zpn o

| Srbriang | Edlradd (o
Hazes E0HE
(20 ]
Hangian IEN -
Morisa 4
] &

5urwm._$

Fi. [IREEE]
By 2epaz

A B C
Camera toolbar

Menu tool bar

— Display area

NOTE

» Parts of the user interface may be deactivated depending on the
user group of the logged-in user.

Om>
|

Administrator No restrictions

User Menu bar is deactivated

Guest Menu bar and parts of the
toolbar are deactivated
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Camera toolbar

Display of the camera image can be changed via the camera toolbar.

Controlelement Function

el ] o8 of

Display 1, 4, 9 screens

|UIT| 180°drehen []

Rotates the image by 180 degrees

|5piege|n [

Reversed image ON/OFF

| sunasung GA04ED

Determines the screen size in pixels.
320x240 pixels and 640x480 pixels are avail-
able.

Modus |S0HZ =

Determines the refresh rate:

Select "50 Hz" when illuminating mainly
with daylight.

Select "60 Hz" when illuminating mainly
with electric light.

Select "Outside" when installing the
device outside.

|oso gele v

The on-screen display is shown on the lower,
right edge of the screen together with the
date and time in the selected colour.

| Heiighsit - Tg |1 -

Image brightness is adjusted from 0 to 15
using + and - .

|K0n‘nasl . _| =

Image contrast is adjusted from 0 to 6 using
+and-.

|'\."iGEG __H#

Starting/stopping the video recording.

-~
|$chnanuschuss _!_',

Creates a snapshot of the current video im-
age. The snapshot is displayed in a separate
window and can be saved as a bitmap or
JPG file.
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Operation and configuration

Menu bar
The following settings can be made via the menu bar.

» The menu bar is only active if the user belongs to the Adminis-
trator user group. The Camera menu item is always active for all
other user groups.

Menu item Function

Current camera display according to the set-

Camera tings in the toolbar

Network Configure network settings

Motion Detection | Setting up motion detection

System Info General settings

Account Manage user accounts

Multi_Device Manage several cameras

Display area

The corresponding content of the selected menu item will be dis-
played in the user interface display area.

Details on the content of the display area can be found in the section
on The menu items.

Saving changes

Two buttons are displayed in each configuration page for confirming/
cancelling any changes made.

@ Click the "Accept" button to save new settings to the device.

@ Click the "Update" button to display the current device settings
again. Previously changed settings are lost.
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The menu items

Camera

The current camera image is displayed in the user interface display
area according to the settings in the toolbar.

' hama.

(6 oFB ol

Fystem Info. Kanr Mutil_Dwevice

Motlon Desection

Heizwerk

Kamera

Aufralrnepiad angas
Alarm-Autnahmantad angahen [0 Do

A
A — Display area for the current camera image
B — Path to directory containing video files recorded during
alarm operation
C — Path to directory containing video files recorded during

normal operation

€ Enter the path to the directory that contains video files recorded
during alarm operation into input field B.

@ Enter the path to the directory that contains video files recorded
during normal operation into input field C .

» Click "Browse..." to select the directory path via the file explorer.
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Starting/stopping video recording

@ Click on the video icon to start video recording. The recording will
g be saved to the path entered into input field C.

@ Click the icon again to stop video recording.

» If the on-screen display is visible, the text "Recording..." is dis-
played when a recording is running.

Take snapshot

Q @ Click the snapshot icon to take a snapshot of the current camera
image.

» The snapshot is displayed in a separate window and can be
saved as a bitmap or JPG file.

Network

A window containing the network settings is displayed in the user
interface display area.

s N
1 o LS RN .
hama. e
Kamera Netrwers  Moton Detectien  Systen Info, Honta Muk_Device
sl of oM Natzwark
Py
il "E Lan Wlan DONS Upng FFFoE
o
|=——8 IF frkeane wor DHOP Sereer o
[CE0 |l bezhen -
e S P Adresse [anoe
Rep Tufbk SUOnALTTAskS lonoe
b & Gateway [oene
Snmaun_ﬁ' DHE S |ooon
F¥. ILExE ESpRoR CH
B EFUEES damabean |

The various windows for the LAN, WLAN, DDNS, UPnP and PPPoE
network parameters can be set via the submenus displayed.

» Move the mouse over the submenu item to activate it.
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LAN

Settings are made in this window for the wired LAN network connec-
tion to the device.

Hetzwerk

Lan ViLan DONS Upnp FEFGE
Lan
P Adresse von DMCF Senver (]
teoshen
P A nooe
SuTnean ks aaon
Gaewmy LT
DFiS Server agan
Hiio Fod M
atarshrran i B

Input field Comments

Switch on this control if IP addresses on
your network are managed by a DHCP
server.

Switch off this control if static IP addresses
are assigned for your network.

Enter the static IP address of the device.
IP address The IP address must match the address
space of your network.

Enter the subnet mask here. Normally you
should enter 255.255.255.0 here.

Enter the IP address of the gateway/router

Get IP address from
DHCP server

Subnet mask

Gateway
here.
Enter the IP address of the DNS server
DNS server here. This IP address is normally the same
as the IP address of the gateway.
Enter the port number for the http server
Http port here. The default setting for the http proto-

col is 80.

NOTE

» When changes to the network settings are made, data connec-
tion to the camera can be interrupted. In this case, restart the
user interface.
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Operation and configuration

WLAN

Settings are made in this window for the WLAN network connection
to the device.

Netzwerk
Lan Wilan DONE Upnp PPFCE
Wilan
VT Da T Ml
NITERISS Lan Yo B
550 VLA 1
Versthussslung WPAZ Parsaeal (TEIP + AES|
Schissel
T )

Input field Comments

Lists the available wireless networks
within the range of the camera. The list
can be refreshed by clicking "Update*.

Available networks @ Click the wireless network that you
wish to establish connection to.
The SSID of the selected network
is entered into the SSID field auto-
matically.

Switch on this control if the device is to be

Use wireless LAN operated via a WLAN.

Enter the name of the wireless network

SSID here.

Select the appropriate encryption for your
Encryption network from the list of available encryp-
tion methods.

Enter the key for the selected wireless
network here.

» Pay attention to upper and lower case characters.

Key
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Operation and configuration

DDNS

If your provider has not issued a fixed IP address, you can set up
remote access to the device via an external service. Various provid-
ers exist that offer a dynamic DNS service.

» You will need a user account at dyndns.org (http://www.
dyndns . org) before you can begin with the setup

The following explains the settings for the dyndns . org provider.

Netzwerk
Lan ViLan DONG Upnp PRFCE
DORS
DS Serece Dyiinn angidyssne v
DONS Benueer
DOHS Paswsm
DN Arkedds
DS- noer Proy Semver
DOKS- oder Prooy Pord
Furtar gnonesn Ml:q‘ulllm skiamaaclings dur Hashana nehl bugegaban
Py Hosbgaarnan wid benddiyt bty gich der Standas in Chisa pdier Herghong bafndin

Input field Comments

DDNS service DynDns.org (dyn, stat or custom)
Enter the corresponding user name for the
DDNS user P 9

DynDns account.

Enter the corresponding password for the

DDNS password DynDns user account here.

Enter the domain name for your DynDns

DDNS address
user account here.

DDNS or

proxy server The proxy configuration is required if your
DDNS or location is in China or Hong Kong.
proxy port

For test purposes. Do not activate before

Ignore errors .
9 host name has been assigned.
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Operation and configuration

UPnP
If the device in your home network environment is to be visible to all
devices, the UPnP service must be activated.

Netzwerk
Lan vilan DONS Upnp FRFoE
Upng
Verwende UFTF um eien Fod 2u O
mappen
)

Input field Comments

Switch on this control if the UPnP service
is to be activated.

Use UPnP to map ports.

NOTE

» The computers in your home network must be configured for
UPnNP network devices.
Check under My Network Places -> Network tasks, whether
"Hide icons for networked UPnP devices" is displayed. If not, se-
lect "Show icons for networked UPnP devices* to display UPnP

devices in your network places.
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PPPoE

If the camera is not to be operated via a network but instead via a
DSL modem connected to a separate DSL line, you must make the
corresponding setting in this window.

Hetzwerk
Lan Vilan DOONE Upnp FRFGE
PPPoE
AL Verminun g varmesen =]
AL Benurer
AL Paswot

Input field Comments

Use ADSL Switch on this control if the PPPoE serv-
connection ice is to be activated.

ADSL user Enter your user name here.

ADSL password Enter the password.

» User name and ID are provided by your DSL provider.

Motion Detection

The motion detection capability means that the device can also be
used for security purposes. Any movement or changes in the surveil-
lance area are detected and, depending on the settings, a video of
the change/movement sent either by email or uploaded to an FTP
server.

The times for daily surveillance can be entered via a schedule.

» Move the mouse over the submenu item to activate it.
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Alarm settings

Watinon Dgbection E-Mai

Alarm Einstellungen
Bereguigietmimng
Sensiodial

[T Y

B Hachiadan
Zetplamng

Tey. 0.1 -3 4 5 &0
Feentay NNRIERENEINOERNRINI NN T RRTIVNRITY
Masiag

Muotion Delection

e

(CRERFEERTREREREEL R E 4]

1]

T

Input field Comments

Motion detection

Switch on this control if motion detection
is to be activated.

Sensitivity

You can set the sensitivity for detecting
motion here.

Send email

Switch on this control if an email is to be
sent when an event occurs. Email set-
tings are made in the Email submenu.

Upload image

Switch on this control if the camera image
is to be uploaded to an FTP server when
an event occurs. FTP settings are made
in the FTP submenu.

Schedule

Switch on this control field to activate
scheduling.

Enter the times for surveillance into the
timetable by marking the fields with the
mouse.
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Email

Enter the email settings for motion detection into this window.

Muotion Delection

Kiotion Dewestion E-Mai

E-Mail

Sanoar

Emptangsr t

Emgfanger 2

Emplanger 3

Emglangar 4

SR Sarvar

E E
Benuzerairnen iokung Ao =
SR E=rutzer

SMTP Passwort

Tiit| Bt patwrsn Sia alke Exvvadongan e, biner Sin
mi deem Tesl beginan

Irtemet IF Adresse per Era senden [

[ aidvsizirsn |

Input field Comments

Enter the email address of the sender

Sender
here.
Recipient 1 - 4 Enter the email addresses of the recipi-
ents (up to 4) here.
SMTP server Enter the name of the outgoing mail
server here.
SMTP port Enter the port number of the outgoing

mail server here (normally 25).

User authentication

Switch on this control if the outgoing mail
server requires authentication before

required . .
sending an email.
SMTP user Enter the SMT.P user name for SMTP

server authentication here.

SMTP password Enter the S-MTP user ID for SMTP server
authentication here.
Click this button to test the email settings

Test (click "Accept" to save the settings prior

to testing).

Send Internet IP ad-
dress by email

Switch on this control if the device is
to send a message when the device
is switched on or the IP address of the
device is changed.
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FTP
Enter the FTP settings for motion detection into this window.

Malion Deteclion
Wiatien Dewelion E:Mai FTF

FTP
FTP Sanwr
=TA Part T
FTP Barutzer
£TP Passaon
FTP Pad
FTP Maus

g

[Tost]  Eatw rsbran Sis 2l Enmelunges vor. bever Si
i dan Tasi Baginan
BK et Hoehioen

Irmarva (SaKucden s

==k

Input field Comments

FTP server Enter the FTP address of the server here.

Enter the port number of the FTP server

FTP port here (normally 21).
ETP user Enter the user name for login to the FTP
server here.
FTP password Enter the user ID for login to the FTP
server here.

Enter the path on the FTP server here,

FTP path where files are to be saved.

Set the desired mode here. Further
FTP mode information can obtained from your FTP
server provider.

Click this button to test the FTP settings
Test (click "Accept" to save the settings prior
to testing).

Switch on this control if images from the
device are to be successively uploaded.
Enter the desired time value into the
Interval input field.

Upload image now

Enter the interval for uploading succes-

Interval (seconds) . .
sive recordings here.
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System information

The system settings are displayed in a window within the user inter-
face display area.

» Move the mouse over the submenu item to activate it.

Camera name

Enter the name of the device into this window. This name is used for
identifying the device within the network.

System Info

Bameraname  DaumiTsl Enstelungen Femware Hewstan A iefenungs susand

Kameranams
Kameraname Faaayr

Input field Comments
Enter the desired name for the device
Camera name here
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Date and time settings
Make changes here to the settings for time synchronisation.
System Infa

Eameraname  DalumiZsl Enselungen Finmesre  Neustan Ausbelenungszusiand

DatemdZeit Enstelluingen
Geeieuhad
CrSteUNRe 2 etnn

MENTR Server symohionleren
HTF Gacwer

ME PT Zefl mchronisensn

Higeing, 26. A 2010 122337
(GMT) Gustwich e iva Losdan, Liskon Casabian v

Lt il g -

abainahiren auaksban |

Input field Comments

Device time

Displays the current time on the device.

Time zone for device
time

Select the desired time zone here.

Synchronise with

Switch this control on if the time on the
device is to be synchronised with a time

NTP server server. The device requires access to the
Internet for this service.
Select the desired NTP server form the
NTP server list here. You can enter another NTP

server by clicking "..."

Synchronise with PC
time

Switch this control on if the time on the
device is to be synchronised with the PC
connected.
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Firmware
The firmware of the device and the userinterface can be updated in
this window.

System Infa

Kameraname CatumEPeil Erstelingen Frmware  Neuslad s befenms musland

Flirmiware
Fimmeare akiusbeieran [ Durchmizien. | [_Gosnebnen |
Baruanea mazra anuaskman [ Dushmzien | [ Geamabmen |

Input field Comments

Enter the path and file name (.bin) of the

firmware here.

Update the user Enter the path and user interface file
interface name (.bin) here.

Update firmware

» Click "Search..." to search for the file.

CAUTION

Incorrect operation during firmware updating can render the

device useless!

Please observe the following notes to avoid rendering the device

useless during a firmware update.

» Ensure that the firmware file matches the device. If in doubt,
consult the Hama product support.

» Before beginning a firmware update, establish connection to the
device via a cable if there is danger of loss of WLAN connection
during data transmission.

» The device must not be disconnected from the mains supply
during updating.

€ Check the file details and begin updating by pressing the "Accept”
button

» After successful updating, the device performs a restart. The
user interface must also be reloaded.
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Restarting

The device can be restarted from this window.
System Infa
Kameraname  DalumiZsl Enstelungen Femmesre  Neustal Aushefenngsustand

Meustart
Hmmtal [(mnttoen |

@ Click the "Accept" button to restart.

» The user interface must also be reloaded after the device has
completed restarting.

Factory default settings

The device can be reset to factory default settings in this window.
System Info

Kameraname  Daum&Zsil Enstefungen Femware Newstan Aursiefemnsusiand

Awslisferungszustand
Ausbalerongeustand wiatarhersizien [atemetaven

@ Click the "Accept" button to reset to factory default settings.

» All settings are lost when the device is reset and the device
returns to its factory default settings!

» The user interface must also be reloaded after the device is
reset.

91



Operation and configuration

Account

User access to the device user interface can be managed in this
window.

Up to 8 users can be entered.

Keonto
Konto
e Pingwen Berarmanyugps
iz Adreinisior %
Eerudzor
o] Gars?
Gy
Gazt
am
Gaw
| G

@ Enter the names of the users into the appropriate fields in the
column.

@ Enter the corresponding ID into the Password column.

€ Select a user group that matches the user you wish to enter.

NOTE

» Parts of the user interface may be deactivated depending on the
user group of the logged-in user.

» Make sure that at least one user belongs to the Administrator
user group so that any changes can be made later.

Administrator No restrictions

User Menu bar is deactivated

Guest Menu bar and parts of the
toolbar are deactivated
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Operation and configuration

Multi_Device

00053111

If there are several devices displaying video images, you can enter

the access data for these

as well.

Up to 8 additional devices can be entered.

Multi_Device

Multi_Denvice

Cerane i Bhatmwark

T Kamera Dizse Kamea

2 Wares Keire

1 Kanes Keine

4 Ranes Ken

5 Kaners Keir

6. Kamera Kidfet

7 Kame Kears

8. Kamera Keifm

9 Kamesa Kearm

Aciiany: Fels Se fber das Inlomel 241 60 Harmera Zugredfen machins, Baeiigen Sk den How und don
Zugelvrigan Rae

Input field Comments

Devices in the network

Lists all devices recognised in the net-
work. Click the "Update” button to refresh
the list.

1. Camera

Always refers to the current device.

2.-9. Camera

Click the corresponding entry to display
the input fields for the device.

Kameraname

Gastgeber
Hitp Port
Benutzer

Passwort

[ Hinzufiugen | | Entfernen |

@ Select the device from the "De-
vices in network" list, to which you
would like to establish connection.
The fields Camera name, Host
and Http port are entered auto-
matically.
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Operation and configuration

@ Enter the access data for the selected camera into the user and
password fields.

@ Select "Add" to accept the settings.

» Select "Remove" to delete an entry.

Factory default settings

The device has the following configuration on delivery and after it is

reset:
IP address 192.168.2.3
Subnet mask 255.255.255.0
Gateway Is assigned dynamically
DHCP Deactivated
DDNS Deactivated
Administrator name | admin
Administrator ID <no ID>
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Setting the focus

CAUTION

Possible damage to the device!

Focusing can only take place when the device is in operation.
Please observe the following notes to prevent damage to the
device

» Do not touch the inner camera lens. A dirty lens impairs the im-
age quality.

» Do not let moisture or foreign objects get into the inside of the
camera.

» Make sure you do not damage any seals.

» Focusing is not possible when using the Infrared LED.

Proceed as follows to set the focus of the camera lens:

€ Push the glare shield Q to the back until the protective cap at the
front is easily accessible.

» Push the WLAN antenna 0 to the back, if it is installed.

€ Unscrew the protective cap at the front and put it to one side.

» Make sure that the protective cap is not contaminated or
does not fall off. The glass plate could break.

@ Carefully move the plate with the infrared LED forward and place
it onto a insulated surface.

» The circuit board is connected to the camera by a cable.
Make sure you do not exert pressure on the cable.

» To avoid short circuiting, maker sure that the contacts on the
circuit board do not come into contact with metal.
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Operation and configuration

@ Turn the camera lens until it is focused.

» Do not touch the lens when adjusting.

€ Replace the plate with the infrared LED over the camera lens.

€ Check that all seals are correctly seated and screw the protective
cap back on to the front of the housing.

» Do not tilt the protective cap when screwing on. The thread
and/or seal could be damaged.

» To avoid damage, do not over tighten the protective cap.

@ Push the glare shield @ back to its original position and move the
WLAN antenna o back to an upright position.

€ Check the alignment of the camera.
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Troubleshooting

Troubleshooting chart

Before sending the device to after-sales service, using the following
table to check whether you can remedy the problem yourself.

Fault

The device is

not recognised

by the "IP
Camera Tool"
programme

Possible cause

Mains adapter not
connected correctly

No voltage from the
mains socket

Device is defective.

LAN cable not con-
nected correctly

No connection to
the hub/router

Wrong IP address

Wrong subnet
mask

Wrong WLAN set-
tings

Remedy

Make sure the mains
adapter is plugged into the
mains socket and correctly
connected to the device.

Check the fuses.

Contact after-sales serv-
ice.

Check that the RJ45
network cable is correctly
connected.

The yellow LED in the LAN
network socket must light
up permanently.

Make sure that the IP
address matches the
address space of your
network .

Make sure that the subnet
mask matches the address
space of your network .

Establish a connection to
your device via LAN first of
all. Set up the WLAN con-
nection afterwards.

» If you cannot resolve the problem after checking the steps de-
scribed above, please contact after-sales service.

00053111
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Troubleshooting

Frequently asked questions (FAQs)

Question: | have forgotten the administrator ID.
What can | do?

Answer:

You have to reset the device to the factory default settings. Press the
Reset button B) on the device for at least 5 seconds. You can then
use the standard user name admin to login without entering an ID.

» All settings are lost when the device is reset and the device
returns to its factory default settings!

Question: How do | found out what the IP address and
subnet mask of my computer is?

Answer:

Open Control Panel -> Network connections, open the context menu
by right-clicking the Status menu item and select the corresponding
network connection.

Click the Support tab. The IP address and subnet mask of your com-
puter is displayed.

Question: Connection to the device is established.
Why is the camera image not visible?

Answer:

If you are using Internet Explorer, the ActiveX components for dis-

playing the image must be installed. Reinstall the "IP Camera Tool"
programme if the ActiveX components are missing. Select ActiveX
mode during login with the Internet Explorer.

If you are using another browser, it is possible that ActiveX compo-
nents cannot be used for security reasons. Select the the server push
mode for the browser during login.
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Question: The images stutter when displayed.
Why is that?

Answer:
The following may be the cause:
e Insufficient network bandwidth.
e WLAN connection is bad.
e Computer or graphic card performance is insufficient.

e The number of users simultaneously accessing the camera is too
high.

Question: Access to the device is not possible via the
Internet. What is the problem?

Answer:

The following may be the cause:

e The port number is being blocked by the firewall or antivirus
software.

e Access via the Internet has been incorrectly configured.

Question: Why are some of the programme functions
not possible with some browsers?

Answer:

Some browsers doe not allow the use of ActiveX components. The
functionality of the browser must be extended for ActiveX to use all of
the programme functions. In this case, use Internet Explorer.
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Appendix

Notes on disposal

Do not dispose of the device as normal household waste. Ob-
serve the disposal instructions in the user manual appendix.

@ Disposing of the packaging for recycling helps conserve raw materi-
als and reduces waste. When no longer required, dispose of the
% packaging materials in accordance with the local regulations.

» Keep the original packaging during the warranty period in order
to be able to pack the device properly in the event of a warranty
claim.

Support and contact information
For faulty products:

In the event of product complaints, please contact your dealer or
Hama product support.

Internet/World Wide Web:

Product support, new drivers or product information can be obtained
from www.hama.com

Support hotline - Hama product support:
Tel. +49 (0) 9091 / 502-115

Fax +49 (0) 9091/ 502-272

E-mail: produktberatung@hama.de
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Technical data
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Image sensor/lens
Sensor type
Resolution

Lens

minimum illumination
Angle of view

Night vision

Video

Compression method

Resolution

Refresh rate

Communication
Ethernet LAN

Protocols supported

WLAN standard

Encryption
Dimensions/weight
Dimensions (L x W x H)
Weight (including accessories)
Electrical ratings

Power supply

Power consumption
Environmental conditions
Operating temperature range
relative humidity (operation)
Storage temperature range
relative humidity (storage)

Type of protection

1/4* colour CMOS sensor

640 x 480 pixels

Glass, f: 6 mm F: 1.8 (IR lens)
0.5 Lux

67 degrees

up to 20 m with 24 IR LEDs

MJPEG

640 x 480 (VGA)
320 x 240 (QVGA)

15 fps (VGA)
30 fps (QVGA)

1 x 10/100 Mbps, RJ-45

HTTP, FTP, TCP/IP, UDP, SMTP,
DHCP, PPPoE, DDNS, IPnP, GPRS

IEEE 802.11b (11 Mbps)
IEEE 802.11g (54 Mbps)

WEP / WPA / WPA2

135 x 65 x 65 mm
approx. 910 g

5VDC, 2.0 A max.
5 W (type.)

0..55°C

20 ... 85 % (non-condensing)
-10...60 °C

0 ... 90 % (non-condensing)
IP 66
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Introduction

Avant-propos
Chére cliente, cher client,

Avec I'achat de la caméra IP sans fil extérieure 54 Mbps, vous avez
acquis un produit de qualité de la société Hama qui, en matiére de
technique et de fonctionnalité, répond aux normes de développement
les plus récentes.

Veuillez lire ici les informations ci-dessous afin de vous habituer rapi-
dement a votre appareil et de pouvoir profiter au mieux de toutes ses
fonctions.

Nous vous souhaitons bien du plaisir lors de son utilisation.

Informations relatives a la présente notice d'utilisation

Cette notice d'utilisation est un composant de la caméra IP sans fil
extérieure 54 Mbps (désignée ci-aprés comme appareil). Il fournit
des indications importantes pour I'utilisation conforme, la sécurité, le
raccordement et la configuration de I'appareil.

Conservez cette notice d'utilisation et remettez-la avec I'appareil a son
propriétaire ultérieur.

Droits d'auteur

La présente documentation et le logiciel ci-joint sont soumis a la protec-
tion sur les droits d'auteur.

Toute reproduction ou impression ultérieure, méme partielle ainsi que
la retranscription d'illustrations, méme a I'état modifié, est seulement
possible avec l'autorisation écrite du fabricant.

Hama concéde a I'acheteur le droit a titre non exclusif d'utiliser le logi-
ciel ci-joint pour exploiter I'appareil. Le titulaire de la licence est autorisé
a créer une seule copie du logiciel qui doit étre utilisée uniquement a
des fins de sauvegarde.

Sauf indication autre, toutes les marques déposées et logos sont des
marques protégées légalement par la société Hama GmbH.
Microsoft, Windows et le logo Windows sont des marques de
Microsoft Corporation.
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@ Introduction

Limitation de la responsabilité

Toutes les informations techniques, données et indications figurant
dans la présente notice d'utilisation et relatives a I'utilisation correspon-
dent a I'état le plus récent des connaissances lors de l'impression ;
elles vous sont fournies en prenant en compte les expériences et
connaissances acquises jusqu'a présent en toute &me et conscience.

Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages survenus
en cas de non-respect de la présente notice, d'utilisation non conforme,
de réparations inappropriées, de modifications non autorisées ou d'utili-
sation de pieces de rechange interdites.

Avertissements

La présente notice d'utilisation utilise les avertissements suivants :

/\ DANGER

Un avertissement de ce type désigne une situation dangereuse
menacante.

Si la situation dangereuse ne peut pas étre évitée, ceci peut entrainer
des blessures graves ou mortelles.

» Respectez les instructions de cet avertissement afin d'éviter tout
risque de blessures graves ou mortelles des personnes.

/\ AVERTISSEMENT

Un avertissement de ce type désigne une situation dangereuse
possible.

Si la situation dangereuse ne peut pas étre évitée, ceci peut entrainer
des blessures.

» Respectez les instructions de cet avertissement afin d'éviter toutes
blessures de personnes.

ATTENTION

Un tel avertissement désigne un dommage matériel possible.

Si la situation ne peut pas étre évitée, ceci peut entrainer des dom-
mages matériels.

» Respectez les instructions de cet avertissement afin d'éviter tout
dommage matériel.

INDICATION

» Une indication désigne les informations supplémentaires facilitant
le maniement de I'appareil.
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Utilisation conforme

Cet appareil est destiné a la surveillance de zones non visibles ou
critiques et pour la retransmission et I'enregistrement d'images sur un
ordinateur raccordé via un réseau (LAN ou WLAN). L'installation peut
se faire en intérieur ou dans des espaces extérieurs protégés.

Toute utilisation autre que celle décrite ci-avant ou dépassant ce cadre
est considérée comme non conforme.

/\ AVERTISSEMENT
Danger en cas d'utilisation non conforme !

En cas d'utilisation non conforme, et/ou autre, I'appareil peut présen-
ter des dangers.

» L'appareil doit uniquement étre utilisé de maniére conforme.
» Respecter les procédures décrites dans le présent mode d'emploi.

Les réclamations de tout type pour cause de dommages survenus suite
a une utilisation non conforme sont exclues.

Seul l'utilisateur en assume les risques.

INDICATION

» La publication d’images personnelles est interdite sans le consen-
tement des personnes filmées.

» Respectez les consignes particulieres concernant la surveillance
vidéo dans les zones industrielles et les espaces publics.

» Une surveillance vidéo ne remplace pas votre devoir d’attention,
de précaution et de controle.
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Sécurité

Le présent appareil répond aux dispositions de sécurité prescrites. Un
emploi inapproprié peut toutefois entrainer des dégats corporels et
matériels.

Risque lié au courant électrique

/\ DANGER

Danger mortel lié au courant électrique !

Il y a danger de mort en cas de contact avec des lignes ou des
composants sous tension.

Pour éviter tous risques causés par le courant électrique, veuillez
respecter les consignes de sécurité suivantes :

» N’ouvrez en aucun cas le boitier de I‘appareil. Risque de choc
électrique en cas de contact avec des raccords conduisant de
I'électricité ou de modification du schéma électrique et mécanique.

» N'ouvrez en aucun cas le boitier de I'appareil. Si vous touchez des
piéces sous tension et si vous modifiez le montage électrique et
mécanique, il y a risque d'électrocution.

106 00053111



Sécurité @

Consignes de sécurité fondamentales

Pour manier I'appareil de maniére s(re, veuillez respecter les consi-
gnes de sécurité suivantes :

m Avant d'utiliser I'appareil, veuillez le contréler pour vérifier qu'il ne
présente aucun dommage apparent. Ne mettez pas en service un
appareil endommageé.

m Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil.

m Les personnes n'étant pas en mesure de manipuler sirement
I'appareil en raison de leurs capacités physiques, mentales ou
motrices, sont uniquement autorisées a utiliser I'appareil sous la
surveillance ou sous l'instruction d'une personne responsable.

m N'ouvrez pas l'appareil. Une ouverture non autorisée et des répara-
tions inappropriées peuvent entrainer des risques pour I'utilisateur
de I'appareil. Ne faites effectuer les réparations sur I'appareil que
par un spécialiste. En cas de réparation inexperte, le droit de garan-
tie perd son effet.

m Si une réparation doit étre effectuée durant la période de garantie,
celle-ci doit étre entreprise uniquement par un service clients agréé
par le fabricant. Dans le cas contraire et en cas de dommages
ultérieurs, la garantie ne sera plus valable.

m Remplacer les composants défectueux uniquement par des pieces
de rechange d‘origine. Seules ces piéces remplissent les exigences
de sécurité.

m Nettoyez le boitier de 'appareil avec un chiffon légérement humide.
N'utilisez pas de produits nettoyants récurrents ni de solvants.

m Retirer toujours le bloc secteur de la prise en tirant la fiche de rac-
cordement, jamais le cable de raccordement.

m Les appareils électroniques sont sensibles, évitez les coups et les
chocs.

m En cas d'incidents et d’'orages, retirer le bloc secteur de la prise.
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Description

Description

Eléments de I'appareil

108

Antenne WLAN

Boitier de la caméra

Pied de la caméra
Bras de support
Plague de montage
LEDs infrarouges (24)
Lentille de la caméra
Capteur de luminosité

Protection anti-éblouissement
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Vue arriére

@ Prise pour I'antenne WLAN
@ cCable de raccordement

@ Raccord a visser antenne WLAN

Cable de raccordement

T

® ® ®

® Bouton RESET
@ Prise de réseau LAN

@ Prise de raccordement pour le bloc secteur
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@ Montage et raccordement

Montage et raccordement

Consignes de sécurité

/\ DANGER

Lors de la mise en service de I'appareil, des dommages corpo-
rels et des dégats matériels peuvent survenir !

Respecter les consignes de sécurité suivantes pour éviter tout dan-

ger:

» Les matériaux d'emballage ne doivent pas étre utilisés pour jouer.
Il'y a risque d'étouffement.

» Tenez le contenu de I'emballage hors de portée des enfants. Avec
I'appareil sont fournies de petites piéces qui peuvent étre avalées
par les enfants.

Déballage

@ Sortez du carton toutes les piéces de I'appareil et la notice d'utilisa-
tion.

€ Avant la premiére utilisation, retirez tout 'emballage de I'appareil

Etendue de la livraison et inspection suite au transport
En version standard, I'appareil est livré avec les composants suivants :
e Caméra IP avec protection anti-éblouissement
e Antenne WLAN
e Bras support et plaque de montage
e Matériel de fixation
e Cable de réseau J45
e Bloc secteur
o CDROM d'installation

e Notice d'utilisation

» Contrédlez la livraison pour en vérifier l'intégralité et I'absence de
dommages visibles. Signalez dans les plus brefs délais une livrai-
son incompléte ou endommagée a votre fournisseur/commergant.
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Conditions requises pour le fonctionnement

Pour l'installation et pour le fonctionnement de I'appareil sur votre ordi-
nateur, les conditions requises suivantes doivent étre remplies :

Pour l'installation et I'utilisation de I'appareil sur votre ordinateur, les
conditions suivantes doivent étre remplies :

Un ordinateur sur lequel est installé le systeme d'exploitation :
— Microsoft® Windows 7 (édition 32 ou 64 bits),
— Microsoft® Windows Vista (édition 32 ou 64 bits),
— Windows XP® (édition 32 ou 64 bits)

(Pack de service 2 ou version plus récente recommandée).
Ordinateur ou Notebook de la classe Pentium (UCT 2 GHz ou
mieux pour la gestion simultanée de 4 caméras).

Au moins 256 Mo de RAM et 50 Mo de mémoire libre sur le disque
dur.

Un lecteur CD.

Exigences concernant le lieu de montage

Pour un parfait montage en toute sécurité de I'appareil, le lieu de mon-
tage doit remplir les conditions suivantes :

00053111

Pour un montage en extérieur, choisir un lieu de montage protégé
du rayonnement direct du soleil, de la pluie battante et de la pollu-
tion.

Veillez a ce que le champ de vision de la caméra ne soit pas en-
travé.

Choisissez le lieu de montage de fagon a ne pas avoir d’angle mort
dans la zone a surveiller.

Vérifiez avant le montage et en cas d'utilisation de I'appareil par
WLAN que le lieu de montage permet une connexion réseau fiable.
La macgonnerie et les poteaux en acier a proximité de I‘antenne
WLAN peuvent nuire fortement a la radiocommunication.

Posez le cable de raccordement de I'appareil si possible dans un
espace intérieur protégé afin qu’aucun manipulation extérieure ne
puisse étre entreprise.

La prise située dans un espace intérieur protégé doit étre facile-
ment accessible de fagon a pouvoir débrancher rapidement le bloc
secteur en cas d'urgence.
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@ Montage et raccordement

Montage

Aprés avoir choisi le lieu de montage, procédez au montage de I'appa-
reil comme suit :

@ Placez la plague de montage sur le fond et repérez les trous de
pergage.

@ En cas de fixation de I'appareil sur de la magonnerie, percer des
trous et mettez les chevilles fournies dans les trous.

€ Montez la plague de montage avec les vis fournies. Vérifiez le bon
maintien de la plaque de montage.

@ Vissez le bras support au pied de la caméra et fixez la caméra avec
la vis moletée.

@ Ouvrez les deux vis de blocage du bras support et montez le bras
support a la rotule de la plaque de montage.

@ Dirigez grossierement la caméra et tournez les vis de blocage du
bras support. Vérifiez le bon maintien de I‘appareil.

» Le positionnement précis de la caméra se fait apres l‘installation
du logiciel de configuration sur I‘ordinateur.

Monter ’antenne WLAN

En cas de fonctionnement de I‘appareil par réseau de radiotélécom-
munication (WLAN), I'antenne WLAN 0 doit étre montée au dos de la
caméra.

@ Vissez le raccord fileté @ de I'antenne WLAN sur le raccord pour
I'antenne WLAN @ au dos de l‘appareil.

» Ne pas bloquer le raccord fileté de I'antenne WLAN. Le file-
tage pourrait étre endommagé.

» Apres environ 2 tours, I'antenne WLAN est entiérement
vissée.

@ Basculez 'antenne WLAN de 90° et dirigez-la vers le haut en tour-
nant dans le sens des aiguilles d’'une montre.
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Montage et raccordement @

Branchement électrique

Afin que l'appareil fonctionne de maniere sire et sans défaut, il
convient de respecter les consignes suivantes lors du branchement
électrique :

m L’appareil est alimenté par une tension continue de 5 Volt grace
au bloc secteur fourni. Raccordement de I'appareil a I'alimentation
électrique uniquement avec le bloc secteur fourni.

m Avant le branchement de 'appareil, comparez les données de rac-
cordement du bloc secteur (tension et fréquence) indiquées sur la
plaque signalétique a celles de votre réseau électrique. Si ces don-
nées ne correspondent pas, I'appareil pourrait étre endommagé.

m Protégez le cable de raccordement des surfaces chaudes et des
bords tranchants.

m Veillez a ce que le cable de raccordement ne soit pas trop tendu ou
plié..

m Ne laissez pas le cable suspendu a des coins (risque de trébuche-
ment).

m Sivous n'utilisez pas I'appareil pendant une période prolongée,
débranchez le bloc secteur de 'alimentation électrique.

Brancher le bloc secteur

€ Raccordez la fiche du bloc secteur a la prise de raccordement @
du cable de raccordement.

€ Enfichez le bloc secteur dans la prise.

Raccorder la caméra au réseau (LAN)

® Raccordez le cable réseau RJ45 fourni a la prise de réseau LAN @
du cable de raccordement.

€ Branchez I'autre extrémité du cable de raccordement dans la prise
réseau ou le switch/routeur.

» Lors de la connexion au réseau, la LED jaune intégrée a la
prise Ethernet LAN reste constamment allumée.

» Lors de la connexion au réseau, la LED verte intégrée a la
prise Ethernet LAN clignote.
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@ Mise en service

Mise en service

Mettre en marche/arréter I‘appareil

» L’appareil ne posséde pas de bouton Marche/Arrét. Pour arréter
I'appareil, retirez le bloc secteur de la prise.

Installation
Pour installer le logiciel de configuration joint sur votre ordinateur, vous
devez effectuer les étapes suivantes dans I'ordre indiqué :

1) Installation du logiciel de configuration par l'intermédiaire du pro-
gramme d'installation se trouvant sur le CD livré avec 'appareil.

2) Etablir la connexion réseau.
3) Configurer I'appareil via le navigateur web.

INDICATION

Avant de commencer l'installation, veuillez respecter les indications
suivantes :

» Enregistrez les données des applications ouvertes et quittez tous
les programmes d'application en cours.

» Si une autre version de logiciel de configuration est déja installée
sur l'ordinateur, désinstallez-la d‘abord.

Installer le logiciel de configuration

Ci-dessous vous est décrite I'installation du logiciel de configuration
pour les systémes d‘utilisation Windows XP, Windows Vista et
Windows 7.

INDICATION

» L'installation est pratiquement identique pour tous les systémes
d'exploitation cités ci-dessus. Les différences sont expliquées
dans des indications séparées.

» Dans les différents systemes d'exploitation, il est possible de mo-
difier la présentation des menus et des dossiers. Les illustrations
suivantes se référent a I'état de livraison du systéme d'exploitation
respectif.
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Mise en service @

@ Insérez le CD de pilote et de programme livré avec I'appareil dans
le lecteur CD de votre ordinateur. Le programme d'installation dé-
marre automatiquement.

INDICATION

» Sivous avez éteint la fonction AutoPlay et que le programme
d'installation ne démarre pas automatiquement, démarrez le
programme d'installation en cliquant deux fois sur le fichier"
autorun.exe" dans le répertoire principal du CD.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» Sous Windows Vista et Windows 7, I'exécution du programme
"autorun.exe" doit étre actionnée manuellement. Cliquez sur le
symbole "Exécuter autorun.exe".

La fenétre d'accueil du logiciel d'installation s'affiche.

— Sélection des langues Alfemand, Anglais, Frangais
— Quitter le programme

A
B
@ En cliquant sur les lanques affichées (A), sélectionnez la langue

souhaitée pour l'installation.

@ Sivous désirez arréter l'installation, appuyez sur le bouton "Exit /
Beenden / Terminer" (C).

» Les exemples suivants se réferent a la sélection de la langue
"Allemand".
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@ Mise en service

Le menu principal du logiciel d'installation s'affiche.

WIRELESS LAN IP DBSERVATION CAMERA
' 54 MBPS
A— & 53111

Admin-Tool

Anleitung anzeigen

Treiber-Download

Adobe Reader

oL hama.
-]

— Démarrer I'installation du logiciel de configuration
— Faire afficher la notice d'utilisation

— Chercher le pilote actualisé

— Installer Adobe Reader

— Retour a la page d'accueil

L

€ Sélectionnez le bouton (A) pour démarrer l'installation.

€ Afin de faire afficher la présente notice d'utilisation au format PDF,
sélectionnez le bouton (B).

» Pour afficher la notice d'utilisation au format PDF, il vous faut
le programme Adobe Reader. Si vous n'avez pas encore ins-
tallé Adobe Reader sur votre ordinateur, vous pouvez installer
le programme Reader gratuit se trouvant sur le CD. Pour y
parvenir, sélectionnez le bouton (D).

@ Pour télécharger les derniers logiciels et le firmware du site web
Hama, cliquez sur le bouton (C).

@ Pour retourner a la page d'accueil, cliquez sur le bouton (E).
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Mise en service @

Aprés le démarrage de l'installation, I'assistant InstallShield est chargé.

INDICATION

» Le chargement de I'assistant peut durer quelques secondes.
Veuillez patienter jusqu'a ce que I'assistant InstallShield soit
démarré.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» Sous Windows Vista et Windows 7, cliquez dans le dialogue
"User Account Control" sur "Continuer".

‘winlcoma Lo Lhe IF Carvets 5 et progears. Thiz program will irelallIP
O poadt Computer

I i shongly iecommended that you et sl'Wirdows: programe beloe

aving lha Selup progan

Chck Canced bo ual Seetup and then close any programs wou have wnnng.
Chck, Neod to contrman wih the Setup progiam,

SWIAFIMINIG: This progesn s proteched by copgright v ard intemationsl
Trmatizs,

Hist > Caced |

Sedusp now has encugh nfoimalon 1o slml FrlaBing P Canmia.
(Chck Back to make sy chargess bafore continding. Chck Cancel 1o sat
Sehm.

s [Foi] _coen |

@ Cliquez sur le bouton "Next" pour démarrer l'installation.
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@ Mise en service

Les fichiers d'installation sont alors décompressés pour l'installation et
le logiciel de configuration s’installe sur votre ordinateur.

Une fois l'installation terminée, I'ordinateur doit étre redémarré.

Finished

Sl hist Frichad coppng s 10 your conirde,
Blefoss pou can use the program. pou sl resta Windowms oy
oA,

= Yz, | wand bo restal my compaer nos

7 Mo, | will eslest ey comees laber,

Frncren: a8} ek 1100 e Gines, Bl [heen chok Clogie [ corrplshe selin

o |

@ Cliquez sur le bouton "Close" (Fermer) pour terminer I'installation et
redémarrer ‘ordinateur.
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Mise en service @

Etablir une connexion a I'appareil

» Dans I'état de la livraison, I'appareil peut étre uniquement confi-
guré pour étre raccordé au réseau local (LAN).

@ Raccordez I'appareil a votre réseau local, comme décrit au chapitre
Raccorder lla caméra au réseau (LAN).

€ Lancez le programme "IP Camera Tool" en double-cliquant sur
I'icéne installé sur le bureau.

Le programme recherche dans le réseau les appareils appropriés.

Les appareils reconnus dans le réseau sont listés dans la fenétre prin-
cipale du programme.

£ P Camera Tool

ANy Hilp: {192, 162,13.104

INDICATION

» Si aprés environ 1 minute I'appareil n’a pas été reconnu, vérifiez
I'alimentation électrique et la connexion réseau a l‘ordinateur.
La LED jaune de la prise Ethernet LAN doit étre constamment

allumée. @
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@ Mise en service

Menu contextuel

Les paramétres et les informations concernant le programme peut étre
appelés via le menu contextuel.

@ Choisissez I'appareil souhaité en cliquant avec la touche gauche de
la souris parmi la liste des appareils affichés.

€ Ouvrez le menu contextuel en cliquant avec la touche droite de la
souris dans la fenétre programme.
Basic Properties
Metwork Configuration
Ilpgrade Firmware
Refresh Camera List
Flush &rp Buffer
abouk IP Camera Tool

INDICATION

» Si vous ne choisissez pas d’appareil, le menu contextuel
contiendra uniquement les trois entrées du bas.

Basic Properties Indique le Device ID, la version du
firmware, la version de I'interface
web.

Network Configuration Indique les paramétres réseau
actuels.

Upgrade Firmware Sert & la mise a jour du firmware de
I‘appareil.

Refresh Camera List Met a jour la liste des appareils.

Flush Arp Buffer Cette fonction doit étre appelée

lors de I'attribution d’adresses IP
statiques si I'appareil s’affiche dans
la liste du IP Camera Tool mais
gu’aucun acces n’est possible par le
navigateur web.

About IP Camera Tool Indique la version du programme.

120 00053111



Mise en service @

Paramétrer I’adresse IP de I‘appareil

L'appareil est livré par défaut avec l‘adresse IP 192 .168 .2 .3.

Si I'appareil n’est pas trouvé par le programme "IP Camera Tool",
I'adresse IP de la caméra doit étre paramétrée sur votre espace
d’adressage IP.

Pour cela, procédez comme suit :

@ Sélectionnez Démarrer -> Panneau de configuration -> Connexions
réseau

oa | Windows :l_.b-‘ P

@ Cliquez avec la touche droite de la souris sur la connexion réseau
adéquate et sélectionnez "Propriétés"”.
L Erperre | el s LA i q i
Al | Auwrifzienrg | Enesirt
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 rctsbee " Eurezhate
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Denerttnch ey veshendere. s wrbundene
Hetwern emigich.

[ b b asbonchurmin Inkobesch arcssgen,
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@ Mise en service

@ Sélectionnez "Protocole Internet (TCP/IP)" et cliquez sur "Proprié-
tés"

Digrrwshallin wan Inbermetprolokol CICR 17

AL | Mharuaien Fioeig safen |

P uishngan Lirmss. miomsioch ugembsion v dor, e 4
omem Lo bl o S 5ch acedol o
80 L, . b s F e T
Szt

B e i b

O Pty Pidborss rorveemen.

(éaun

(GG B b S el
1 Foignde LS Samm b rzan omarchn.

» Sidans la fenétre affichée le point "Utiliser I'adresse IP sui-
vante" est sélectionné, notez I'adresse IP affichée, le masque
de sous-réseau et le point d’accés standard pour pouvoir plus
tard remettre ces paramétres.

€ Sélectionnez maintenant "Utiliser I'adresse IP suivante" et entrez
I'adresse IP suivante et le masque de sous-réseau :

— Adresse IP: 192.168.2.5
— Masque de sous-réseau: 255.255.255.0
€ Confirmez ensuite votre choix avec "OK".

€ Fermez toutes les fenétres ouvertes.

€ Démarrez votre navigateur web et entrez I'URL de I'appareil dans la
ligne adresse du navigateur web.

http://192.168.2.3

€ Confirmez I'entrée avec la touche Entrée.

€ Modifiez via l'interface utilisateur de I'appareil les paramétres ré-
seau par rapport a votre espace d’adressage IP.

€ Paramétrez a nouveau votre ordinateur sur les paramétres réseau
d‘origine.
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Utilisation et configuration @

Utilisation et configuration

Démarrer ’interface utilisateur

L'utilisation et le paramétrage de I'appareil se font via un navigateur
web (Internet Explorer, Firefox ou semblable).

INDICATION

» Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions de I'appareil, des compo-
sants ActiveX supplémentaires doivent étre installés. Linstallation
de ces composants ActiveX se fait en cas de besoin via le naviga-
teur web. Certains navigateurs (ex. : Firefox) bloque l'installation
des composants ActiveX pour des raisons de sécurité. Pour ces
navigateurs, des possibilités alternatives sont proposées pour la
plupart des fonctions.

Le lancement de l'interface utilisateur peut se faire de deux fagons :

Démarrage avec "IP Camera Tool"

€ Démarrez l'interface utilisateur pour I'appareil choisi en double-cli-
quant avec la touche gauche de la souris sur le champ correspon-
dant dans la liste des appareils affichés.

» Le programme lance Internet Explorer avec 'URL indiquée de
I'appareil choisi.

Démarrage avec le navigateur web

€ Démarrez votre navigateur web et entrez I'URL de I'appareil dans la
ligne d’adresse du navigateur web.
p.ex. http://192.168.2.3

€ Confirmez I'entrée avec la touche Entrée.

» Si vous avez configuré un autre numéro de port que 80 pour
I‘appareil, vous devez en cas d’appel indiquer le numéro de
port modifié.
http://192.168.2.3:Portnummer
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Utilisation et configuration

Connexion

124

A— Deutsch English French Malian  Spanish

D —— . Anmelden |

E T
T Anmelden |

Aprés appel de l'interface utilisateur de I'appareil apparait tout d’abord
la page de connexion du navigateur web.

Hama Qutdoor IP_Camera

Benutzer || |

Passwort ||

ActiveX Modus (Fiir Internet Explorer)

Server Push Modus (Firefox, Google, etc.)

Grofl- Mleinschreibung beachtan
Bildschimmaufidsung 1024x 768 vereanden m

A — Barre des langues pour le paramétrage de la langue
B — Champ d’entrée Nom d'utilisateur
C — Champ d’entrée Mot de passe de ['utilisateur
D - Connexion avec composants ActiveX
E - Connexion sans composants ActiveX
€ Choisissez la langue souhaitée via la barre des langues A.
@ Entrez dans le champ B le nom d'utilisateur.
@ Entrez dans le champ C le mot de passe de I'utilisateur.
@ Choisissez Se connecter (onglet D) si vous travaillez avec Internet
Explorer.
€ Choisissez Se connecter (onglet E), si vous travaillez avec un autre

navigateur.

» Respecter lors de I'entrée les minuscules et les majuscules.

» Lors de la premiére connexion, entrez dans le champ Utilisateur
admin et laissez le champ Mot de passe vide.
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Utilisation et configuration @

L'interface utilisateur
Apreés la connexion, l'interface utilisateur de I'appareil s’affiche.

La disposition de l'interface utilisateur est expliquée ci-aprées :
hama. SIS S
Kamera Hetzwerk Motlon Cetection System Infa. HKantz Muhi_Cewice
sl of o0

am 1Edrdeshen [
sakpe O

L) | Edlradd (o
Hazes E0HE
oz0 wh
Hangian ~IEN -
ertsast =f §l.=
] =

5urwm._§

Fi. [INE2
By 2epaz

A B C
Bandeau de commande caméra

Barre des menus

— Zone d‘affichage

INDICATION

» Selon le groupe utilisateurs de I'utilisateur connecté, des parties
de l'interface utilisateur sont désactivées.

Ol>
|

Administrateur Aucune limitation

Utilisateur Barre de menus désactivée

Hote Barre des menus et parties du bandeau
de commande désactivés
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@ Utilisation et configuration

Bandeau de commande caméra

La reproduction des images de la caméra peut étre modifiée via le
bandeau de commande caméra.

Elément de com-

Fonction
mande

el ] o8 off Représentation 1 fois, 4 fois, 9 fois

|um 180%drehen [] | Tourne image de 180°

| spiegeln [] | Représentation inversée Marche/Arrét

Indique la taille de I'image en pixels, au choix

L T 320x240 pixels et 640x480 pixels.
Indique le taux de rafraichissement des ima-
ges:
m Choisissez "50 Hz" en cas d’éclairage
R majeur avec lumiére du jour.
Modus |SQHZ

m Choisissez "60 Hz" en cas d’éclairage
majeur avec lumiére électrique.

m Choisissez "Dehors" en cas d'installation
de l'appareil en extérieur.

L‘interface On-Screen-Display apparait en bas
oso ¢zl ~ | adroite de 'image avec la date et I'heure dans
la couleur choisie.

Grace aux onglets + et -, la luminosité de

Hellighsit 6 | I'image peut étre réglée sur une plage allant de
0a15.
Gréace aux onglets + et -, le contraste de

| eontrast - 4| - | limage peut étre réglée sur une plage allant
de 0 a6.

|wcec ._? Pour démarrer/arréter 'enregistrement vidéo
Crée une photo instantanée de I'image vidéo

|Schnappschuss ..?:’ actuelle. La photo instantanée s’affiche dans

une fenétre séparée et peut étre enregistrée
comme fichier Bitmap ou JPG.
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Utilisation et configuration

Barre de menus

La barre des menus permet de paramétrer I'appareil.

» La barre des menus est active uniquement si I'utilisateur enregis-
tré appartient au groupe utilisateurs Administrateur. Pour tous les
autres groupes utilisateurs, le point de menu Caméra est toujours
active.

Caméra

Point de menu Fonction

Affichage actuelle de la caméra conformément
aux parametres du bandeau de commande.

Entreprendre les pa-
ramétrages réseau

Régler la détection des mouvements

Détection mouve-
ments

Régler la détection des mouvements

Info systéme

Réglages généraux

Compte

Gérer les comptes utilisateurs

Multi_Device

Gérer plusieurs caméras

Zone d'affichage

Dans la zone d’affichage de l'interface utilisateur sont affichés les
contenus des points de menus choisis.

Vous trouverez des détails concernant le contenu de la zone d’afficha-
ge au chapitre Les points de menus.

Enregistrer les modifications

Sur les différentes pages de configuration se trouvent deux boutons
pour la prise en compte/I'annulation des modifications entreprises

@ Cliquez sur le bouton "Valider" pour enregistrer les nouveaux para-
métres dans l‘appareil.

@ Cliquez sur le bouton "Actualiser" pour afficher les paramétres
actuels de I‘appareil. Les derniers paramétrages entrepris seront

perdus.
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@ Utilisation et configuration

Les points de menus

Caméra

Dans la zone d’affichage de l'interface utilisateur s’affiche 'image en
cours de la caméra conformément aux paramétrages du bandeau de
commande.

hama.
A lliil

Kamera Heizwerk Mctlon Dedection Eystem Infa. Konez Muhl_Cevice

Aurnafereplad angees
Aurm-acnarmaptad angsban 0

A
A — Zone d’affichage pour I'image actuelle de la caméra
B — Chemin d’accés au répertoire pour les fichiers vidéo lors de
l'enregistrement de l'alarme
C — Chemin d’acces au répertoire pour les fichiers vidéo en cas

d’enregistrement normal

@ Entrez dans le champ de saisie B le chemin d’accés au répertoire
pour les fichiers vidéo lors de I'enregistrement des alarmes.

@ Entrez dans le champ de saisie C le chemin d’accés au répertoire
pour les fichiers vidéo en cas d’enregistrement normal.

» Avec les boutons "Browse...", le chemin d’accés aux répertoires
peut étre sélectionné via I'explorateur de fichiers.
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Démarrer/arrét I'enregistrement vidéo

€ Pour démarrer I'enregistrement vidéo, cliquez sur I'icbne Vidéo.
g L'enregistrement vidéo est archivé dans le chemin d’accés indiqué
dans le champ de saisie C.

@ Pour arréter I'enregistrement vidéo, cliquer a nouveau sur l'icéne
Vidéo.

» Si l'interface On-Screen-Display est affichée, le texte
"Recording . . ." apparait lors de I‘enregistrement.

Faire une photo instantanée

@ Pour faire une photo instantanée de I'image en cours de la caméra,
Q cliquez sur I'icbne Photo instantanée.

» La photo instantanée s’affiche dans une fenétre séparée et peut
étre enregistrée comme fichier Bitmap ou JPG.

Réseau

La page des parametres réseau s’affiche dans la zone d’affichage de
l'interface utilisateur.

y 5
1 o Bl On
hama. e
Kamera Netrwerk  Mation Detection  Systen Info. Komn Muk_Davice
sl of oM Natzwark
1B
e E Lan Wlan DONS Upng FFFoE
L) | EdlralE o) Lan
Hadas B - F ori DHGF 5e B
0 - beziehen -
Hasgien -1 - P Aresse [anoe
Horeast Tufbk SUOnALTTAskS lonoe
b & Gateway [oene
serrappactuns 87 DHE e [osop
i (IREEES ESpRoR CH
B EFUEES damabean |

Les sous-menus affichés permettent de paramétrer les différents para-
metres réseau pour LAN, WLAN, DDNS, UPnP et PPPoE.

» Déplacez la souris sur un point de sous-menu pour I'activer.
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130

LAN

Ici est entrepris le paramétrage pour la connexion de I'appareil par
cable LAN.

Hetzwerk

Lan Yilan DONS Upnp FPFCE
Lan
P Adresse von DMCF Senver (]
teoshen
P A nooe
Sumnetniske q000
Gaewmy LT
RS Sarver agon

Ko Fort m

Champ de saisie Remarques

Activez ce champ de controle si les adres-
ses |IP dans votre réseau sont gérées par
Acquérir I'adresse IP du | un serveur DHCP.

serveur DHCP Désactivez ce champ de contrdle si les
adresses IP sont attribuées statiquement
dans votre réseau.
Entrez ici 'adresse IP de I‘appareil.
Adresse ip L'adresse IP doit correspondre a I'espace
d’adressage de votre réseau.
Entrez ici le masque de sous-ré-
Masque de sous-réseau | seau. En général, on entre ici la valeur
255.255.255.0.

Gateway Entrez ici 'adresse IP du gateway/routeur.

Entrez ici 'adresse IP du serveur DNS.
Serveur DNS La plupart du temps, cette adresse IP est
identique a l'adresse IP du gateway.

Entrez ici le numéro de port pour le serveur
Port Http Http. Le paramétrage par défaut pour le
protocole http est 80.

INDICATION

» En cas de modifications des parametres réseau, la connexion des
données a la caméra peut s’interrompre. Dans ce cas, redémarrez
l'interface utilisateur.
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®

WLAN
Ici est entrepris le paramétrage de la connexion réseau a |‘appareil via
WLAN.
Helzwerk

Lan WLan DONS Upnp PPFoE

WilLan

i Ngtear MLtk |

NINSRISS Lan VEneenco

Eoa) WLAK_1

Vesschusselung WPAZ Parsaeal (TEIP + AES|

Echussel

[Cmmen | [tomimene )

Champ de saisie Remarques

Réseaux disponibles

Liste les réseaux sans fil disponibles dans
la zone de réception de la caméra. La
liste pet étre réactualisée avec le bouton
"Actualiser".

@ Choisissez en cliquant le réseau
sans fil avec lequel vous souhaitez
établir une connexion. Le SSID du
réseau choisi s’affichera automati-
quement dans le champ SSID.

Utiliser Wireless LAN

Activez ce champ de contréle si vous vou-
lez utiliser I'appareil via WLAN.

SSID Entrez ici le nom du réseau sans fil.
Choisissez parmi la liste des codages dis-
Codage . : i .
ponibles celui convenant au réseau choisi.
Clé Entrez ici la clé réseau du réseau choisi.

» Respectez lors de I'entrée les minuscules et les majuscules.
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DDNS

Si vous n’avez obtenu d’adresse IP fixe de votre fournisseur Internet,
VOUS pouvez via un service externe obtenir un acces a I'appareil de
I'extérieur. Différents fournisseurs proposent le Dynamic DNS comme
service.

» Avant de commencer l'installation, vous avez besoin d’'un compte
utilisateur sur dyndns.org (http://www.dyndns.org).

Ci-dessous sont décrits les parameétres du fournisseur d’acceés internet

dyndns.org.
Netzwerk
Lan ViLAn DONS Upnp PPFCE
DORS
DS Serece Dyiinn angidyssne v
DONS Benueer
DOHS Paswsm
DN Arkedds
DIONS- poar Provy Senver
DOKS- oder Prooy Pord
Furtar gnonesn Ml:q‘ulllm skiamaaclings dur Hashana nehl bugegaban
Py Hosbgaarnan wid benddiyt bty gich der Standas in Chisa pdier Herghong bafndin
Champ de saisie Remarques
Service DDNS DynDns .org (dyn, stat ou custom)

Indiquez le nom de I'utilisateur correspon-

Utilisateur DDNS dant au compte DynDns.

Entrez ici le mot de passe correspondant au

Mot de passe DDNS compte utilisateur DynDns.

Indiquez ici le nom de domaine de votre

Adresse DDNS compte utilisateur DynDns.

Serveur DDNS ou Proxy La configuration Proxy est nécessaire si le

lieu se trouve en Chine ou a Hongkong

Port DDNS ou Proxy

A des fins d'essais. Ne pas activer tant que

Ignorer les erreurs oA \ e ux .
9 le nom d’héte n'a pas été débloqué.
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UPnP

Si I'appareil dans I'environnement réseau de votre réseau domesti-
que doit étre visible de tous les participants, le service UPnP doit étre

activé.
Netzwerk
Lan ViLan DONE Upnp FRFOE
Upng
Werwende UIFnP um sinen Fod zu
mappen O
)

Champ de saisie Remarques

Utiliser UPnP pour map- | Activez ce champ de contréle si le service
per un port. UPNP doit étre activé.

INDICATION

» Les ordinateurs de votre réseau domestique doivent étre configu-
rés pour les appareils UpnP.
Vérifiez sous Environnement de réseau -> Taches de réseau si
le point "Masquer les icones des périphériques réseau UPnP" est
affiché. Si ce n'est pas le cas, choisissez "Afficher les icones des
périphériques réseau UPnP" pour faire apparaitre les appareils
UPnNP dans I'environnement réseau.
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PPPoE

Si vous voulez utiliser la caméra non pas via un réseau mais via une
connexion ADSL séparée avec un modem ADSL, les paramétres cor-
respondants doivent étre entrepris ici.

Hetzwerk
Lan Wilan DOHS Upnp FFFGE
PPPoE
AL Verminun g varmesen =]
AL Benurer
AL Paswot
(|

Champ de saisie Remarques

Utiliser Activez ce champ de contréle lorsque le
connexion ADSL service PPPoE doit étre activé.
Utilisateur ADSL Entrez ici le nom de I‘utilisateur.

Mot de passe ADSL | Entrez le mot de passe.

INDICATION

» Vous obtiendrez votre nom d’utilisateur et votre mot de passe
auprés de votre fournisseur ADSL.

Détection mouvements

La détection des mouvements fait de I'appareil un dispositif de sécu-
rité. Tout mouvement ou changement dans la zone de surveillance est
détecté et selon les réglages, une vidéo du changement/mouvement
est envoyée par e-mail ou téléchargée sur serveur FTP.

Grace a une planification du temps, les périodes de surveillance peu-
vent étre entrées par jour de semaine.

» Déplacez la souris sur un point de sous-menu pour I'activer.
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Alarm Einstellungen
Mation

Watinon Dgbection E-Mai
Alarm Einstellungen

B uigiacnmag

Sensiodal

E-blal wen R ke

Rk Heeniagan

Zetplaning

m]

B
Tey. 0.1 33 4 56780
Foening  NINNINENNEINENENEINTEINITRREITRRITE
st

Dinrsiag

Uratan

Derrarstag

Fratag
Farratag

Delection

e

16010 12 19 14 15 18 17 96 10 20 21 22 23

1]

Im

Champ de saisie Remarques

Détection des mouve-
ments

Activez ce champ de contréle lorsque
la détection des mouvements doit étre
activée.

Sensibilité

Vous pouvez régler ici la sensibilité de la
détection des mouvements.

Envoyer e-mail

Activez ce champ de contréle si un e-mail
doit étre envoyé en cas de survenue d’'un
événement. Le paramétrage des e-mails
se fait dans le sous-menu E-Mail.

Télécharger image

Activez ce champ de contréle si 'image
de la caméra doit étre téléchargée sur un
serveur FTP en cas de survenue d’'un évé-
nement. Le paramétrage FTP se fait dans
le sous-menu FTP.

Planification du temps

Activez ce champ de contréle pour activer
la planification du temps.

Indiquez en marquant avec la souris les
champs des périodes ou la surveillance
doit étre active.
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E-Mail

Effectuez ici le paramétrage des e-mails pour la détection des mouve-

ments.

Malion Deteclion

ation Deection E-Mai

E-Mail

Sanoar

Emplanger 1

Emgfanger 2

Emplanger 3

Emglangar 4

SR Sarvar

E E
Bemtzsrauhent fitkarung nasg =]
SR E=rutzer

SVTP Passaod

Tiit| Bt patwrsn Sia alke Exvvadongan e, biner Sin
mi deem Tesl beginan

Irtemet IF Adresse per Era senden [

[ aidvsizirsn |

Champ de saisie Remarques

Expéditeur

Entrez ici 'adresse e-mail de I'expéditeur.

Destinataires 1 - 4

Entrez ici les adresses e-mail des destina-
taires (jusqua 4).

Serveur SMTP

Entrez ici le nom du serveur SMTP.

Port SMTP

Entrez ici le numéro de port du serveur
SMTP (normalement 25).

Authentification utilisa-
teur nécessaire

Activez ce champ de contréle si le serveur
SMTP exige une authentification avant
I'envoi de I'e-mail.

Utilisateur SMTP

Entrez ci le nom de l‘'utilisateur SMPT pour
I'authentification au serveur SMTP.

Mot de passe SMTP

Entrez ici le mot de passe de I‘utilisateur
SMPT pour I'authentification au serveur
SMTP.

Test

Poussez sur ce bouton pour tester le
paramétrage de I'e-mail (Avant le test,
appuyer sur "Valider" pour enregistrer les
parameétres).

Envoyer I'adresse
Internet IP par e-mail

Activez ce champ de contrdle si I'appareil
doit envoyer un message, si I'appareil a
été mis en marche ou si I'adresse de I'ap-
pareil a été modifiée.
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®

FTP

Entreprenez ici le paramétrage FTP pour la détection des mouvements.

Malion Deteclion

Wiction Demlion E:Mai

FTP
FTP Sanwr

FTR Part

FTP Barutzer

£TP Passaon

FTP Pad

FTP Maus

L
"
BK et Hoehioen

Irmarva (SaKucden s

g

==k

Ettw rabman Sis alis Enmalungss ver, bz S

i Tisi baginn

Champ de saisie Remarques

Servezr FTP

Entrez ici 'adresse FTP du serveur.

Port FTP

Entrez ici le numéro de port du serveur
FTP (normalement 21).

Utilisateur FTP

Entrez ici le nom de I'utilisateur pour la
connexion au serveur FTP.

Mot de passe FTP

Entrez ici le mot de passe pour la
connexion au serveur FTP.

Entrez ici le chemin du serveur FTP ou

Chemin FTP doivent étre enregistrés les fichiers.
Paramétrez ici le mode souhaité. Vous en
Mode FTP saurez plus aupres du fournisseur de votre
serveur FTP.
Activez ce champ pour tester les para-
Test metres FTP (Avant le test, appuyer sur

"Valider" pour enregistrer les parameétres).

Télécharger 'image
maintenant

Activez ce champ de contréle si vous
voulez télécharger en permanence les
images de I'appareil. Entrez pour cela dans
le champ de saisie Intervalle un intervalle
de temps.

Intervalle (secondes)

Entrez ici I'intervalle de temps pour le télé-
chargement des enregistrements continus.
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System Info

La page pour les paramétres du systéme s’affiche dans la zone d’affi-
chage de l'interface utilisateur.

» Déplacez la souris sur un point de sous-menu pour I'activer.

Nom de la caméra

Entrez ici le nom de I'appareil. Ce nom est utilisé pour identifier I'appa-
reil dans le réseau.

System Info

Bameraname  DaumiTsl Enstelungen Femware Hewstan A iefenungs susand

Kameranams
Kameraname Faaayr

Champ de saisie Remarques

Nom de la caméra Entrez ici le nom de 'appareil souhaité.
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Datum- und Zeiteinstellungen
Procédez ici au réglage pour la synchronisation du temps.

System Infa

Kameranams

DatemdZeit Enstelluingen
Geeieuhad
CrSteUNRe 2 etnn

ME NTP Sereer syneninsiesen El

TP Secwer

ME P Zeft mmchronisiersn ]

CratlumiTeil Enstelungen Finmears

Meustan Aushelenungszusland

Waring, 25, Aprd 2010 12.59.37
(GMT) Gupatwich s [ Londan . Liskon Casablan v

Lt il g -

Comamsinr |

Champ de saisie Remarques

Heure de I'appareil

Indique I'heure de I'appareil.

Heure de I'appareil
fuseau horaire

Choisissez ici le fuseau horaire souhaité.

Synchroniser avec le

Activez ce champ de contrdle si I'heure de
I'appareil doit étre synchronisée avec celle

serveur NTP d’un server NTP. Pour cela, I'appareil doit
disposer d’'un acces a Internet.
Sélectionnez ici le serveur NTP depuis la

Serveur NTP liste. Via le point "...", vous pouvez indi-

quer un autre serveur NTP.

Synchroniser avec
I'heure de I'ordinateur

Activez ce champ de contréle si I'heure
doit étre synchronisée avec I'heure de
I'ordinateur raccordé.
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Firmware

Grace a cette page, le firmware de I'appareil et I'interface utilisateur
peuvent étre mis a jour.
System Infa

Kameraname CatumEPeil Erstelingen Frmware  Neuslad A fefenungs mstand

Flirmiware
Fimmeare akiusbeieran [ Durchmizien. | [_Gosnebnen |
Barulansa Macna sussHEn E Granabnen |

Champ de saisie Remarques

Indiquez ici le chemin et les noms des
fichiers du fichier Firmware (.bin).
Indiquez ici le chemin et les noms des
fichiers du fichier de l'interface utilisateur
(.bin).

Actualiser Firmware

Actualiser l'interface
utilisateur

INDICATION

» |l est possible de rechercher le fichier souhaité grace au bouton
"Rechercher...".

ATTENTION

Une mauvaise manipulation lors de la mise a jour du firmware
peut rendre I’appareil inutilisable !

Respectez les indications suivantes pour ne pas rendre I‘appareil
inutilisable avec la mise a jour du firmware.

» Assurez-vous que les fichiers du firmware sont adaptés a I'appa-
reil. En cas d’ambiguités, veuillez-vous adresser au service de
conseils des produits de Hama.

» Avant la mise a jour, connectez I'appareil via le cable réseau
si il existe le risque lors de la transmission des données que la
connexion puisse étre perdue.

» Lors de la mise a jour, 'appareil ne doit pas étre débranché du
réseau électrique.

@ Vérifiez une nouvelle fois les informations des fichiers et démarrez
la mise a jour avec le bouton "Valider"

» Vérifiez une nouvelle fois les informations des fichiers et démarrez

la mise a jour avec le bouton "Valider"
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Redémarrage

L'appareil peut étre redémarré via cette page.
System Infa

Kameraname  DalumiZsil Enselungen Fimmeare Meuslanl Aushefenngszustand

Meustart

Hmtart tmetmen |

@ Déclenchez le redémarrage avec le bouton "Valider"

» Apres déclenchement du redémarrage, l'interface utilisateur doit
étre redémarrée.

Configuration d‘origine

Cette page permet de réinitialiser I'appareil a sa configuration d‘origine.
System Info

Kameraname  Daum&Zsil Enstefungen Femware Newstan Aursiefemnsusiand

Awslisferungszustand
Ausbalerongeustand wiatarhersizien [atemetaven

€ Déclenchez la réinitialisation de I'appareil avec le bouton "Valider".

» En cas de réinitialisation de I'appareil sur sa configuration d’ori-
gine, tous les paramétres sont perdus !

» Apres la réinitialisation, I'interface utilisateur doit étreredémarrée.
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Compte

Cette page permet de gérer les utilisateurs qui peuvent avoir accés a
l'interface utilisateur de I'appareil.

Jusqu‘a 8 utilisateurs peuvent étre indiqués.

Keonto
Konto
e Pingwen Berarmanyugps
iz Adreinisior %
unar Eerudzor
gart Gt ...
Gy
Gazt
am
Gaw
G

€ Entrez dans les champs de la colonne Utilisateur les noms des
utilisateurs.

@ Entrez dans les champs de la colonne Mot de passe les mots de
passe correspondants.

€ Choisissez dans la colonne Groupe utilisateurs le groupe utilisateur
adapté a l'utilisateur.

INDICATION

» Selon le groupe utilisateurs de I'utilisateur connecté, des parties
de linterface utilisateur sont désactivées.

» Veillez a ce qu‘au moins un utilisateur fasse partie du groupe

utilisateurs Administrateur afin que des modifications puissent étre
entreprises ultérieurement.

Administrateur Aucune limitation

Utilisateur Barre de menus désactivée

Hote Barre des menus et parties du bandeau
de commande désactivés
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Multi_Device

Sur cette page peuvent étre indiquées pour la reproduction d'images vi-
déo de plusieurs appareils les données d’accés vers d’autres appareils.

Jusqu’a 8 autres appareils peuvent étre indiqués.

Multi_Denvice

G I etk

T Kames
2 Wares
1 Kamers
4 Kaners
5 Kaners
6. Kamea
7 Hame
8. Hamera
9 Kamesa

Aciuany: Fels Se fber das Inloret aal 0
2

Idulti_Deviee

Bkig knen

Dizse Kamea

Keire
Keine
Ken
Keir
Kiara
Kears
Keirs
Kearm

Harrera Zugredlen machins, Baetiigen Sk den How und don
ugedwrigan Pai

Champ de saisie Remarques

Appareils en réseau

Liste les appareils reconnus dans le réseau.
Avec le bouton "Actualiser”, la liste peut
étre mise a jour.

1ére caméra

Se réféere toujours a I'appareil actuel.

2éme a 9éme caméra

Cliquez sur le point correspondant pour affi-
cher les champs de saisie pour I'appareil.

Kameraname

Gastgeber
Hitp Port
Benutzer

Passwort

[ Hinzufiugen | | Entfernen |

€ Choisissez en cliqguant dans la liste
"Appareils dans le réseau" I'ap-
pareil avec lequel vous souhaitez
établir une connexion. Les champs
Nom de la caméra, Host et Port
Http se remplissent automatique-
ment.
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@ Entrez dans les champs Utilisateur et Mot de passe les données
d’accés a la caméra choisie.

€ Choisissez "Ajouter" pour valider les paramétres.

» Choisissez "Supprimer" pour effacer une entrée.

Réglages d‘usine

A la livraison ou aprés une réinitialisation de I'appareil sur les réglages
d’usine, I'appareil a la configuration suivante

Champ de saisie Remarques

Adresse IP 192.168.2.3

Masque de sous-réseau | 255.255.255.0

Gateway Déterminé dynamiquement
DHCP Désactivé
DDNS Désactivé

Nom de I'administrateur | admin

Mot de passe de I'admi-

nistrateur <pas de mot de passe>
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Régler la netteté

ATTENTION

Dommages matériels possibles sur I'appareil !

Le réglage de la netteté peut avoir lieu uniquement lorsque I'appareil
fonctionne. Respectez les indications suivantes pour éviter d’endom-
mager 'appareil.

» Ne touchez pas la lentille interne de la caméra. Une lentille sale
nuit a la qualité de Iimage.

» Evitez toute pénétration d’humidité ou de corps étrangers a l'inté-
rieur de la caméra.

» Veillez a ne pas endommager les joints.

INDICATION

» Le réglage de la netteté ne peut pas avoir lieu en cas d'utilisation
des LED infrarouges.

Pour régler la netteté de la lentille de la caméra, procédez comme suit :

@ Pousser la protection anti-éblouissement @ vers |‘arriére jusqu‘a
ce que le cache de protection avant soit facilement accessible..

» Rabattre vers l'arriére I'antenne WLAN 0 si celle-ci est instal-
lée.

€ Dévissez manuellement le cache de protection avant et mettez-le
de coté.

» Veillez a ce que le cache de protection ne soit pas sale ou
chute. La vitre en verre peut se briser.

@ Enlevez prudemment la platine avec la LED infrarouge vers 'avant
et posez la platine sur un support isolant.

» La platine est reliée a la caméra par un cable. Veillez a ne pas
exercer de tension sur le cable.

» Veillez a ce que les contacts de la platine n’entrent pas en
contact avec du métal pour éviter un court-circuit.
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@ Réglez la netteté en tournant a la lentille de la caméra.

» Lors du réglage, ne saisissez pas la lentille.

€ Remettez la platine avec la LED infrarouge sur la lentille de la
cameéra.

@ Veérifiez le bon positionnement de tous les joints et revissez manuel-
lement le cache de protection avant sur le boitier de la caméra.

» Ne bloquez pas le cache de protection lors du vissage. Le
filetage et/ou le joint pourrait étre endommagé(s).

» Ne tournez pas trop fortement le cache de protection pour
éviter tout dommage

@ Replacez la protection @ anti-éblouissement dans sa position
d’origine et rabattez I'antenne WLAN 0 vers le haut.

& Vérifiez I'orientation de la caméra.

146 00053111



Résolution des problémes

®

Résolution des problémes

Tableaux de recherche d‘erreurs

Avant d’envoyer I'appareil au service clientéle, vérifiez si vous pouvez
résoudre le probléme a l'aide du tableau suivant.

00053111

Erreur

L’appareil n’est
pas reconnu par
le programme
"IP Camera
Tool"

Cause possible

Bloc secteur mal
raccordé

La prise ne fournit
pas d'électricité.

Appareil en panne

Cable LAN mal
raccordé

Pas de connexion
au hub/routeur

Adresse IP erronée

Masque de sous-
réseau erroné

Paramétres WLAN
erronés

Remeéde

Assurez-vous que le bloc
secteur est branché dans
la prise et qu'il est correcte-
ment raccordé a I'appareil.

Veuillez contrbler votre
coffret a fusibles.

Informer le service apres-
vente.

Assurez-vous que le cable
réseau RJ45 est correcte-
ment raccordé.

La LED jaune a la fiche
Ethernet doit étre constam-
ment allumée.

Assurez-vous que l'adresse
IP paramétrée correspond
a l'espace d’'adressage de
votre réseau.

Assurez-vous que le
masque de sous-réseau
paramétré correspond a
I'espace d’adressage de
votre réseau.

Connectez d’abord I'ap-

pareil par LAN. Paramé-
trez ensuite la connexion
WLAN.

» Sivous ne réussissez pas a résoudre le probléme avec les ac-
tions précitées, veuillez vous adresser au service Aprés-vente.
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@ Résolution des problémes

Questions fréquemment posées (FAQs)

Question : J’ai perdu le mot de passe administrateur.
Que puis-je faire ?

Réponse:

Vous devez réinitialiser I'appareil sur les réglages d‘usine. Appuyez
pour cela sur la touche Reset @ de I'appareil pendant au moins 5
secondes.Vous pourrez ensuite vous connecter a nouveau avec le nom
d’utilisateur par défaut admin sans avoir a entrer de mot de passe..

» En cas de réinitialisation de 'appareil sur sa configuration d’ori-
gine, tous les paramétres sont perdus !

Question: Comment trouver I‘adresse IP et le masque de
sous-réseau de mon ordinateur?

Réponse:

Ouvrez Panneau de configuration -> Connexions réseau et choisissez
avec la touche droite de la souris le point de menu Statut du menu
contextuel de la connexion réseau adéquate.

Choisissez la carte de registre support réseau au bord supérieur de la
fenétre. Vous obtiendrez I'adresse IP de votre ordinateur et le masque
de sous-réseau.

Question: La connexion avec I'appareil est établie. Pourquoi
aucune image de la caméra ne s’affiche ?

Réponse:

Si vous travaillez avec Internet Explorer, le composant ActiveX doit étre
installé pour visionner l'image. Réinstallez le programme "IP Camera
Tool" si le composant ActiveX manque. Lors de la connexion par Inter-
net Explorer, choisissez le mode ActiveX.

Si vous travaillez avec un autre navigateur, il est possible pour des
raisons de sécurité que celui-ci interdise I'intégration de composants
ActiveX. Pour ces navigateurs, choisissez lors de la connexion le mode
Server-Push.
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Question: Les images sont trés saccadées.
A quoi cela est-il di?

Réponse:

Les raisons suivantes peuvent étre envisagées:
e Lalargeur de bande réseau est insuffisante.
e |a connexion WLAN est mauvaise.

e La puissance de 'ordinateur ou de la carte graphique est insuffi-
sante.

e e nombre d'utilisateurs simultanés ayant acces a la caméra est
trop élevé.

Question: L’accés a I’appareil via Internet n’est pas
possible. A quoi est-ce di ?

Réponse:

Les raisons suivantes peuvent étre envisagées:

e Le numéro de port est bloqué par un firewall ou un logiciel anti-vi-
rus.

e La connexion Internet n’est pas correctement configurée.

Question: Pourquoi des fonctions sont-elles impossibles
sur certains navigateurs ?

Réponse:

Certains navigateurs ne permettent pas I'utilisation de composants
ActiveX. Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du programme, la
fonctionnalité du navigateur doit étre élargie aux composants ActiveX.
Utilisez dans ce cas Internet Explorer.
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@ Annexe

Annexe

Indications pour I'élimination

Ne jetez en aucun cas l'appareil aux ordures ménagéres. Res-
pectez les indications d'élimination en annexe de la notice.

@ La remise en circulation de I'emballage dans le circuit de matériel
économise des matiéres premiéres et réduit la production de déchets.
% Eliminez les matériaux d'emballage non nécessités conformément aux
directives locales en vigueur.

» Conservez I'emballage original pendant la période de garantie de
I'appareil afin de pouvoir I'emballer de maniére conforme en cas de
garantie.

Informations d'assistance et contact
En cas de produits défectueux:

En cas de réclamation sur le produit, veuillez vous adresser a votre
vendeur ou au Conseil produit Hama.

Internet/World Wide Web

Vous recevrez de |'assistance produits, des nouveaux pilotes ou des
informations sur les produits sur le site www.hama.com.

Hotline d'assistance — Conseil produit Hama
Tél.+49 (0) 9091 / 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail : produktberatung@hama.de
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Annexe

Données techniques
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Capteur d’image/Lentille
Type de capteur
Résolution

Lentille

Niveau d’éclairage min .
Angle de vue

Vision nocturne

Vidéo

Méthode de compression

Résolution

Taux de rafraichissement

Communication
Ethernet LAN

Protocoles supportés

Norme WLAN

Codage
Dimensions/poids
Dimensions (L x | x H)

Poids (accessoires inclus)

Capteur couleur 1/4" CMOS
640 x 480 pixels

Verre, f: 6 mm F: 1,8 (lentille IR)
0,5 Lux

67°

jusqu'a 20 m pour 24 LEDs IR

MJPEG

640 x 480 (VGA)
320 x 240 (QVGA)

15 fps (VGA)
30 fps (QVGA)

1 x 10/100 Mbps, RJ-45

HTTP, FTP, TCP/IP, UDP, SMTP,
DHCP, PPPoE, DDNS, IPnP, GPRS

IEEE 802.11b (11 Mbps)
IEEE 802.11g (54 Mbps)

WEP / WPA / WPA2

135 x 65 x 65 mm
env. 910 g

Valeurs de raccordement électrique

Alimentation électrique
Puissance absorbée
Conditions ambiantes

Températures de travail

Humidité rel. de Iair (fonct.)

Températures de stockage

Humidité rel. de I‘air (stockage)

Type de protection

5VDC, 2,0 A max.
5 W (typ.)

0..55°C

20 . .. 85 % (non condensant))
-10...60 °C

0 ... 90 % (non condensant)
IP66
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BcTtynneHune

BcTtynneHune

Mpeaucnosue
YBaxxaembl [okynaTtens,

Mpurobpetas Wireless LAN IP Camera Outdoor. 54 Mbps,

Bbl MPVHANM NpaBUIIbHOE peLleHne, 1 OHO TOBOPUT B MNOSb3y
Ka4yeCTBEHHOro NpoAyKTa oT KomnaHum Hama. [JaHHbIn NpoayKT
COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY YPOBHIO Pa3BUTUSA TEXHOMOMMA U
PYHKLUMOHANbHbIX XapaKTEPUCTUK.

MoxanyncTta, 03HaKOMbBTECH C MHpOpMaLMen, cogepxallencs
B JAHHOM PYKOBOACTBE, YTOObI Bbl MOIM B MOSIHOW Mepe
Mcnonb3oBaTth PYHKLUMM YCTPONCTBA.

Xenaem Bam nonyynTb yAOBOMNbCTBME OT UCMOMb30BAHNS
YyCTPONCTBA.

[aHHble 0 pykoBoACTBe

[aHHOe pyKoBOACTBO MOSib30BaTENS SBMAETCS HEOTHLEMIEMON
yactbto Wireless LAN IP Camera Outdoor. 54 Mbps (nanee
YCTPOWMCTBO) U COAEPXKMUT BaXKHYHO MHADOPMALIMIO MO Ha3HAYEHWHO,
6e30nacHOCTU, NMOAKMIOYEHMIO U KOHGUIypaLmMmn yCTponcTea.

XpaHnTe aaHHoe pyKOBOACTBO B HAZIEXXHOM MECTe 1 nepefanTte ero
OyayLiym BnagensLam ycTponcTaa.

ABTOpCKUe npaBa

3ToT AOKYMEHT U npunaraemMmoe rnporpamMmmHoe obecrneyeHne
3alnLeHO aBTOPCKUM npaBoM.

JTio6oe KonmpoBaHue unu nepeneyvaTka, B LIENOM UMK B 4aCTW, a Takke
BOCNpou3BeAeHne MobbIX UINIOCTpaUui faxe B UISMEHEHHOMN hopme
OornycKaeTcsl TONbKO C MMCbMEHHOMO COrmnacus Npov3BoanTeEnNs.

Hama npegocrtasnser nokKynatesnto HeUCKNK4YnUTenbHoOe NpaBo Ha
ncnonb3oBaHWe npunaraemoro nporpaMmmMmHoro obecneyeHus ans
pa6OTbI yCTpOVICTBa. JlnueHanat nmeet npaeo caenatb TONbKO
O[HY KONMno NporpaMmmMHoro obecneveHus, KOTOPYHO OOJDKEH
NCMONb30BaTbCA TOJTbKO B LIENAX pe3epBHOIo KonmpoBaHUA.

Ecnu He ykasaHo MHOe, BCe TOBapHble 3HaKM 1 NIOroTUMbI, YNOMSIHYThIe
B PYKOBOZCTBE, ABMSAIOTCS 3apEerMcTpMpoBaHHbIMU TOProBbIMMA
Mapkamu Hama GmbH n oxpaHsitoTcs 3akoHoM. Microsoft, Windows 1
norotun Windows siBnsitotcs ToproBbiMmn Mapkamu Microsoft Corpo-
ration. Bce ocTanbHble Ha3BaHWSA NPOAYKTOB U KOMMaHUA ABNAOTCS
TOProBbIMW MapKaMu X COOTBETCTBYHOLLIMX BafenbLEB.
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BcTtynneHue

OrpaH n4yeHne oTBEeTCTBEHHOCTU

Bca TexHudeckas nHopmaums, 4aHHbIe U WHCTPYKUUK NO
aKcnnyartauun, cogepxaiwineca B 4aHHOM PyKOBOACTBE OEeNCTBUTENBHbI
Ha MOMEHT I'Iy6J'IVIKaLI,I/IVI, KOTOpbIl€, HACKOJTIbKO HaM U3BECTHO,
COOTBETCTBYHOT OMbITY U pa3pa6OTaHHbIM HOY-xay.

Mpou3BoamnTenb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a yilep6 unu
MOBPEXAEHVSI, BO3HUKLLME B pesynbTate HecobniogeHns pykoBoacTea
nosib30BaTessl, UCMoMb30BaHUA ANs APYTUX LEeNen, He Mo HazHauYeHuio,
HENPOdECCMOHaIbHOTO PEMOHTA, HECAHKLIMOHMPOBAHHOM
MOANMMKALIMM UIIN UCTIONb30BAHUS HEOPUTMHASTBHBIX 3anacHbIX YacTen.

MpeanynpexaeHuns

CJ'IeJJ,YIOLU,VIe npeaynpexaneHud, ncnosnbdyemMble B JaHHOM PYKOBOACTBE!

/\ DANGER

I'Ipe,qynpexqqel-lml OaHHOMN KaTeropmum ykasbiBaeT Ha
BO3HMKHOBEHME OMacHOM cUTyauumnm.

Ecnn onacHon CuTyauun He n3bexartb, 3T0 MOXET npmnBECTU K
Cepbe3HbIM TpaBMaM U aaxe CMepTun.

» Criegyinte MHCTPYKLMSIM 3TOTO NpeaynpexneHnsi, 4Tobbl
n3bexaTb ONnacHOCTU MOJTy4YEeHUs! CEPbE3HbIX TPABM UK Jaxe
CMEpTH.

/\ WARNING

ﬂpe,qynpe)KAeHMﬂ OaHHOMN KaTeropmm ykasbiBaeT Ha
noTeHunasnbHO onacHyr CUTyaLUio.

Ecnn onacHon CuTyauum He n3bexartb, 3T0 MOXET npuBeCTU K
TpaBMaMm.

» Crnepynte MHCTPYKLUSAM 3TOro NpeaynpexaeHus, Ytobbl
nsbexatb pMcka nonyyeHns TpaBMmbl.

CAUTION

MpenynpexaeHUsi AAHHOM KaTeropmMm ykasbiBaeT Ha pUCK

MaTepuanbHoOro yuepoa.

Ecnu cutyaumm He nsbexartb, 3T0 MOXET NPUBECTU K

mMaTtepuansHomy yuiepby.

» Crenyinte UHCTPYKLUSIM 3TOro NpeaynpexaeHusi, Ytobbl
nsbexatb MaTepuanbHoro yiepba.

NOTE

» [pumeyaHune cogepXxuT AOMNONHUTENBHYIO NHAOPMaLMIO,
KOTOpasi ynpoLuaeT UCNonb30BaHNE YCTPOMCTBA.
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BcTtynneHune

Ucnonb3oBaHUe No Ha3Ha4YeHUIo

OTO yCTpOWCTBO NpedHasHa4yeHo Ans HabnogeHus 3a
N30MMPOBAHHbLIMW UM KPUTUHECKMMMN 30HAMW, 1 BOCTIPOM3BEAEHUS
3anncaHHbIX M306paXeHW ¢ NOMOLLbIO KOMMbIOTEPA,
nopgkntoveHHoro kK cetn (LAN unn WLAN). YCTponcTBO MOXET

ObITb YCTAHOBMIEHO B MOMELLEHWUW UN HA OTKPLITOM BO3AYXE B
3aLUMLLEHHON 30HeE.

Nio6oe apyroe mcnonb3oBaHWe, KPOME YKa3aHHOTO BbiLLE,
paccMaTpvBaeTCs Kak HeHaanexallee UCrnonb3oBaHue.

/\ WARNING
OnacHocTb B pe3ynbraTte HenpaBUJIbHOro ucnornb3oBaHusa!

Ecnun ycTpoiNCTBO HEe MCMOMb3YeTCs MO Ha3HAYEHUIO UMK
MCMONb3YeTCst MHbIM 06Pa3oM, YCTPOMCTBO MOXET CTaTb
WNCTOYHMKOM OMacHOCTU.

» /cnonb3ynTe yCTPOMCTBO CTPOrO MO €ro NPSAMOMY Ha3HaAYEHWUIo.

» OGpaTtuTe BHMMaHWe Ha npoLeaypbl, ONMCaHHbIe B JAHHOM
PYKOBOACTBE.

MpeTeHsunn ntoboro poaa He 6yﬂ,yT NPUHUMAaTbCA B pacyeT, eciin
BO3HUKITN yu.l,ep6 Unn TpaBMbl B pe3dynbraTte UCnofib3oBaHUA
yCTpOIZCTBa He No Ha3Ha4YeHwuio.

Puck gomkeH HeCTu UCKNOYMTENBHO Bnagenew, yCTpOVICTBa.

NOTE

» He paspelwlaetcsa I'Iy6J'IVIKOBaTb nony4vyeHHble BuaeomMatepuanbl
oe3 paspelleHna 3anHTepecoBaHHbIX NAL.

» CobntogariTe BceM cneLuanbHble Nnpasunam o
BMOEOHaBMOAEHUN B NMPOMBILLINEHHbIX, KOMMEPYECKUX 1
06LLIECTBEHHbIX MecTax.

» BupaeoHabnogeHne He ocBoOOXaaeT Bac OT 06s3aHHOCTU
NPOSABASATH OOMKHYIO OCMOTPUTENBHOCTb, U OT 06A3aHHOCTH
cneauTb 3a BawWMMM NMUYHBbIMKU NPUHaANEeXHOCTAMAU U
LLEHHOCTAMMW.
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Be3onacHocTb

Be3onacHocTb

[laHHOe yCTPOMCTBO COOTBETCTBYET YCTAHOBMEHHBLIM HOPMaMm
6e3onacHocTu. HenpaBunbHOE MCNOMNb30BaHNE MOXET, OOQHAKO,
NPUBECTM K TpaBMaMm W/UNn NOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA.

AnekTpobe3onacHOCTb

/\ DANGER

OnacHocTb Ansa xu3Hu! MNopaxeHne aneKTpMYecKkMm Tokom!

KOHTaKT ¢ HaxoaAaAwWMMUCA Noa HanpsXkeHUeM NpoBogaMU UNU
KOMMOHEeHTaMM MOXET NPUBECTU K Cepbe3HbIM TPaBMaM UM
[axe cmeptu!

CobniogaiiTe cnegyroLime Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH, YTOBbI
n3Bexartb NopaKeHNs ANEeKTPUYECKUM TOKOM:

» He ncnonbayiite npnbop, ecrnu ceTeBol aganTtep, kabesb
MUTaHUSA UK BUNKa NOBPEXAEHbI.

» Hu B kOEM cryyae He UCMonb3ynTe YCTPONCTBO, €Cru
nospexaeH ero koprnyc. CyLecTByeT ONacHOCTb MOPaXeHus
3MNEeKTPUYECKMM TOKOM, €CIN MPUKacaTbCH K OrONEeHHbIM
KOHTaKTam, W/unu Bo BPeMs ANeKTPUHECKMX N MEXaHUYECKNX
N3MEHEeHU KOHUrypaLmm ycTponcTaa.
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Be3onacHocTb

OcHOBHbIe Mepbl Mo 6e30MacHOCTH

CobniogaiiTe cnefytoLime MHCTPYKLMK MO TEXHWKe Ge3onacHoCTH
Ans obecneyeHns AOMKHON paboTbl YyCTPONCTBa:
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lMpoBepbTE YCTPOMCTBO HA HANM4mMe BUAMMbIX NOBPEXAEHUN
nepen nucnonb3oBaHneM. He ncnonb3yiite NoBpexXaeHHoOe
YCTPOWCTBO.

He nossonante AeTsaM urpatb C yCTPOVCTBOM.

Jlnuya, KoTopble B cuny ceounx PU3NYECKNX, NCUXUYECKNX NN
ABuraternbHbIX CMOCOOHOCTEN HEe B COCTOSIHUN ynpaenAaTb
yCTpOVICTBOM, MOryT ero ncnonb3oBaTb CTPOro nNog KOHTponem n
PYKOBOACTBOM OTBETCTBEHHOrO nnua.

He oTkpblBanTe yCTPOMUCTBO. HeCcaHKUMOHNPOBaHHOE BCKPbITUE
1 PEMOHT MOTYT NPUBECTU K 3HAYUTENBHON ONACHOCTW ANA
nornb30BaTens 1 NPMBECTU K CEPLE3HBIM MOBPEXAEHNAM
yCTponcTBa. TOnbKO KBanMUuMpoBaHHbIN NepcoHarn MoXeT
NPOU3BOANTE PEMOHT. HenpaBunbHbIN pEMOHT NpuBeaeT K
@HHYMMPOBAHUIO rapaHTUm.

PeMOHT ycTporicTBa B TeUeHMe rapaHTUHOMO CpoKa MOXET ObiTb
OCYLLIECTBMEH TOMbKO B CEPBUCHbIX LIEHTPax, aBTOPU30BaHHbIX
M3roToBUTENEM, B MPOTMBHOM Cry4ae, rapaHTUsi CTAaHOBUTCS
HeOenCTBUTENBHON B Cryvae HacTynneHus yulepba.

HedekTHble YacTy, MoryT ObITb 3aMEHEHbI TONbKO
opurnHanbHbIMK 3anacHbIMN YaCTAMMW. OpMI'VIHaJ'IbeIe 3anacHble
HYacTu rapaHTUPYHoT, 4TO Tp66OBaHVI$| Ge3onacHoCcTy cobntodeHsbl.

OunwanTe Kopnyc yCTPOWCTBA Crerka BaXXHOW TKkaHblo. He
MCMNOnb3ynTe arpeccuBHbIE UMM abpasnBHbIE YNCTALLME CPEACcTBa
U pacTBOpPUTENN.

OTkntoyanTe anekTpuyeckmin kabenb 1 ceTeBon agantep ot
nuTaHus.

OneKTPOHHbIE YCTPOWCTBA YyBCTBUTENbHLI, NO3TOMY Usberarite
yZAapoB.

OTkntovanTe ceteBom ajanTtep OoT NUTaHuA B Clny4ae
HEencnpaBHOCTN U BO BpeM4A rpo3bl.
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OnucaHue

OnucaHue

ArnemMeHTbl yCTpOUCTBA

158

© WLAN anTenna

e Kopnyc kamepbl

© OcHoranme kamepbl

O KpoHwrTeitH

© MonTuposouHas naverns

@ VK ceetoamon (24 namnoukm)
@ O6uekTuB Kamepsbl

©® Harunk ocseuterHocTy

© Kosbipek kamepsbl
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OnucaHwue

Bupg c3agu

@ e3no ans WLAN aHTeHHbI
0 CoeanHuTenbHbIn kKabenb

@ WLAN aHTeHHa ¢ KpenneHnem

KabenbHble coeanHeHUs

T

® ® ®

® Kwonka C6poc
@ e3no LAN coeguHeHus

® rHesno nutanns
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YcTaHOBKa 1 nogknoyeHmne

YcTtaHOBKa 1 noaknw4yeHue

Mepbi no 6e3onacHoOCTH

/\ DANGER

Mpu BBOAe ycTpoKCTBa B 3KCNyaTaLuuto Nloau MoryT
nony4YnTb TPaBMbl UK MaTepuarnbHbIi yuep6!

CobnitopganTe cnegytolme Mepbl TPegOCTOPOXHOCTHU, YTOObI
nsbexaTb onacHOCTU:

» YnakoBO4HblE Martepuanbl He OOJKHblI UCMNOJ1b30BaThCA B

KavyecTBe UrpyLUKn. OnacHocTb yOoyuwbA.

» XpaHuTe cogepXumoe 3TOro nakeTa Bganu ot geten. lNaker

COOEPXUT Menkue aetanu, KoTopble MOryT OblTb NPOrMoYeHb!
OeTbMU.

PacnakoBka

€ PacnakyiTe Bce YacTu YCTPOWCTBA, BKIOYask pyKOBOACTBO

nonb3oBarend.

¢ VYnanuTe Bce ynakoBO4YHblE MaTepuanbl U3 yCTpOﬁCTBa nepen

MCcnoJsib3oBaHNeM.

MpoBepka KoMmnnekTauum

YCTPONCTBO NOCTaBNAETCA CO CneaytoLmMMmM KOMNOHEHTaMM no
YMOnM4aHuio:

IP-kamepa ¢ 3aLMUTHbIM KO3bIPbKOM
WLAN aHTeHHa

KpOHLUTENH 1 MOHTaXHas nnacTuHa
Kpenex

CeTeBol kabenb RJ45

CeTeBon agantep

YCTaHOBOYHbIN AMNCK

PyKOBOJJ,CTBO nonb3oBaTend

» NpoBepuTb Hanuume noepexaeHnin. CoobLyTe O HEMOMHO
KOMMIeKTaUmmn Unv NoBpexaeHHbIX afieMeHTax NocTaBLLMKY/
npoaasLy.
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YcTtaHoBKa U noakrno4vyeHne

Tpe6oBaHusA K 3KcnnyaTauum

Cnegaytowme TpeboBaHUsA OOMKHbI ObiTb COONOAEHBI AN YCTAHOBKM
W 3KCMnyaTtaumm ycTponcTea:

MopkntoueHne K NokanbHOW ceTn nnyu 6ecnpoBogHON NOKaNbHON
CeTW CO CKOPOCTbIO Nepefayum AaHHbIX He meHee 10 Mbps.

KoMnbtoTep ¢ 04HOM U3 criegyoLmx onepaumoHHbIX CUCTEM:
— Microsoft ® Windows 7 (32-6utHasi unu 64-paspsigHasi Bepcusi)

— Microsoft ® Windows Vista (32-6utHasi unu 64-paspsigHasi
Bepcus)

— Windows XP ® (32-6uTHasi unu 64-paspsgHas Bepcusi) (Ser-
vice Pack 2 unu BbliLwe).

Pentium-knacca komnbtoTep unu HoyToyk (2 ML nnn Bbilwe nNpu
NCMNONb30BaHUN 4-x Kamep OJHOBPEMEHHO).

MuHumym 256 MB O3Y 1 50 M6 cBo6oHOro NpocTpaHcTBa Ha
KECTKOM AUCKe.

CD-ROM npweog.

TpeboBaHuA K MecTy paboThl

[nsa obecneyeHns 6esonacHor n 6ecnepeboriHon paboTbl
YCTPONCTBa, MeCTO paboThl, 4OMKHbI YAOBIETBOPATL CreayLIMM
TpeboBaHMAM:

00053111

Mpu ycTaHoBKe Ha ynuue, ybeamTecs, YTO YCTPONCTBO He
noABepraeTcs BO3AENCTBUIO MPSAMbIX COMHEYHbIX Ny4yen n nmeet
3aLnTy OT NPOSIMBHOIO AOXASA U 3arpa3HeHus.

Y6enutech, YTO HUYTO GrokupyeT 0630p Kamepsl.

Mpu BbIOOPE obnacTn Ansa HabnogeHus, ybeamTech, YTO HET
cnerbIX 30H.

Mepen ycTtaHoBKOM yoeauTech, YTO MOXET ObiTb YCTAaHOBIEHO
HadeXxHoe coeanHeHne B BbibpaHHOM Bamu MecTe vepe3 WLAN.
CTeHbl 1 cTanbHble 6anku B 3oHe aencteus WLAN aHTEHHbI
MOTyT OKa3aTb HeraTMBHOE BrvsiHE Ha 6ecnpoBOaHYH0 Nepeaady
[aHHBbIX.

MocTapaiTeck NPoNoXuThb kaberb OT YCTPOWCTBA Tak, YTOObI OH
ObIN 3aLumMLLeHa OT MaHUMynNALUn N3BHe.

CeTeBas po3eTKa A0JMKHa ObITb B MOMELLIEHUN, O0MKHA
ObITb Nnerko AOCTynHa ana 6blCTpOI’O OTKIKO4YEeHNA B Clly4ae
BO3HMKHOBEHMWS Ype3BblHaHON cutyauun.
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YcTtaHOBKa U noaKkno4yeHue

YcTtaHOBKa

Mocne BbIGOpa NOAXOASALLErO MECTa, NpUCTynaiiTe K ycTaHOBKe
YCTPOWCTBa CreayoLmMM 06pasoMm:

4 YCcTaHOBWTE MOHTaXHYH NNacTuHy Ha 6ase 1 HameTbTe
OTBEPCTUS AJ151 CBEPIIEHNUS.

@ Ecnu ycTpoWCTBO NpeaHasHa4yeHo AJ1s KPenneHust K cTeHe,
BCTaBbTe At06enu (B KOMMNMEKTe NOCTaBkM) B MPOCBEPTIEHHbIE
oTBEpCTMS.

L 2 SaerI'IVITe MOHTa)XHYH NnacTtuHy C NOMOLLbIO BUHTOB.
Y6eanTech, YTO MOHTaXXHas MnacTMHa HageXHo 3aKpenneHa

@ [IpUKpYTUTE KPOHLUTENH K OCHOBaHMIO KaMmepbl U 3adpukcnpyinTe
KaMepy npy NOMOLLY BUHTA.

@ OcnabbTe 06a BUHTa Ha KPOHLUTEWHE U NpUKPENUTe Kamepy K
LLIAapOBOMY AepXKaTerto Ha MOHTaXXHOW NiacTUHe.

€ BbIpoBHsTE KAMepPY U NIIOTHO 3aKPYTUTE KPenexXHble
BMHTbI KPOHLUTENHA. Ybeantechk, YTO YCTPOMCTBO HaZEXHO
3adMKCMpPOBaHoO.

» Bonee TO4HOE U TOHKOE BbipaBHMBaHWE KaMepbl MPpoONncxoaunT
nocrne yCtaHOBKU KOHq)MpraLlMI/I nporpamMmmMHoOro obecneyeHus
Ha KOMMNbIOTEP.

YctaHoBka WLAN aHTeHHbI

162

Ecnu npnbop 6ynet pabotath 4Yepes 6ecnpoBoaHyto cetb (WLAN),
Ha 3aHen naHenu kamepbl AormkHa bbiTe ycTaHoBneHa WLAN
aHTeHHa 0

@ YcraHosuTe BUHTOBOI pasbeM B WLAN aHTeHHbI B rHeszio Ans
WLAN aHTeHHbI @ Ha 3a[jHe NaHenu ycTponcTaa.

» He HaknoHsante aHTeHHy WLAN npu ycTaHOBKe B BUHTOBOM
pasbem. 3TO MOXET NOBPEANTb aHTEHHY.

» AHTeHHa WLAN nonHocTbIo BKPyUYMBaETCs 3a 2 MOMHbIX
obopora.

@ [lpupaiite WLAN aHTeHHe BepTuKanbHoe nonoxeHue 90 °n
BbIPOBHSINTE MO YaCOBOW CTPESKe.
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YcTtaHoBKa U noakrno4vyeHne

AneKkTpu4yeckoe coeaguHeHne
[nsa obecneyeHns 6esonacHor n 6ecnepeboliHon paboTbl

YCTPOMCTBA, Crefys MHCTPYKUMAM Ha SNeKTPUYECKUe CoeanHEHNS
[OMXKHbI ObITb COBMNIOAEHbI:

m YCTPOMCTBO NOCTaBMSETCA C HAaNPsbkeHNEM MepeMEHHOro Toka
5B, uepes 6ok NUTaHusA BXoAALLMI KOMMIEKT nocTaBku. Beerga
Mcnonb3ynTe CeTeBow aganTep AN NOAKIHYEHNs] YCTPOMCTBA K
3MNEKTPOCETU.

m [lepen noaknoveHnem yCcTponuCcTBa, CpaBHUTE AaHHbIE
(HanpsixeHve n yactoTta) no Tabnuyke ¢ JaHHLIMU BaLLErO
CeTeBOro agantepa. OTU AaHHble A0MMKHbI COOTBETCTBOBATh, YTO
no3BonuT u3bexatb NoBpeXaeHUs1 yCTPOUCTBaA.

m Y6egutecb, YTo Kabenb NUTaHUSA He BXOOAMT B KOHTAKT C ropavynmm
NMOBEPXHOCTAMU UM C OCTPbIMU KpasaMU.

m Y6egutechb, 4TO Kabenb NMTaHMsA He HaTAHYT U HE NEepeKpy4eH.

m He gonyckanTe, 4ToObl kabenb NUTaHuA cBO6OAHO cBUCan
(onacHOCTb OTKIMOYEHNS).

m Ecnmn yCTpOVICTBO He 6y,£|,ET MCNoJs1b30BaTbCA B TE4EHNE
ONUTENbHOro nepuoga BpeEMeEHU, OTCOEAMHUTE CETEBOM aganTtep
OT ANEKTpPOCeTHn.

NMopgknioyeHune ceTteBOro aganTtepa

€ BcraBbTe BUIKY CETEBOMO agantepa B rHe3no @ NOAKMYEeHNS
kabens.

€ BcraBbre 6noKk NUTaHUSI B PO3ETKY.

MoakntovyeHmne kamepbl kK cetu (LAN)

@ [lopkntounTe ceteBon kabenb RJ45 (B komnnekTe) B rHe3no LAN
@ coenvrenus kabens.

€ BcraBbTe Apyroi KoHew, CeTeBoro kabens B po3eTky ceTv Unm
KoMMmyTaTop/poyTep.

» Korga coeguHeHwne YCTaHOBJ1€HO, 3aropaeTca KenTbin
MHOMKATOP NoKanbHOW CETU.

» Korga ycTpoiicTBO MosyyaeT AOCTYN K CETU, 3eMeHbIi
WHAOWKaTOP MUraer.
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BknroyeHue U BblKNOYeHNe YCTPOUCTBA

» Y yctpowictea HeT Bbikntoyatens ON/OFF. OtcoeanHeHmne
CeTeBOro agantepa OT NMUTaHWS OTKMOYUT YCTPOWCTBO.

YcTaHoBKa

[lns Toro YTO6bI YCTAHOBUTL KOHUIypaLmio MPOrpamMmMHOro
obecrneyeHns Ha KOMMbIOTEP, CriedytoLLme Lark JOSKHbI
OCYLLECTBNSATLCS N0 NOPSAKY:

1) YcTaHoBUTb KOHGUrypaLumio nporpamMmMHoro obecneyeHus ¢
MOMOLLbI0 MPOrpaMMbl YCTaHOBKM, nocTaensieTcs Ha CD-ROM (B
KOMMnekTe).

2) CospaTb NOAKIIOYEHNE K CETW.

3) HactpouTb ycTporicTBo Yepes BeG-6payaep.

NOTE

Mepen Ha4Yanom ycTaHoBKM HeobxoaMmo cobnoaaTh CreaytoLme
VNHCTPYKLIMU:

| 2 COXpaHVITe BC€ AaHHble U 3a|<p0|71Te BCE OTKPbITble
npunoXxeHns.

» Ecnu y Bac yxe ecTb ipyrasi Bepcusi NporpaMmMHoro
obecrneyeHus, ycTaHaBNMBAEMOro Ha KOMMbIOTEPE, yaanuTe ee
B MEPBYIO ovepesb.

YctaHoBKa koH¢purypauun MO

Hwxe onucaHbl ycTaHOBKM KOHUIypaLmMm nporpamMmmHOro
obecneyeHus ons onepaunoHHblx cuctem Windows XP, Windows
Vista n Windows 7.

NOTE

» YcTaHoBKa siBnsieTcs 6onee unn meHee oanHakoBon Ans
BCeX Bblllenepe4ncneHHbIX onepauymoHHbIX CUCTEM. Tobble
pasnnyna 00ObACHAITCS B OTAENbHbIX npuMmeYaHuax.

> OTO6pa)KeHVIe MEHI0 MOTyT pa3nnyatbCa B 3aBUCUMOCTU
OT OnepaunoHHON CUCTEMBI. Cne,u,yiou.l,me nnnrcTpaumn
OTHOCATCA K yCTaHOBKe MO ans COOTBeTCTByPOLIJ,eVI
onepaLmMoHHON CUCTEMBI.
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€ YcraHosuTe auck ¢ MO v apanBepamu (nocTasnsieTcs B
KOMMMeKTe) B AMCKOBOZ BaLlero kKoMnbtoTepa. MNporpamma
YCTaHOBKU 3arycKaeTcsl aBTOMaTU4eCKu.

NOTE

» Ecnun y Bac oTkntodeHa (pyHKUMst aBTo3anycka 1 nporpaMmma
YCTaHOBKU He 3anycKkaeTcs aBTOMaTu4ecku, 3anyctute
nporpamMMy yCTaHOBKM, OBaXAbl LLENKHYB Ha dhann “autorun.
exe” B rMaBHOM KaTarnore Ha KOMMakT-gucke.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» VicnonHeHve nporpammel “autorun.exe” ana Windows Vista
1 Windows 7 0OmkHO 6bITb OMKHO ObITb NOATBEPXAEHO
BpYy4Hyto. LenkHute no nkoHke 3anyctutb autorun.exe”.

OTob6parkaeTcs rmaBHOEe MEHIO MPOrpamMmmbl YCTAHOBKM

— Bbibpams a3bik: Hemeukud, AHenutickud, @paHyy3ckuli
—  Bbitimu u3 npozpammbi

A
B
@ BbiGepuTe A3bIK 418 YCTaHOBKM, LLENKHYB OOWH U3

NpeanoXeHHbIX S3bIKoB (A).

@ Ecnu Bbl XOTUTE OTMEHUTb YCTAHOBKY, HAXMUTE KHOMKY “Exit /
Beenden / Terminer” kHonky (B).

» [laHHbIi npymMep npuBedeH Ans Bepcum CD Ha HemeLkoMm
A3bIke
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OTobparkaeTcs rmaBHOEe MEHIO MPOrpamMMbl YCTaHOBKM

WIRELESS LAN IP OBSERVATION CAMERA

A . '54531 11
— = :
I Admin-Tool
B f
\'I‘ Anleitung anzeigen
C
— =
l Trelber-Download E
D = =
T =
l Adobe Reader
E —
— =
=l hama.

A- Hauano ycmaHo8Ku KOHgbueypayuu rnpospammHo20 obecrneyeHus
B- lNoka3amb uHcmpykyuu

C- lNouck 06HosneHHbIx Opalisepos

D- YcmaHosumb Adobe Reader

E- BepHymbcs e pasden “[Jobpo rnoxanosams”

HaxxmuTte kHonky (A), 4ToObl HaYaTb YCTAHOBKY.

HaxmuTe kHonky (B), 4Tobbl 0TOGpa3uTb 3T0 pyKOBOACTBO
nonb3oBarens B popmare PDF

» Adobe Reader Tpebyetcs Ansa otobpaxeHus pykoBOACTBO
none3osartens B PDF copmate. Ecnn Adobe Reader He
YCTaHOBJ1€H Ha BalleM KOMNbloTepe, Bbl MOXETe YCTaHOBUTb
ero ¢ KomnakT-gucka. Haxmute kHonky (D).

HaxxmunTe kHonky (C), 4Tobbl 3arpy3nTb NOCNEOHIO BEPCUID
nporpaMMHoro obecneyeHns 1 NpoLwmBkK ¢ cainTa hama.de.

Haxmute kHonky (E), 4ToGbl BepHYTbCA B pasaen “[obpo
noxanosarb”.
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MaCTep YcTaHoBKM 3anyCkaeTcd nocne Ha4vana yCtaHOBKWU.

NOTE

Mopoxaute, noka 3anycTutca MaCTep YCTaHOBKM.

» 3arpyska MacTtepa yCTaHOBKM MOXET 3aHsATb HECKOSbKO CEKYHA.

auanorosom okHe “User Account Control”.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» [ns OC Windows Vista 1 Windows 7, HaxkmuTte “MNpogomkuTs” B

Welcoms

‘winlcoma Lo Lhe IF Carvets 5 et progears. Thiz program will irelallIP
Carresta o poan Conmpuber

I i shongly iecommended that you et sl'Wirdows: programe beloe

gl Selup rogan

Chck Canced bo ual Seetup and then close any programs wou have wnnng.
Chck, Nicd In conbiras wilh the 5 etup progiam,

SWIAFIMINIG: This progesn s proteched by copgright v ard intemationsl
Trmatizs,

Urepathorirsd iepaochuction o dishibution of ths: procssm. o sy posion el it
g vl iy gavd cxed ared erimnal penabies, and vl be preznzuted o
e s esdend possble urder L,

[ ] _ oo |

€ Haxwmute kHonky “Oanee”.

00053111

Raady Te Install

Sl nowy i dnoigh nfoinalon 19 el il aling IF Cania.
(Chck Back to make sy chargess bafore continding. Chck Cancel 1o sat
Sehm.

s [Foi] _coen |

€ Haxmute kHonKy “[anee”, 4Tobbl HaYaTb YCTAHOBKY.
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PacnakoBka ¢ainos n koHurypaumm nporpaMmmHoro obecneyeHns
yCTaHaBMMBaETCA Ha Ball KOMMbIOTEP.

[MNocne 3aBepLueHus YCTaHOBKU Heobxoaumo nepesarpysntb
KOMNbROTEP.

Finished

Sl hist Frichad coppng s 10 your conirde,
Blefoss pou can use the program. pou sl resta Windowms oy
oA,

= Yz, | wand bo restal my compaer nos

7 Mo, | will eslest ey comees laber,

Frncren: a8} ek 1100 e Gines, Bl [heen chok Clogie [ corrplshe selin

o |

€@ HaxmuTe KHOMKY “3akpbITh” ANS 3aBepLUEHNST YCTAHOBKU U
nepesarpy3ku KomnbloTepa.
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Co3faHue NoAkmnio4veHust K yCTPOUCTBY

» YCTPONCTBO MOXET ObITb HACTPOEHO Yepe3 NOAKMIYEHNE K
nokansHou cetn LAN, no ymonuaxuio.

€ [logkntoynTe YCTPOMCTBO K OKanbHOW CETH, Kak On1caHo B
pasgene MNogkntodyeHne kamepsbl k cetn (LAN).

€ 3anyctute nporpammy “IP Camera Tool”, oBaxabl LLENKHYB
3Ha4yoK Ha paboyem cTore.

lMporpamma mLeT B CETM COOTBETCTBYIOLLME YCTPOMCTBA.

CoOTBETCTBYHOLLME YCTPOMCTBA, OBHaPYXEHHbIE B CETH,
nepeymncrieHbl B raBHOM OKHE NPorpammbl.

E P Camera Tool

ANy Hilp: {192, 162,13.104

NOTE

» Ecnun ycTponcTBo He pacnosHaetcs Yyepes 1 MUHyTY, npoBepsTe
nuTaHve v NoKmio4eHme K cetu. XenTtbin cBETOANOL B pasbeme
LAN formkeH ropeTb He Muras. @ .
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KoHTekcTHOe MeHIo

HacTpowkn nporpammbl 1 MHGOPMaLIMIO O HEM MOXHO Bbi3BaTb Yepes
KOHTEKCTHOE MEHIO.

@ BbiGepute Hy)XHOE YCTPOWCTBO M3 CNCKA, LLENKHYB MO HEMY
1NeBOW KHOMKOW MbILLN.

@ LlenkHnTe NpaBoW KHOMKOWM MbILLUW B OKHE NPOrpammbl, YTobbI
OTKPbITb KOHTEKCTHOE MEHHO.
Basic Properties
Metwork Configuration
Ilpgrade Firmware
Refresh Camera List
Flush &rp Buffer
about 1P Camera Tool

NOTE

» Ecnu ycTpoiicTBO He Gbino BbIGPaHO, KOHTEKCTHOE MEHH0
COLEPXUT TOSNBKO TPU HIDKHUX 3arncH.

OCHOBHble CBOWMCTBaA OTobGpaxaeT ngeHtTudukaTop
yCTPOWCTBA, BEPCUIO MPOLUMBKMN U

Bepcuto Beb-nHTepdeiica.

HacTpowika cetn OTobpaxaeT TeKyLme HaCTPOMKM

cetun.

O6HoBnEeHne NPOLLUNBKU MCHOJ‘IbSyeTCﬂ Onsi o6HoBREeHUs

MPOLUMBKW YCTPOWCTBA.

O6HoBneHne cnmcka O6GHoBMEHNe cnucka yCcTponCTB

Kamep
Bydepnszaumnsa OT1a dyHKunsa Heobxoguma npu
npoTtokona HasHayeHumn ctatmdeckux IP-
nepeonpeneneHns agpecos, 1 Korga yCcTponCTBO
agpeca €CTb B CMUCKE, HO HE MOXET ObITb

[OCTYyNHO Yepes Beb-Opaysep.

O nporpamme IP Cam-
era Tool

OTobpaxaeT Bepcuio NporpaMmbl.
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HacTtpouka IP-agpeca yctponcrtBa

IP-agpec ycTponcTBa No ymMonyaHuio ycTaHaBnMBaeTcs Ha
192.168.2.3. Ecnu ycTponcTBO He HawaeHo, nporpamma “IPCamera
Tool” yctaHoBuT IP-agpec kamepbl B cOOTBETCTBUM C IP-agpecamu
Balle 30Hbl.

BbinonHuTe cnepyrolme AencTBuUS:

@ Boibepute lMyck -> HacTpolika -> CeTeBble NOAKMIOYEHUS

&
a
]
z
B
]
=
=
i

€ Haxmute Ha COOTBETCTBYIOLLEE MOAKIIOUYEHME K CETU C MOMOLLbIO
npaBoW KHOMKM Mbiln 1 BbibepuTe “CBorctea”.

“Vtarcdung hatalen (e
P Bl Vidoon BRI fagabi

e kg anrist rigants § et

1 M G P mpdanar -
¥ W L Preaad

Ll o 1T P

£ *

[ o " Eurezhate
Baschrobung

TEFAP. chs Farwdacipand sooll Al il e, £y e
Denerttnch ey veshendere. s wrbundene
Hetvemsion evigichl.

[l besVtedungininistessich raspn
] B emachwchinen, meen detearbamdung singescheind i ad
ugﬁwrnm- bz
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@ Buibepute “TpoTokon NHTepHeTa (TCP / IP)” 1 HaXMuTe KHOMKY
“CeowicTBa”

Fircislngen irvses, mcmsisch cugows on wer dor, moar d1s
Mo carrn ek o bk aforedon S och anclerdas on
S T L e w1 e

Szt
B e i b
0 Pkl Pt rorveeeden.
|-2auns

(GG B b S el
1 Foignde LS Samm b rzan omarchn.

» Bbibupas “Vicnonb3oBaTh cneaytowmn IP-agpec”, obpatute
BHYMaHMWE Ha opuUrMHanbHeIi IP-agpec, macky noacetu u
CTaHAapTHbIN W03 AN TOro, YTo6bl ObiTb B COCTOSHUM
OTMEHUTb HAaCTPONKN.

€ Tenepb BbibepuTe “Ucnonb3oBath criegytowmii IP-agpecy» n
BBeauTe criegyrowmi agpec IP n macky nogcetu:

— IP agpec: 192.168.2.5
— Macka nogcetu: 255.255.255.0

3atem noaTBepauTe Baww Bbibop “OK”.
3aKpoiiTe Bce OTKPbITbIE OKHA.

L 2R 2R 4

3arpyanTe Balw BeG-Opay3ep v BBeAMTE afpec yCTpoiicTea B
appecHow cTpoke Beb-6pay3epa

http://192.168.2.3

€ [MoaTeepauTe BBOA HaxkaTueMm knaeuwm Enter.

€ VI3MeHUTEe HaCTPOMKU CETU Yepes UHTepdeiic yCTpoicTBa B
COOTBETCTBUM C aApPeCHbIM NPOCTPAHCTBOM CUCTEMBI.

€ BepHuUTe nepBoHaYasibHble HACTPOMKUN CETH.
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

YnpasneHune n kKoHcpurypaums

3arpy3ka nonb3oBaTesibCKoOro uHtepdemnca

YcTponcteo paboTaeT 1 ycTaHaBnMBaeTcs ¢ NomoLLblo Beb-bpaysepa
(Internet-Explorer, Firefox n 1.n.).

NOTE

» [1ns Toro, 4ToGbl MMETb BO3MOXHOCTb UCMOMb30BaTh
BCe (PYHKLIMUN YCTPOWCTBA, JOMKHbI ObITh YCTAHOBMEHbI
komnoHeHTbl ActiveX. YcTaHoBka aTux ActiveX KOMMNOHEHTOB
oCyLlecTBRsieTCs ¢ NoMoLLbio Be6-6paysepa, ecnu ato
Heobxogumo. HekoTtopble 6pay3epbl (Hanpumep, Firefox) He
No3BONSAIOT YCTaHOBKY ActiveX KOMNOHEHTOB MO COOGPaXeHUsM
6e3onacHocTu. [Ans 6onblMHCTBa hyHKUMIA NpeanaratoTcs
anbTepHaTMBHbIE PeLLEHNst NPY UCNOMNb30BaHUM 3TOMO
6paysepa.

Monb3oBaTtenbckuii MHTEPdENC MOXHO 3arpy3uTb ABYMS cnocobamu:

3arpy3ka IP Camera Tool

€ 3arpy3nTb Nonb3oBaTenbCKUin MHTepdeiica ans
HY>KHOTO YCTPOWCTBA, HaXKaTUeM NEBOW KHOMKN MbILLW Ha
COOTBETCTBYIOLLEN 3aNNCK B CMIUCKE YCTPONCTB.

» VIHTepHeT-nporpaMmmMa 3arpy>xaet NpoBOAHMK C YKa3aHHbIM
URL ans BeibpaHHOro yCTponcTBa.

3arpy3ka Be6 bpaysepa

@ 3arpysuTe Baww BeG-6paysep 1 BBeAWTE agpec yCTponcTea
B aOpecHol CTpoKe BeG-npocMaTprBaeT, HanpumMep:
http://192.168.2.3

€ [loaTeepanTe BBOA HaxaTtuem knasuwiu Enter.

» Ecnu Bbl He HazHauunu Homep nopta 80 AN yCTPOUCTB
BO BPeMsi HaCTPOWKM, HYXXHO yKa3aTb U3MEHEHHbIe MopThl
nepep 3arpy3Kon:

» http://192.168.2.3: «<HOMep nopTa»
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

JloruH

A— Deutsch English French Malian  Spanish

B

C

D—— . Anmelden |

E T
T Anmelden |

174

[Mocne 3arpy3kn nonb30BaTenbCKOro UHTEpPdenca yCTpoNCcTaa,
CTpaHuLbl Bxoda nosiButcs B Be6-Opay3sepe.

Hama Qutdoor IP_Camera

Benutzer || |

Passwort ||

ActiveX Modus (Fiir Internet Explorer)

Server Push Modus (Firefox, Google, etc.)

Grofl- Mleinschreibung beachtan
Bildschimmaufidsung 1024x 768 vereanden m

— SI3bikosasi naHesb 015l yCmaHO8KU si3blKa
— [lone 8soda umeHu rnonb308amersi

lNone ssoda nonb3o08amersnsbckoeo 1D

— Bx00d ¢ komnoHeHmamu ActiveX

— Bx0d 6e3 komnoHeHmos ActiveX

mooOwm>
|

BblGepuTe HYXXHbIN 513bIK C MOMOLLbIO S13bIKOBOW NaHenu A.
Beeante nvs nonb3osaTens B none B.
Beeante naeHtndmkaTop nons3oatens B none C.

L 2R R R 2

HaxxmuTe kHonky D, 4To6bl BOMTH, ecnu Bbl ucnone3yeTe Internet
Explorer.

2

HaxmuTe kHonky E, ecnu Bbl ucnonb3yeTte apyron 6paysep.

» OGpaTute BHUMaHWE Ha BEPXHUI U HUXKHUI PETUCTP CUMBOJIOB.

» [Npu Bxoge B cMCTeMy B NepBbIv pas, BBeaute admin B nomne
nonb30BaTensi U 0OCTaBbTE NOMe Naposns NycTbiM.

00053111



YnpaBneHue n KoHdUrypaums

NMonb3oBaTenbLCckun nHTepdenc

Monb3oBaTenbckuii MHTEPdENC YCTPOCTBa oTobpaxaeTtcsa nocrne
yCMeLLHOW perncTpauum.

Monb3oBaTensckuii MHTEpdENC HAaCTPOEH TaknM 06pa3om:

hama_ MU H DT i;f‘ v#;:\
Kamera Herwerk Motlon Cetection System Infa. Kant Muhl_Dewvice
g-'_-| ] (;E :3III3I
o A Edrdeehen [
sgupHr [m]
Aabriang | Edlradd (o
Haes EonE
50 el ™
Hang i ~IEN -
| Koraraat i
e _\_?
surwm._g
Fix: 11524
BN 4B
A B C

A — [laHenb UHCMpyMeHmMo8 Kamepbl

B - Cmpoka Metro

C - 3onHa npocmompa

NOTE

» YacTnyHo nonb3oBaTenbCkuii MHTEPdENC MOXKET ObITh
OTKIIOYEH B 3aBMCUMOCTY OT rpynnbl NONb30BaTens, BOLIEALLErO
B CUCTEMY NOA JIOTUHOM.

AgmunHucTpaTtop Bes orpaHunyeHumn

Monb3oBaTtenb OTtkntoveHa cTpoka MeHto

loctb OTKMOYEHa CTPOKa MEHIO 1 NaHenb
WHCTPYMEHTOB Kamepbl
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YnpaBneHue 1 KoHcurypaums

MaHenb Kamepbl

OTO6pa)KeHVIe NoNTy4eHHOro ¢ Kamepbl M306pa)KeHVIF| MOXHO
M3MEHUTb C MOMOLLbI NMaHeNn NHCTPYMEHTOB KaMepbl.

YnpaBnsawowmmn

DyHKUMUA
3neMeHT YHKU

el ] o8 off Oenexue Ha 1, 4, 9 akpaHoB

|um 180%drehen [] | MNoBopoT uszobpaxerus Ha 180 rpagycos

|5piege|n [1 | NepeBepHyToe nsobpaxenne ON/OFF

OnpepensieT pa3amep aKpaHa B NUKCEnNsiX.
320x240 nukcenen n 640x480 nukcenen.

<

|ounosuna [ sa0-180

OnpepenseT yacToTy 06HOBNEHUS:

m Bbibepute “50 Ny’ npy OCHOBHOM
OCBELLIEHNN C ECTECTBEHHBIM CBETOM.

m Bbibepute “60 'y’ npu ocBeLleHUn
rnmaBHbIM 00pa3oM C 3NEKTPUYECKUM
CBETOM.

Modus |SOHZ ™

m BbiGepute “cHapyxun” npu yctaHoBKe
YyCTPONCTBa Ha ynuue.

Ha gucnnee Tekyuee nsobpaxeHue ¢
|oso gslb ¥ | yKasaHvWeMm JaTbl U BPEMEHWU, B BblIOpaHHOM
LLBETOBOW raMmme

HacTtponka spkoctu ot 0 o 15 ncnonbsys

[ Hetigreit & =

g | np g

. Hactponka koHTpacTa ot 0 go 6 ucnonb3ys
|K0n1T351 x -‘ 4 T ll+ll nn
n -
|wcec __? Myck/ocTaHoBKa BMAEO3aMNUCH.
CosgaHue CHUMKa TeKyLlero

|Schnappschuss ..?}’ BMaeonsobpaxeHusi. CHUMOK oTobpaxaeTcs

B OTAEMNbHOM OKHE U MOXET ObITb COXPaHEHO
B Buae pactposoro unu JPG danna.
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

Ctpoka MeHI

CnegytoLme HaCTPONKM AOCTYMHbI Mpu noMowm MeHto.

» MeHo aKkTMBHO TOMbKO eCnn Nonb3oBaTerb NPUHAANEXUT K
rpynne 3anucu agMuHncTpatopa. MNMyHkT meHto Camera Bcerga
aKTUBEH s BCeX APYrnX rpynmn nonb3oBaTtenen.

MMyHKT MeHI0 DyHKUMA

TekyLlee nsobpaxeHne ¢ kamepbl B

Kamepa COOTBETCTBUM C HACTpOMKamMu B naHenu
WHCTPYMEHTOB
CeTb KoHdurypaumsa HacTpoek Cetun

[eTekTop ABMXKEHNS| YCTaHOBKa AETEKTOPA ABMXKEHMUS

CucrtemHas
O6Lwme ycTaHoBKM
WHbopmauus
AkkayHT YnpaBneHue AkkayHTOM

MynbTi_YCTponcTBo| YnpasneHue HECKONMbKUMW Kamepamm

OToGpaxeHue

CooTBeTCTBYylOLLEE COAEPKaHME BbIOPAHHOIO MyHKTa MeHt OyaeT
oTobpaxatbcs B 06nacTu oTobpaxeHns Nonb3oBaTeNnbCKOro
nHTepdeica.

MoppobHyto MHGOpMaLUKMo 0 coaepkaHun oTobpaxaemon obnactu
MOXHO HalTW B pasgerne MeHH.

CoxpaHeHue

[1Be KHOMKM OTOOpaXKatoTCa B KAXKOO0W CTpaHuLe KoHdurypauum ans
NOATBEPXAEHUS / OTMEHbI BHECEHHbBIX U3MEHEHWIA.

€ HaxmuTe Ha kHOMKY “TpUHATL”, YTOObLI COXPaHWUTL HOBbIE
HaCTpOWKM yCTponCTBa.

€ Haxmute kHonKy “OBHOBUTL” ANst OTOBPAXKEHUS TEKYLLMX
HacTpOeK YCTPOMCTBO. PaHee N3MeHEHHbIE HACTPOWKY ByayT
yTEPSIHbI.
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YnpaBneHue u KoHcpurypaums

AnemMeHTbl MeHIo

Kamepa

TekyLlee nsobpaxeHne kamepbl oTobpaxkaeTcsa Ha gucnrnee obnactu
Nnonb30BaTENbCKOro MHTepdenca B COOTBETCTBUN C HACTPOMKaMM Ha
naHenu MHCTPYMEHTOB.

hama.
3 ol

Kamera Heizwerk Mctlon Dedection Eystem Infa. Konez Muhl_Cevice

Pe—
| F 11523
| & i
Aurnafereplad angees N
Alrm-acnahmaptad angaban [0 Doasnara ] i 1
A B C
A — Ha ducnnee mekyuwee uzobpaxeHue ¢ Kamepbl
B — [lymb k kamanogey, co0epxauemy gudeo ¢palifibl, 3anucaHHbIe 80
spemsi
Tpesoau
C — [lymb k kamarnoey, codepxaujemy gudeo ¢halifibl, 3arnucaHHbIe 80

8pemsi HopMasibHoU aKcryamayuu

€ BseauwTe nyTb K KaTanory, KOTOpbI COAEePXKUT BMOEO dalnbl,
3anvcaHHble BO Bpemsi TpeBorn B nore Beoga B.

€ BseauTe NyTb K KaTanory, KOTopbl COQEPXUT BUAEO dainbl,
3anvcaHHbIe BO Bpems HopManbHou paboTsl B none seoga C.

» Haxxmute kHomky “O630p ...”, 4ToObI BbIOpaTh NyTh K KaTanory ¢
nomoubto NpoBoaHuMKa.
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

3anyck / ocTaHOBKa 3anucu BMaeo

€ Haxmute Ha 3Ha4oK “BMaeo”, YTOObI Ha4YaTh 3anuck. 3anunck
COXpaHsieTcs B MyTH, yKasaHHOM B nore Beoga C.

€ LenkHnTe No 3HayKy, YToOblI OCTaHOBUTL 3aMUChb BUAEO.

» Korga 3anuck paboTaeT, Ha 3KkpaHe BuaHa TekcT “3anuce ...".

Cron-Kagp

@ LlenkHnTe Ha 3HaYOoK, YTOOLI cAenaTb CHUMOK TEKYLLEro
Q N306paXkeHnst KaMmepsbl.

» CHUMOK oToBpaxkaeTcsi B OTAENbHOM OKHE U MOXET ObITb
COXpaHeH B Bnae pactpoBoro n3obpaxeHus unu JPG darina.

CeTb

OkHO, cofiepxKalliee ceTeBble NapaMeTpbl B 06nactu otobpaxeHusi
Nnosfb30BaTENbCKOro MHTEpdenca.

e N
1 o LS RN .
hama. e
Kamera Netrwerk  Mation Detection  Systen Info. Komn Muk_Davice
al] off oM Matzwark
1B
“:-mo "E Lan wlan DONS Upng FFFOE
N T T Len
(SEE[T I ™ o CHGR =
Kl (e beziaten d
Hadgian THE Jis P Afesse jooop
P 74 SunnatETaskE lonop
W sy T
setrappactun D1 Server [eooe
F¥. ILExE ESpRoR CH
B EFUEES damabean |

Paanuynble okHa ans LAN, WLAN, DDNS, UPnP, PPPoE un
napameTpbl CETU MOTyT ObITb YCTAHOBMEHbI YepPE3 NOAMEHIO.

NOTE

» HaseguTte Kypcop MbILLN Ha MYHKT NOAMEHH0, YTOObI
aKTMBMPOBAaThb €ro.
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

180

MpoBogHas JlokanbHas CeTb

HacTpoliku, caenaHHble B 3TOM OKHe, AeNCTBUTENbHbI Npu
NOAKIHYEHUN YCTPOMCTBA NO NPOBOAHON NOKaslbHOW CEeTU.

Hetzwerk

Lan ViLan DONS Upnp FPFCE
Lan
P Adresse von DMCF Senver (]
teoshen
P A nooe
SuTnean ks aaon
Gaewmy LT
DFiS Server agan

Ko Fort m

Mone BBoaa KOMMEHTapumn

Bkntounte aToT chnaxok, ecnu IP-agpeca
MonyueHue IP-agpeca | B ceTn ynpasnstotcs cepsepom DHCP.

c cepsepa DHCP | CHumuTe 3TOT hnaxkok, ecnv cTaTuyeckuii
IP-agpec HasHayaeTca Ans Ballen CeTu.
Beegute ctatnyecknii IP-agpec
IP-agpec ycTponicTtBa.|P-agpec gomkeH copnagatb
C apeCHbIM NPOCTPAHCTBOM CETWU.
Beegute macky nogcetun. Kak npaBuno, Bbl
[omkHbl BBecTn 255.255.255.0.

Llnto3 Beeaute IP-agpec wnto3a/poytepa

Macka noacetun

BeeguTte IP-agpec cepeepa DNS. Otot
DNS cepsep IP-agpec, kak npaBuno, Takom xe, kak IP-
agpec Lno3a.

BeeguTe Homep nopTta Ansi cepeepa
MopT Http HTTP. 3HayeHune no ymonyaHuo ans
npotokona HTTP - 80.

NOTE

» Korga nameHeHuns B CETEBbIE HACTPOMKN BHECEHDI,
nogkn4veHne K Kamepe MoXeT ObITb npepsaHo. B atom cnydae
Heobxoanmo nepe3anyctntb NonNb30BaTENbCKNN NHTEPGIENC.
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

BecnpoBogHas nokanbHasa CeTb

HacTpoliku, caenaHHble B 3TOM OKHe, AeCTBUTENbHbI Npur
NoAKIIYEHNN yCTpoicTBa No 6ecrnpoBOAHON IOKanbHOW CEeTU:

Helzwerk

Lan vilan DONS Upnp FRFoE
‘Wlan
Vet Melbadrod
aktaakimnen
Vimehss Lan venancon B
Eoa) WLAK_1
Vessthusseing WiRAZ Pamgral (TR + AES) »
Echussel
o)

MNMone BBOAAa KOMMeHTapum

Cnmncok JoCTynHbIX 6eCcnpoBOAHbIX CeTEN
B AvanasoHe OeCTBUSA kamepbl. OTOT
CMUCOK MOXHO OBHOBUTL, HaXaB KHOMKY
“O6HoBUTL".

Hanuune cen @ Bbibepute 6ecnpoBoaHyLo CeTb,
Mo KOTOPOW Bbl XOTUTE YCTAHOBUTb
coeaunHeHne. SSID BblaeneHHon
ceTu BBoauTcs B none SSID
aBTOMaTUYEeCKM.

YcTaHoBUTE 3TOT (hriaXkok, ecnv

Vicnonb3osanme WLAN yCcTpoKcTBO Oyaet paboTtatb Yepe3 WLAN.

MoeHTudpmkatop cetn | BBeguTe nmsi 6ecnpoBoaHON ceTu

M3 npeanoxeHHoro cnucka, Boelbepute
LLincposaHue NOAXOAALLMI MeTO, LWMdPOBaHMA Ans
BaLLewn cetn

BeeguTte koY 4ns BeiGpaHHON
GecnpoBoaHON ceTn

NOTE

» [Npu BBOAE CMMBOMOB 06paTUTE BHMUMaHUE Ha BEPXHUN U
HWKHUIA PErncTp.

Kntoy
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

OunHamunyeckun DNS

Ecnwn Baw npoeangep He BblaaeT onkcupoBaHHbIn IP-agpec,
Bbl MOXXETE HAacCTPOUTb yAaneHHbIN JOCTYN K YCTPOWCTBY Yepes
BHELLHIO cNny>0y. ECTb MHOXECTBO MOCTaBLUUKOB YCMyru
auHamuyeckoro DNS.

» Bam noHagobutcs yyeTHas 3anvcb B dyndns.org (http://www.
dyndns.org) npexae, Yem Bbl MoxeTe Ha4aTb yCTaHOBKY.

Hwxe ob6bsAcHsATCA napameTpbl dyndns.org

Hetzwerk
Lan ViLan DONG Upnp PPPCE
DONS
DINS Serets Dyndian angidpina o
DONG Benimer
D P
DN Adreass
DINS- noer Provy Sane:
DIOKS- pder Procy Pord
Fariar ignanersn ) BbcH skiviasmsaclings dur Hastama neh bugegaben

e
Poory Fawbguuaain wind benddi: otk sich der Sandax in Chisw coier Hirghong bainds

nomne BeBoga KOMMEHTapVIVI

Cepsuc DDNS DynDns.org (dyn, stat nnu custom)

BeeguTe cooTBeTCTBYIOLLEE UMS
Monb3osatens DDNS | nonb3osatens Ans y4eTHOW 3anvcu
DynDNS.

BBeanTe cCOOTBETCTBYOLMIA NApOsib AS

Mapons DDNS y4yeTHou 3anuncu nonb3osatens DynDNS

BeeguTe nms gjomeHa Ans y4eTHom

Anpec DDNS 3anucw nonbaosaternst DynDNS

DDNS wnu npokeu-
cepsep Mpokcu-cepsepa He TpebytoTcs, ecnu
KnueHT Haxogutcsa B Kutae nnu MoHKoHre

DDNS vnu npokcu-nopt

[na TectoBbIX Lenen. He aktusnpynTe,

MrHopupoBatb owmnbku
rnoka He Ha3Ha4YeHo UMs XocTa.
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

CeTeBble NPOTOKONbI

Ecnu Bbl X0TWTE, 4TOObBI YCTPOWCTBO B AOMALLHEN ceTh Obino
BMOMMbBIM AN BCEX YCTPONCTB, To ycnyra UPnP gomkHa 6biTb

BKJ1HOYEHA.
Netzwerk
Lan vilan DONS Upnp FRFE
Upng

Verwende UFTF um eien Fod 2u O
mappen

)

norne BBoAa KOMMeHTapumn

Mcnonb3osaHne UPnP
OISl COnoCTaBneHuns
nopToB

Bkntounte atoT hnaxok, ecnu UPnP
CepBUC JOMKEH ObITb aKTUBMPOBAH.

NOTE

» KomMnbtoTepbl B AOMALLHEN CETU A0MKHbI OblTb HACTPOEHDI
ans yctporcts UPnP cetu. MNMposepste no My Network Plac-
es -> 3agaun CeTn, akTMBHaA N HagNUCh “CKpbITb 3HAYKK
ansi ceteBbix UPNP ycTponcts”. Ecnu HeT, To BbibepuTe
“MokasbiBaTb 3Ha4kM Ang ceteBbix ycTponcts UPNP”, 4yToGbl
oTobpa3utb UPNP ycTpoicTB B ceTu.
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

CeTteBomu npoTtokon yepes Ethernet

Ecnu kamepa 6ynet paboTtatb He Yepes ceTb, a Yepe3 DSL-mozem,
NOAKMIOYEHHbIN K oTaenbHon nuHum DSL, Heobxoanmo caenatb
COOTBETCTBYIOLLME HACTPOWKM B 3TOM OKHE.

Hetzwerk
Lan ViLan DONS Upnp FEFGE
PPPoE
ALK, Vermindgun g varreeaen =]
AL Benuzes
AL Paswot
wcunisenn |

none BeBoaa KOMMeHTapumn

Bkntounte aT0T donaxok, ecnu ycnyra PP-

ADSL coenurerine PoE gomxHa GbITb akTUBMpOBaHa.

Monb3oBatens ADSL | BeBeante umsi nonb3oBaTens

Mapons ADSL Beegute naponb

» msa nonb3oBatens u ID npegocTtaBnsieTca nposarigepom DSL.

OGHapyxeHne ABMXKEHUA

B03MOXHOCTb OOHapyXeHWs ABMKEHUS 03HAYaET, YTO YCTPONCTBO
MOXET TakKe MUCNomnb3oBaThcs B Lensx 6esonacHocTu. Nioboe
OBWKEHUE U N3MEHEHNEe B 30He HabnoaeHns, B 3aBMCUMOCTM
OT HacTPOEK, MOryT ObITb OTNPaBMEHbI MO ANEKTPOHHON MOYTE UNn
3arpyeHbl Ha FTP-cepsep.

Bpemsa ans exxeaHeBHOro HabnoaeHns MoXeT ObiTb YCTaHOBEHO C
nomoLbko rpaduka.

» HaBeauTe ykasaTtenb MbIlLX Ha NYyHKT NOAMEH!O, YTOObI
aKTUBMPOBATh €ero.
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YnpaBneHue u KoHcurypaums

TpeBora

Muotion Delection

Watinon Dgbection E-Mai

Alarm Einstellungen
Bereguigietmimng
Sensidial

[T Y

B Hachiadan
Zetplamng

Tey. 0.1 -3 4 5 &0
Feentay NNRIERENEINOERNRINI NN T RRTIVNRITY
Masiag

Dinrsiag
Uratan
Derrarstag
Freta
Sarraing

e

16010 12 19 14 15 18 17 96 10 20 21 22 23

1]

T

nose BBoAa KOMMEHTapun

[eTekTop OBMKEHUS

BkritounTe aTOT hnaxok, ecnun geTektop
OBWXEHUS! A0MKeH ObITb aKTUBUPOBaAH.

quCTBVITeJ'IbHOCTb

HacTpornka 4yBCTBUTENbHOCTU Kamepbl
npu oOHapyXeHWs ABUXKEHUS.

OTtnpaButb e-mail

YcTaHoBWTE hraxok, ecnu TpebyeTcs
oTnpaeka e-mail coobLieHus. MapameTpsl
3MEKTPOHHOW NOYTbI NPOM3BOANTCH B
MeHto Email.

YcTaHoBUTE 3TOT hriaXkok, ecnv

3arpysuTb N306pakeHns C kKamepbl AOKHbI
n3obpaxeHve ObITb 3arpyxeHbl Ha FTP-cepeep. FTP
HaCTPOWKM NPOM3BOAATCS B MeHto FTP.
BkntounTe 3TOT donaxok ynpaeneHunst ons
BKNtoveHus Mpaduka.
Mpadouk BBeauTe Bpems anst HabnogeHs B

rpacuke, OTMETUB HY>XHbl€ Nona npu
NMOMOLLbIO MbILLN.
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YnpaBneHue 1 KoHcurypaums

186

OneKkTpoHHOe coobLweHue
BBe,CI,VITe napamMeTpbl SﬂeKTpOHHOVI MOYTbl B 3TOM OKHeE.

Malion Deteclion

Kiotinn Denselion E-Mai FTF

E-Mail

Sanoar

Emplanger 1

Emgfanger 2

Emplanger 3

Emglangar 4

SR Sarvar

E E
Bemtzsrauhent fitkarung nasg =]
SR E=rutzer

SVTP Passaod

Tiit| Bt patwrsn Sia alke Exvvadongan e, biner Sin
i dem Tesi baginnen
InfEmet I Arnesss per Eral semden [

[ aidvsizirsn |

none BeBoaa KOMMeHTapumn

Beeaute agpec anekTPOHHOM NoYThl
OTnpaBuTENSI.

BeeauTte agpeca aneKkTpOHHOM NOYThbI
nonyyartenewn (He 6onee 4).

OtnpasuTens

Monyyartenu ot 1 o 4

Cepsep SMTP BeeaguTte nmsa cepeepa MCxoasiLLen noYTbl

Beeaute Homep nopta cepBepa
Mopt SMTP AYITS HOMEP TopTa cepEep
ucxogsaLen noytbl (06bI4HO 25).
YcTaHoBWTE 3TOT hnaXkok, ecrnv cepeep
MpoBepka o

ncxopasiLLien noYTbl TPeEBYeT NPOBEPKM

NOAMMHHOCTY M
MOAMMHHOCTUN Nepes, OTNPaBKoOWA

nonb3oBarens

3MNEKTPOHHOW NMOYTHI.
BeeguTte nmsa nonb3osatend SMTP ans
NpPOBEPKUN NoASIMHHOCTK cepBepa SMTP.

Beegute ID nonb3osatens SMTP ans

MNonb3oBatens SMTP

Mapons SMTP
P NPOBEPKN NOASIMHHOCTK cepBepa SMTP
Haxxmute aTy KHOMKy, 4ToObl NPOBEPUTL
Tect HaCTPOWKM 3MEKTPOHHOM NOYThI (HaXXMuTe

«MprHATLY, YTOObI COXPaHWTbL HACTPOWKN

nepea TeCTMpoOBaHUEM).

YcTtaHoBUTE 3TO hnaxok, ecnu TpebyeTcs

OtnpaBuTb NHTEpHET | oTnpaBka e-mail npy BKIHOYEHUN
IP-agpec no e-mail ycTponcTBa, unu IP-agpec yctponcrtea

N3MEHNICS.
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YnpaBneHue u KoHcurypaums

MpoTtokon Mepegauun Pannos
Beeante HacTporiku FTP B 9TOM OKHe.

Malion Deteclion

Wiction Demlion E:Mai

FTP
FTP Sanwr
FTR Part
FTP Barutzer
£TP Passaon
FTP Pad
FTP Maus

BK et Hoehioen
Irmarva (SaKucden s

[
(]

==k

FoRT I

met|  Ette rahman Sis alis Eneelunges vor, baver Sie
i Tisi baginn

l

noine BeBoga KOMMEHTapVIVI

FTP cepsep

Beeaute agpec FTP-cepsepa.

FTP nopt

Beegute Homep nopta FTP cepeepa
(obbIyHO 21).

FTP nonb3oBaTenb

Beeaute nms nonb3osartens Ans Bxoga
Ha FTP-cepsep.

FTP napornb

BeeguTe naeHTndmrkaTop nonb3oBaTens
ans Bxoga Ha FTP-cepsepe.

FTP agpec

Beeante nytb Ha FTP cepsep, kyaa
OOMKHbI ObITb COXpaHEHbI (anbl.

FTP pexum

YCTaHOBUTE HYXHbIN PEXMM 30€ECh.
[ononHuTensHyo MHpoOPMaLMI0 MOXHO
nony4uTb y noctaswmka ycnyrm FTP
cepsepa.

Tect

HaxmuTte 3Ty KHOMKY, 4ToObI NPpOBEPUTL
HacTpouku FTP (HaxXMuTe KHOMKY
“MpUHATL”, YTOObI COXPaHUTbL HACTPONKK
nepen TECTMPOBAHUEM).

3arpyska
n3obpaxeHus

Bkntounte aTOT hnaxok, ecnm
n3obpaxeHue c ycTponcTea byayT
nocrnepoBaTenibHO 3arpyxeHol. BeeanTe
Xernaemoe 3HayeHue B norne BBoAa
BPEMEHHOro nHTepBana.

MHTepBan (cek)

Beeaute nHTepsan ans 3arpysku
nocrnenoBaTernbHbIX 3anMcen.
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

CucrtemHas uHdopmaums

Cuctema HacTpoKKku oToGpakatoTCs B OKHE BHYTpW obractu
oToGpakeH s Monb30BaTeNbCKOro MHTepdeca.

» Haeegute YyKasaTtesib MbIlU Ha NYHKT NOAMEHI0, YTOObI
aKTuBMUpoBaThb €ro.

Uma kamepbl

BBeeauTe MMs yCTPOWCTBa B 3TOM OKHe. OTO UMsI UCTIONb3YeTCs Anst
UAEeHTUUKaLMKU yCTPOUCTBA B CETH.

System Infa
Kameraname  DalumiZsl Engelungen Finnesre  Neustanl Ausieleungszusland
Kameranarms
Kameranane Fnym

NOJIE BBOOA KOMMEHTAPUN

Mms kamepbl BeeguTte xxenaemoe nMs yCTpomcTBa.
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YnpaBneHue v koHhurypaums

HacTpoiika paTbl U BpemMeHU
BHeceHune nameHeHnsa B napamMeTpbl CUHXPOHU3aLU N BPEMEHMN.

System Infa
Eameraname  DalumiZsl Enselungen Finmesre  Neustan Ausbelenungszusiand

DatemdZeit Enstelluingen

Geeieuhad Higeing, 26. A 2010 122337

CeraisUn e 2emmong (GMT) Gustwich e iva Losdan, Liskon Casabian v
ME NTE Serer synenimesesen =

HTF Secwer Linirh rind g -

ME P Zeft mmchronisiersn ]

Comamsinr |

NOJE BBOOA KOMMEHTAPUN

OTobpaxaeT Tekyllee BpeMsi Ha

Bpewms ycTtponcTtea .
YCTPOWCTBE.

YacoBol nosic

YCTPOWCTEA BbibepuTe Hy>XHbI YacoBOK NosiC.

YctaHoBuTe 3TOT hriaxok, ecnu
CrHXpOHU3MpOBaThL C | BPeMs Ha YCTPOMCTBE AOSMKEH ObiTb
cepsepom NTP CUHXPOHN3MPOBAHO C CepBEepPOM
BpemeHun. Tpebyetca goctyn B VIHTepHeT.
Bbibepute HyxHbIi NTP cepsep 13
CepBep NTP cnucka. Bel MOxeTe BBECTU HOBbIN
cepsep NTP, HaxaB KHOMKy “...”".
YcTaHoBuUTeE 3TOT (hriaxok, ecnu
BpPEMS Ha YCTPOWCTBE JOSMKHO ObiTh
CUMHXPOHWU3MPOBAHO € NogkntoydeHHbIM MK,

CuHXpoHU3aums
BpemeHu c K
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

190

MpowmBka

[MpoLlmBKa ycTponCTBa 1 NOMb30BaTENbCKOrO MHTEpdEeNnca MOXeT
6bITb OGHOBMEHA B 3TOM OKHE.

System Infa
Kameraname Catum&Zeil Enstelungen Femware  Neuslard s befenms musland
Flirmiware
Fimmeare akiusbeieran [ Durchmizien. | [_Gosnebnen |
Barulansa Macna sussHEn [ Dchmzten | [ Geamabmen |

NOJIE BBOOA KOMMEHTAPUN

OG6HoBneHne Beegute nyTb 1 umsa davina (. bin)
NPOLLUBKU MPOLLNBKY.
OGHoBneHne Beegute nyTb 1 uMa charina
Nnonb30BaTeNbCKOrO | NOMb30BaTENbLCKOro MHTepdeica (. bin)
MHTEpderica 30€Chb.

» Haxxmute kHomky “Mowuck ...” Anga noucka danna.

CAUTION

HekoppekTHasa paboTta npy OGHOBIEHUU NMPOLUMBKU MOXET
noBpeauUTb YCTPOUCTBO!

Ob6paTtute BHMMaHWe Ha cregytolume ykasaHusi, 4Tobbl n3bexartb
NOBPEXAEHUST YCTPOMCTBA BO BPeMs 0BHOBINEHMS NPOLLUBKM:

» Yb6eauTech, YTO Bbl 3arpyaeTe COOTBETCTBYHOLLUI
hanin npoLumnBKK ycTporctea. Ecnv Bel coMHeBaeTech,
NPOKOHCYNETUPYNTECH C KIMEHTCKON noaaepxkon Hama.

» [Nepen Hayanom oBGHOBNEHMS NPOLLUMBKM, YCTAHOBUTL
coefVHEHME C YCTPOWCTBOM Yepe3 kabernb, ecnu ecTb
onacHocTb notepn WLAN coegnHeHns npu nepegadve gaHHbIX.

» YCTPOWCTBO HE AOMKHO GbITb OTKITHOYEHO OT CETU BO BpeMS
obHoOBREHUS.

€ [poBepbTe cBeAeHUs o daiine u Ha4yHUTe OGHOBMNEHNE, HaXxaB
Ha KHOMKY “INpuHATL”

» [Nocrne ycnewHoro 06HOBNEHWS, YCTPOUCTBO BbIMOTHAET
nepesarpy3ky. lNonb3oBaTenbCKkU MHTEP(ENC A0IMKEH ObiTb
nepesarpyxeH.
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

Mepe3arpy3ka
YCTpOVICTBO MOXeT OblTb nepesanyuweHo U3 3TOro OKHa.
System Infa
Kameranams Catum&Zal Ersteungen Frmware  Meuslarl A el nungs susand

Meustart

lisntart Gtntnen |

€ HaxmuTe Ha kHoOMKy “TpUHATL”, YTOObI NepesarpysnTs.

» [Nonb3oBaTenbCkMn HTEpEnc 4omKeH ObiTh Nepe3arpyXeH
nocrie 3aBepLUeHNs nepesarpy3ku yCTPOUCTBa.

3aBoackue ycTaHOBKM
YCTPONCTBO MOXET ObITb BO3BPALLEHO K 3aBOACKMM HACTpOMKam
(HacTporkamM no yMomnyaHuio) B 3TOM OKHe.
System Info
Kameraname  DatumiTsl Enstelungen Femware  Hewstan Aursiefemnsusiand

Awslisferungszustand
Ausbalerongeustand wiatarhersizien [atemetaen

€ HaxmuTe Ha KHOMKY “TpUHATL”, YTOObI BOCCTAHOBUTL HACTPOKU
Mo YMOMYaHUto.

» [Npu nepesarpyske yCTPONCTBa BCe HACTPOWKKN ByayT NOTEPSIHBbI
1 YCTPONCTBO BO3BpALLAETCH K 3aBOACKMM HacTporkam no
ymonyaxuio!

» [Nonb3oBaTenbCckuin MHTEpPEnc JomKeH ObITh NepesarpyxeH
nocre 3aBepLUeHNs nepe3arpysku yCTponCTBa.
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

AKkayHT

,D,OCTyI'I nonb3oBatesid K Nofib3oBaTellbCKOMY MHTepcbeVlcy MOXeT
OCyLLEeCTBIIATLCA B 3TOM OKHeE.

MoryT ObITb foNyLLEHbl A0 8 nonb3oBaTenen.
Kenbo
Konto

e Pingwen Berarmanyugps

= e

Pl G ¥

ot -

Gt -

Gas el

Gam b

Gan

€ BseaunTe MeHa Nonb3oBaTerfieil B COOTBETCTBYIOLLME NOMS B
ctonbue.

€ BaeanTe COOTBETCTBYIOLUI MOEHTUGMKATOP B CTONOLE Naporb.

€ BbiGepuTte rpynnbl COOTBETCTBYHOLLME NOMb30BaTENEN.

NOTE

» YacTu nonb3oBaTenibCkoro MHTepderica MoryT 6biTb
OTKItOYEHbI, B 3aBMCMMOCTM OT rpynnbl NOfb30BaTeNen,
BOLUEALUNX B CUCTEMY.

» Y6eauTtechb B TOM, YTO MO KpanHen Mepe OAMH Nornb3oBaTernb
NPUHAANEXUT K rpynne nonb3oBaTtenen agMMHUCTpaTop, Tak
4YTO NOOblE N3MEHEHUSI MOTYT ObITb MOTOM BHECEHbI.

AOMuHucTpaTop Bes orpaHuyeHuin

Monb3oBaTenb OTkntoyeHa cTpoka MeHto

loctb OTKNIOYEHA CTPOKA MEHIO 1 NaHenb
WHCTPYMEHTOB Kamepbl
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YnpaBneHue u KoHcurypaums

MynbsTn_YcTponcTBo

00053111

Ecnn nmeetca Heckonbko yCTpOVICTB OTOGpa)KeHVIF! BMAeO, Bbl
MOXeTe TakKKe BBEeCTU AaHHble ANnd O0CTyna K HUM.

[o 8 gpyrux ycTponcTs mMoryT 6biTb Jo6aBneHbI.

Idulti_Deviee

Multi_Denvice

G I etk

| T |

T Kamera Dizse Kamea

2 Wares Keire

1 Kanes Keine

4 Ranes Ken

5 Kaners Keir

6. Kamera Kidfet

7 Kame Kears

8. Hamera L)

9 Kamesa Kearm

Aciiany: Fels Se fber das Inlomel 241 60 Harmera Zugredfen machins, Baeiigen Sk den How und don
Zugelvrigan Rae

NOJIE BBOOA KOMMEHTAPUN

YcTponcTea BHYTpU ceTu

Cnncok Bcex yCTPOMCTB, pacno3HaHHbIX
B ceTu. Haxxmute kHonky “O6HOBUTL”,
4TO0ObI OOHOBUTBL CMNCOK.

1 kKamepa

Bcerga oTHOCKTCA K TEKyLLEMY
YCTPOWCTBY.

2-9 kamepbl

HaxmMunTe Ha COOTBETCTBYIOLLLYIO 3aMn1Ch
Ans oTobpaxeHus nornev BBoda Anst
YCTPOWCTBA.

Kameraname

Gastgeber
Hitp Port
Benutzer

Passwort

[ Hinzufugen | | Entfernen |

€ BbiGepute ycTponcTBo 13
cnucka “YctponcTea B ceTn”, ¢
KOTOPbIM Bbl XOTUTE YCTAHOBUTb
coeguHeHve. HassaHue nong
Kamepsbl, XocTa 1 nopta Http
BBOASATCS aBTOMaTUYECKU.
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

@ BseawuTe gaHHble Ans AocTyna K BelbpaHHoO kaMmepe B nore
BBOAA VIMEHU NoMb30BaTerns U Napornsi.

€ BbiGepute “[1Jo6aBnUTL”, 4TOGLI NOATBEPANTL HACTPOWKN.

» BbibepuTe “Yaanute” onsa yganeHus sanucu.

3aBofacKue yCTaHOBKMU

YCTpOWCTBO MMEET crieaytoLime 3aBOACKUE YCTAHOBKM, BCTynatoLme
B CUITy MOCIe nepesarpysku:

NOJIE BBOOA KOMMEHTAPUN

IP agpec 192.168.2.3

Macka nogcetun 255.255.255.0

Lnto3 ABTOMaTMYECKMN onpeaenseTcs
DHCP OTKNto4YeHo
DDNS OTKNo4YeHo

Nmsa agMmuHmcTpatopa | admin

ID agMmuHucTpatopa | <HeT ID>

194 00053111



YnpaBneHue n KoHdUrypaums

HacTtpownka cokyca

CAUTION
Bo3moxHble nospexaeHusa yctponcraa!

(DOKyCI/IpOBKa MOXET NponcxogunTb TONbKO, KOoraa yCTpOIZCTBO
HaxoOuTcA B aKkcnnyataumun. O6paTMTe BHMMaHWe Ha cnegywuine
YKasaHu4, YTOObI npegoTBpaTUTb NOBpPeXaeHne yCTpOVICTBaZ

» He npukacantecb K BHyTPEHHEW NH3e KaMmepsbl. [pasHas nuHsa
yXy[LaeT Ka4yecTBO U306paxeHus.

» He nossonaiiTe Brare Unu NocTOPOHHMM NpeamMeTam nonaaaTtb
BHYTPb Kamepbl.

» Y6eautech, YTO Bbl HE MOBPEAMITM U30MNALMIO.

NOTE

» dokycMpoBKa He BO3MOXHa npu ucnonb3osaHum K
ceeTogmnoaa.

BbinonHuute cnegyoLne OeicTBrs, YTOObI HACTPOUTL POKYC
06beKTMBA KaMepbl:

€ HaxmuTe Ha WMTOK 9 cABuras ero Hasaf, roka salmTHas
KpbILLKA Ha NepeaHei He CTaHeT JoCTynHa.

NOTE

» CaBuHbTe aHTeHHy WLAN 0 €Cny OHa yCTaHOBMEeHa.

@ OTKpyTUTE 3aLUMTHBIN KOMMAYoK 1 OTIIOKUTE ETO B CTOPOHY.

CAUTION

» Y6eauTtech, YTO 3aLLUMTHBIV KOMMAYoK He 3arpsa3HeH Unm He
Bbinan. CTeknaHHaa nnactuHa MoXeT pasbuTbes.

@ AkkypaTHO yGepuTte nnacTuHy ¢ MHGpaKkpacHOM NOACBETKOWM
BNepes 1 NnonoxuTe ee Ha YNCTYH NOBEPXHOCTb.

» [Mnarta noagknoyaeTcs K kamepe ¢ NoMoLLbo kabens.
Y6eamTech, YTO Bbl HA HAXXMMaeTe CrULIKOM CUMbHO Ha
kabenb.

» Bo n3bexaHune KOPOTKOro 3aMblkaHusA, npon3soanTenb
WCKITHOYMIT KOHTAKT nnaTtbl C MeTarnsjioM.
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YnpaBneHue n KoHdUrypaums

@ [okpyTnTe 0GLEKTUB KaMepbl TakuM 06pa3oM, YToObI OHa
chokycupoBanace.

» He npuvkacaintecb k iMH3am BO BPEMS peryrnimpoBku gokyca.

€ YCTaHOBUTE NNAacTUHY C MHGPaKPaCHOW NOACBETKOW HAa OGBbEKTUB
Kamepsl.

¢ YGeauTech, YTO BCe YNIOTHEHNA coBnann un 3akKpyTute 3allmuTHYyto
KPbILWKY Ha nepegHen naHenu Kopnyca.

» He HaknoHsanTe 3alnTHBIN KONnadok, BO BPeEMS
3aBuHYMBaHMs. [posoa n/unu nsonsaums moryT 6biTb
noBpeXaeHbl.

» YTo6bl n36exaTb NOBpeXaeHui, He 3aTarMBanTe 3alUTHbBIN
KOMMayoK CIIULLKOM CUIbHO.

€ HaxmuTe Ha 3aLUMTHBIA KO3bIpEK 9 BO3BpaLLas ero K
nepBoHaYansHoOW No3nummn n nepemectute aHteHHy WLAN
obpaTHO B BEPTUKanbHOE NOMOXEHME.

€ [poBepbTe ypoBEHb KaMepbl.
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YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

YcTpaHeHMe HeucnpaBHOCTEN

Tabnuua HencnpaBHOCTEN

Mepen oTnpaBKol YCTPOWCTBA ANs NOCT NPOAAXHOro 06CnyXMBaHUS,
ncnonb3yiTe criedyoLyto Tabnuuy, 4Tobbl NPOBEPUTL, MOXKETE N

Bbl peWnNTb np06nemy CaMOCTOATENbHO!

Owwnbka

YCTponcTBO He
pacrnosHaeTcs
nporpammon “IP
Camera Tool”

Bo3moxHas
npuyYnHa

CeTeBoli agantep
NOAKMoYeH
HenpaBurbHO

HeT HanpsbkeHVs B
poseTke

YcTtponctso
HeuncnpagHoO.

CeteBol kabenb
HenpasunbHO
NOAKMYEH

HeTt nogkntoyeHus
K xaby/poyTepy

HekoppekTHbin IP
agpec

HekoppekTHas
mMacka noaceTu

HekoppekTHble
HacTponkn WLAN

CpeAcTBO UcnpaBneHus

Y6eautechb, YTO CETEBOM
aganTep NOAKIYeH K
poO3eTKe U NpaBUbHO
MOAKITOYEH K YCTPONCTBY.

[MpoBepbTe
npenoxpaHuTenu.

CBspkuTeCh C cepBuc-
LIEHTPOM.

Ybegutech, 4YTo Kabenb
cetn RJ45 npaBunbHo
MOAKITHOYEH.

>XenTbin cBeTOAMOA B
pa3beMe fokanbHom
CETW OOMKEH ropeTb
NMOCTOSIHHO.

Y6eautecs, uTo IP-agpec
COOTBETCTBYET aipECHOMY
NMPOCTPaHCTBY CETU.

Yb6egutech, YTO Macka
MoACETU COOTBETCTBYET
afpecHOMy MPOCTPaHCTBY
ceTun.

YcTaHoBWTE COeaHEHME
C YCTPOWCTBOM Yepe3
noKasnbHyo CEeTb B MEPBYHO
oyepedb. Hactponka
coeguHeHuss WLAN
nosxe.
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» Ecnu Bbl He MOXeTe peLunTb NpoGremMy nocne AefCTBUNM,
OMUCaHHbIX BbIlLe, NOXanyncTa, CBSKUTECH C CEPBUC-LIEHTPOM.
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YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEMN

YaBo

198

Bonpoc: A 3a6bin ID agMmuHucTpaTopa.
YTto A mory caenatb?

OTBerT:

Bbl OMKHBI BEPHYTb YCTPOMCTBO K HACTPOWKaM MO YMOIMYaHWI0.
HaxmunTe kHonky cbpoca @ Ha YCTPOWCTBE, M OEePXUTE NO KpamnHen
mMepe 5 cekyHA. Bbl MOxeTe ncnonb3oBatb CTaHAapPTHbIE UMSA
nonb3oBaTtens agMMHUCTpaTopa Ansi Bxoda 6e3 seoaa ID.

» Bce HacTponku ByayT npu nepesarpyske noTepsiHbl, 1
YCTPOMCTBO BO3BPALLAETCA K HACTPOWKaM Mo ymonyaHuio!

Bonpoc: Kak mHe y3HaTb IP-agpec n macky nogcetu
Moero KomnbrTepa?

OTBerT:

Otkpovite lNaHenb ynpaeneHusi -> Cemeabie MOOK/TIOHYEeHUs, OTKPONTE
KOHTEKCTHOE MEHI0 npaBon KHOMKOW MbILUN, WENKHYB HA NYHKT B
MEHI0 1 BbIGEPUTE COOTBETCTBYIOLLIEE CETEBOE MOAKITIOYEHNE.

Otkpouite Bknagky “lNoanepxka”. Bl yBuauTe IP-agpec n macky
NMOACETU BalLero KomnbloTepa.

Bonpoc: NMogkntovyeHne yCTPOMCTBA YCTAHOBIIEHO.
Mouyemy nsobpaxxeHme ¢ Kamepbl He BUGHO?

OTBerT:

Ecnu Bbl ucnonb3ayeTte Internet Explorer, ons koppekTHoro
0TOOPaXeHNs1 KaPTUHKN JOIMKHbI ObITh YCTaHOBMNEHBI KOMMOHEHTbI
ActiveX. YctaHosute nporpammy «IP Camera Tool”, ecnv Ha BawieMm
MK otcyTcTBYHOT KOMNOHEHTLI ActiveX. BbibepuTe pexum ActiveX npu
Bxoge B Internet Explorer.

Ecnwu Bbl ucnonb3yete apyron bpaysep, He ncknoyeHo, 4to ActiveX
KOMMOHEHTbI HEe MOTyT ObITb MCMOMNb30BaHbI MO COOOPaXEHUSM
6esonacHocTn. Bbibepute HyXHbIV pexxum anst 6paysepa Bo BpeMs
BXOAa B CUCTEMY.
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YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

Bonpoc: [Jlepraetcs KapTUHKa ¢ KaMmepbl NPU 0TOOpaXeHUU.
Moyemy aTo npoucxogut?

OTBeT:

Cnegytouiee MOXeT ObITb MPUYMHON:

e HepocTtatoyHas nponyckHas cnocobHOCTb CETH.

e [1noxoe coeanHeHne WLAN.

e [pacbmyeckoro pecypca MK nnm BugeokapTsbl HE4OCTAaTOYHO.

e CrnuwKoM BbICOKOE KONMYECTBO MNofb3oBaTernemn, UMetoLLmnX
O[HOBPEMEHHbIN JOCTYN K Kamepe.

Bonpoc: foctyn K ycTponcTBy Yepe3 UHTepHeT
HeBO3MOXeH. B yem npobnema?

OTBeT:

CnepaytoLiee MoXeT 6bITb NPUYNHON:

e Howmep nopta Griokupyetcs GpaHaMay3poM Ui aHTUBUPYCHBIM
nporpaMMHbIM 0GecrnedYeHeM.

e [ocTyn B /IHTEpHET GbIN1 HEMPaBUITbHO HACTPOEH.

Bonpoc: NMNoyemy HekoTOpble U3 PYHKLUIN NporpaMmmbl He
BO3MOXHbI C HEKOTOPbIMU Gpay3epamu?

OtBeT:

HekoTopble Gpay3epbl HE NO3BOMST UCMONb30BaHNE KOMMOHEHTOB
ActiveX. ®PyHKLUMOHaNbHOCTL Opay3epa AomKkHa ObITb paclumpeHa
ansa ActiveX, 4toObl ncnonb3oBaThb Bce hyHKUMM nporpaMmel. B aTom
cny4ae, ncnonbaynte Internet Explorer B kayectBe 6pay3epa.
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MpunoxeHwue

MpunoxeHwne

YTunusauumsa

He yTunusunpymnTe ycTpoucTBO Kak OObIYHbIN OLITOBOW MyCOp.
O6paTute BHMMaHWe Ha pacnopsikeHue B NPUITOKEHUN K
PYKOBOACTBY Nnonb3oBaTensi.

@ YTuUnusaumsi ynakoBkv Ans nocneaytowlein nepepaboTkv NoMoXeT
COXPaHsITb Cbipbe U YMeHbLUaeT oTxoabl. M3baensanTech ot
% yNaKoBOYHbIX MaTepuarnoB, eciv B HUX 6oree HeT HeOGXOAUMOCTH, B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMU 3aKOHOAATENbHbLIMU aKTaMW.

» XpaHute OopuUrMHanbHyH yNnakoBKYy B Te4EeHUEe BCEro
rapaHTUMHOIO Cpoka, ¢ TeM 4YTOObI MMETb BO3MOXHOCTb
ynakoBatb yCTpOIZCTBO Hagnexawmm o6pa30M B cny4ae
rapaHTUMHOIo OﬁCJ'Iy)KVIBaHVIFI.

Moppepxka n KOHTakKTHaA nHgopmMauma
[nsa obpalleHnin No HeMcnNpaBHOCTAM NpoAyKTa:

B cniyyae anob Ha npoayKT, noxanyncra, CBSXKUTECH C BaLLVMM
OUNepoM Unuv KIIMEHTCKOW nogaepkkon Hama.

Internet/World Wide Web:

Mopaepkka HOBbIX ApaiBEPOB UMM MHAPOPMaLUS O NMPOAYKTE
[OCTynHa Ha cante www.hama.com

Fopsiyas nuHMA — TexHUYeckasa nopgaepxka Hama:
Tel. +49 (0) 9091 / 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

E-mail: produktberatung@hama.de
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MNMpunoxeHune

TexHun4eckue gaHHble

[aTtuuk nsobpaxeHnA/06bLEKTUB

Tvn gatynka

PaspelueHune

ObbekTuB

MuH1ManbHas OCBELLEHHOCTb
Yron 3peHus

HouHoe BraeHveno

Bupeo

MeTop cxatus

PaspelueHune

YacTtota o6HOBMNEHMS

CeAsb

Ethernet LAN

MoppepxuBaemble
NPOTOKOSbI

WLAN ctaHgapt
LLncdpposanne
Pasmepbl / Bec

Paawmeps! (O x LU x B)

Bec (Bkntoyas akceccyapbl)

1/4“ usetr CMOS

640 x 480 nukcenen

Ctekno, f: 6 mm F: 1.8 (IR lens)
0.5 Lux

67 rpagycoB

20 m ¢ 24 UK gnopamm

MJPEG

640 x 480 (VGA)
320 x 240 (QVGA)
15 fps (VGA)

30 fps (QVGA)

1 x 10/100 Mbps, RJ-45

HTTP, FTP, TCP/IP, UDP, SMTP,
DHCP, PPPoE, DDNS, IPnP, GPRS
IEEE 802.11b (11 Mbps)

IEEE 802.11g (54 Mbps)
WEP / WPA / WPA2

135 x 65 x 65 Mm

npumepHo. 910 r

3neKTpuqecKue XapakTepUucTuku

VICTOYHUK nuTaHus

MoTpebnaemas MOLLHOCTb

5VDC, 2.0 A makc.
5 B (Tvn)

YcnoBus okpyxaroLen cpeabl

[nanasoH paboyux Temneparyp
OTHOcUTENbHasi BMaXHOCTb
(mpw akcnnyaraumn)
[nana3oH Temnepatyp
XpaHeHUsi

OTHOCUTENbHasi BMNaXHOCTb
(Npu XpaHeHuK)

Knacc sawuTbl

00053111

0..55°C

20 ... 85 % (6e3 koHaeHcaTa)
-10...60 °C

0 ... 90 % (6e3 koHOeHcaTa)

IP 66
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@ Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinie 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Altgeréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,

elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an

die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt der Gebrauchsanleitung oder

der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von
Altgeréten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:

Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical
and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale.
Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates
that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

® Remarques concernant la protection de I'environnement:

Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d‘atteindre un certain nombre d‘objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les regles suivantes doivent étre appliquées:

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto”
présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis & cette réglementation. Le consommateur doit
retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le
recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

® Nota sobre la proteccién medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado

a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida il a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquiri6. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. EI simbolo en el producto, en las instrucciones de
uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

@ Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om
electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor
dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende
land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.

@ Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla
legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o
nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni
o sullimballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi
prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Ymodel&n oxetikd pe TNV mpootacia mepBAAovTog:

A6 tn oTiypr ou n Eupwaikry Odnyia 2002/96/EE kai 2006/66/EE evowpariwvetal oo €Bvikd dikaio 10xUouv Ta €§AG:

O1 nAeKTPIKEG Kal O NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG KABWG Kal 01 pratapieg Sev emTPETETAI val TIETIOUVTAI 0Ta oIKIakd amoppippara. O1 katavaAwtég
uTIoXPEOUVTAl OTTO TOV VOHO Va ETTIOTPEPOUV TIG NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG KABWG Kall TIG pTratapieg oo TéAog Tng {wiig Toug aTa
dnuoaia onpeia TepITUAOYAG TTou xouv dnuioupynBei yI' autd 1o okomd f aTa onpeia TwAnong. O1 Aetropépeieg puBpifovTal aTn OXETIKR
vopoBeaia. To aUpBoAo Tavw aTo TTPoidV, aTO eyXEIPIDIO XPAONG f} OTN CUCKeUAGIa TTAPATIEUTIE O€ AUTEG TIG dlaTagelg. Me v avakukAwaon,
€TTavayPNOIHOTIOINGN Twv UAIKWY i Je GAEG Hop@EG XpNaIPoTIOiNGNG TTAAILY GUCKEUWY / MTTOTAPIWY GUVEITQEPETE TNHAVTIKA OTNV TIPOCTACTX
Tou TrepIBGAAovTOG. 1N Meppavia 10X 00UV avTioToIX Of TTAPATIAVW KAVOVEG ATTOPPIYNG TUPPUVA LE TOV KAVOVITHO YIa UTTaTapies Kal
OUOCWPEUTEG.

@ Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och
elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestdmmelse. Genom atervinning och ateranvéndning av material/batterier bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

@Ympéristénsuojelua koskeva ohje:

Siité ahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttodn kansallisessa lainsaadénndssa, patevat seuraavat maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elekt-
roniikkalaitteet niiden kayttéian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvisté yksityiskohdista
saadetdan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista marayksistad mainitaan myos tuotteen symbolissa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleen-
kaytolla, materiaalien/paristoja uudelleenkaytolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla on tarke vaikutus yhteisen ympéaristémme
suojelussa.
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Wskazéwki dotyczace ochrony Srodowiska:

Od czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowigzuja nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki

lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!

® Kornyezetvédelmi tudnivaldk:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idoponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai készlilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikddésképtelen elektromos és elektro-
nikus készillékek gydijtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gydjtd helyre vagy visszavinni a vasarlas
helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi készllékek begyijtése,
visszavéltasa vagy barmilyen formaban torténé Ujra hasznositasa kézos hozzajarulas kornyezetlink védelméhez.

@ Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropské smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduiici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po
uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfi§lu§né zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na
toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpusoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi.

@ Ochrana Zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuije:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu uréené. Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni
vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadenifbatérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

® Nota em Protec¢do Ambiental:

Apbs a implementago da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao ob-
rigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no
ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes
ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/bateri-
as, esta a fazer uma enorme contribuigéo para a protecgao do ambiente.

OxpaHa oKpyatoLLen cpeapl:

C MoMeHTa Nepexoaa HaLMoHanbHOro 3akoHoAaTENbCTBA Ha eBponelickue HopMatuebl 2002/96/EU u 2006/66/EU aelicTBUTENBHO CreaytoLLee:
OneKTpuyeckie v aNeKTPoHHbIe NpuBOpLI, a Takke 6aTapen 3anpeLLaeTcs yTUNM3NPOBaTh € 0BbIYHBIM MycOPOM. MoTpeBUTENb, COrNAacHo 3aKoHy,
06s13aH YTUNU3NPOBATb ANEKTPUYECKHUE 1 ANEKTPOHHbIE MPUBOPBI, a Takke Gatapey 1 akkyMynsTopbl NOCHe UX UCNoNb30BaHKS B CeupanbHo
npeaHa3HaueHHbIX Ans 3TOro nyHkTax cbopa, Mbo B NyHKTax npopaxy. letanbHas pernamenTaus aTx TpeGoBaHuii ocyluecTenseTcs
COOTBETCTBYIOLLIM MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM. HeobxoanmocTb cobiofeHns AaHHbIX NpeanucaHmii 06o3HayaeTcs ocobbiM 3HaUKOM Ha
13[ennN, MHCTPYKLM NO SKCNyaTaLm unm ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM WCNONb30BAHWN MaTEpUanos Ui Npv apyroi opme
yTunusauu GbiBLumx B ynoTpebneHm npubopos Bbl nomoraeTe oxpaHe okpyxatoLuei cpefbl. B cooTBETCTBUN C npeanmMcaHusamMm no obpaLyeHnio
¢ Gatapesmu, B 'epMaHuy BbilLeHa3BaHHble HOPMATUBbI AECTBYIOT ANs yTURM3aLm 6aTapei 1 akkyMynsTopos.

Cevre koruma uyarist:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar igin de gegerli oldugu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢dpe atilmamalidir. Tuketiciler igin, artik galismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller,
kamuya ait toplama yerlerine gétirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla d-
zenlenmektedir. Uriin Uizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi,
yapildiklari malzemelerin degerlendiriimesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina dnemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi
gecen atik toplama kurallari Almanya'da piller ve akiiler igin de gegerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice i electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice Si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre
legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementéri. Prin reciclarea, revalorifica-
rea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret geelder falgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet
il at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier il dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere
bestemmelser vedr. dette fastleegges af lovgivningen i det pageeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser il
disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse
af miljoet.

@ Informasjon om beskyttelse av miljget:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder falgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningssappelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til
a levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer
angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med
resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.



Dieses Gerét darf in Frankreich nur in geschlossenen
R&umen verwendet werden!

Die Konformitétserklarung nach der R&TTE Richtlinie
99/5/EG finden Sie unter www.hama.com

Ez a készlilék csak zart helyiségben mikodtetetheté
Franciaorszagban!

A megfeleléségi kdvetelmények megegyeznek az R&TTE
Iranyelvek 99/5/EG ajanlasaival www.hama.com

® ©

In France this device is only to be operated indoors!

See www.hama.com for declaration of conformity according
to R&TTE Directive 99/5/EC guidelines.

Toto zafizeni smi byt ve Francii provozovano jen v
zuavfenych mistnostech!

Prohladeni, o shodé podle smérnice R&TTE 99/5/EG,
naleznete na www.hama.com

L utilisation en France de cet appareil est autorisée exclusi-
vement dans des locaux fermés.

La déclaration de conformité & la directive R&TTE 99/5/CE
se trouve sur www.hama.com

Toto ziriadenie smie byt vo Franctzsku prevadzkované len
v uzavretych miestnostiach!

Prehlasenie o zhode podla R&TTE smernice 99/5/EG
najdete na www.hama.com

En Francia este aparato solo puede utilizarse in espacios
cerrados.

La declaracion de conformidad segun la directiva R&TTE
99/5/CE la encontrara en www.hama.com

Em Franca, este aparelho apenas pode ser utilizado em
espagos fechados!

A declaragéo de conformidade segundo a directiva R&TTE
99/5/CE & pode ser consultada em www.hama.com

Dit toestel mag in Frankrijk alleen in droge en gesloten
ruimtes gebruikt worden!

De conformiteitsverklaring conform de R&TTE-richtlijn 99/5/
EG vindt u onder www.hama.com

© © © 0 6

Bo ®paHuuy akcnnyatauus u3nenus paspeLuaeTcs Tonbko
B CYXUX, 3aKPbITbIX NOMeLLeHnsX!

3asBneHme o cooTBETCTBIM TOBapa HopMam R&TTE 99/5/
EG cm. Ha Be6-yane www.hama.com

In Francia, questo apparechio puo essere utilizzato soltanto
in locali chiusi!

La dichiarazione di conformita secondo la direttiva R&TTE
99/5/CE ¢ disponibile sul sito www.hama.com

@

Bu cihaz sadece Fransa‘da kuru ve kapali mekanlarda
caligtirnimalidir!

R&TTEDirektifi 99/5/EG'ye gore uygunluk beyant igin www.
hama.com adresine bakiniz.

® 0 & o 0

21 FaMia auTr n oUoKeUn emTPETTETAl va AeITOUpYET JOvO
0t kAeloToUG XWPOUG.

Tn dhAwaon ouppGPeWanNg alupwva pe TV odnyia 99/5/EK
mepi R&TTE 6a ) Bpeite ot dievBuvon www.hama.com

®

Acest aparat poate fi utilizat in Franpa numai in incéperi
inchise!

Declaratia de conformitate conform directivei 99/5/UE din
R&TTE o gasiti la www.hama.com

| Frankrike far den har apparaten bara anvéandas inomhus!

Konformitetsforklaring enligt R&TTE riktlinje 99/5/EG finner
du pa www.hama.com

®

Denne anordning kan bruges i Frankrig kun i lukkede rum!
Overensstemmelseserkleringen i henhold til R&TTE-
retningslinierne finder du under HYPERLINK
http:/www.hama.com

& ©

Laitetta saa Ranskassa kayttaa vain suljetuissa tiloissa!
Radio- ja telepaatelaitteita koskevan direktiivin 99/5/EY mu-
kainen vaatimustenmukaisuusvakuutus ldytyy osoitteesta
www.hama.com

®

| Frankrike far dette apparatet kun brukes i lukkede rom!

Samsvarserklaeringen i henhold til R&TTE-direktiv 99/5/EF
finner du pa www.hama.com

®

Urzadzenia mozna we Francji uzytkowac tylko w
zamknietych pomieszczeniach!

Deklaracja zgodnosci wedtug dyrektywy R&TTE 99/5/EG
dostepna na stronie internetowej www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.

hama.

Hama GmbH & Co KG
D-86651 Monheim/Germany
www.hama.com
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